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"Fo t-au ... Ştefan vodă om nu mare de stat, mînios şi de grab a vărsa sînge 

nevinovat; de multe ori la ospeţe omorafărăjudeţ. Amintrelea era om întreg la 

fire, neleneş şi lucrul său îl ştia a-l acoperi, şi unde nu gîndeai, acolo îl aflai. La 

lucru de războae meşter, unde era nevoe, însuşi se vîra, ca văzîndu-1 ai săi, să nu 

îndărăpteze, şi pentru aceia rar război de nu biruia, şi unde-l biruia alţii, nu 

pierdea nădejdea, că ştiindu-se căzut jos, se ridica deasupra biruitorilor". 

~ ~ 
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BIBLIOTECA BOCOREŞTILOR 

. IORGA 

poi Şte/011 îşi ~temu de moarte şi trecu la cele veşnice în ziua de 
2 Iulie di11 oul un 1504, Îtlceput, spune cronica, prin prevestirea 
1111ei ,:rozu1·e ierni, după care veniră «ploi mari şi 1•ărsări de ape 

şi potoupe». 
Pe lespedea frumoasă dela Putna, şie în uşi de mult gătită, urmaşii 1111 

gă_'i.iră 1·remea ă umple locurile goale pentru anul, luna şi ziua sfârşitu­
/111. 

Fuse.ve î11ai11te de f(}ate un ziditor de ţară. Găsise anarhie, cu patimi 
care răsăreau în fiecare moment şi pe ca.re nicio vărsare de slî11ge, fie şi a 
celui mai .,c11111p, 1111 le putea potoli, şi lăsa o boierime împăcată cu sine şi 
a:.cultătoure de Dom11, î11 care cu b1111ăc11viin(ii tinerii veneau să ieie pe 
urmă lacul hătrii11ilor euri e duceau. Boierimea în care 11u mai era ve­
chiul :.pirit muram11reşa11 de oameni 11estăplittiţi, gata de orice il1căierare 
i uşumtec trecii11d dela o a!>cultare la alta, pri1•i11d, dill tată î11 fiu, ţara, 

nu n11111t1i ca o moşie, ci şi ca o pradă. Se crease acum o altă lume care 
,111-şi mai amintea ne igu.ranţele, capriciile, desele răsrumări,fărăd:legile 
nepedep.\ift' şi ,111wruri/e ii, erie dela început Alexa11dr11-cel-B1111 părea 
in1•iut. cu aat·n~i .\igură .\taromiâe şi înţelepciune, dar cu 1111 braţ mult 
mal greu, pe11rr11 oridne-i ta î11 cale. 

'V'a venit anume ca s11/acă războaie. Ele i 'au impus. umai gata de 
luptlJ putea w .1,• Jucă respectat, şi biruinţa aproape sigură era :.ingura 
chezlJşie fuţti de 1·ecfoii lacomi, gata să se uru11ce la cel dilllâi sem11 de 
<;{ăbici1111t. Dela i11cep111 ~i-a făcut o oaste şi, după cele mai grele încer­
cări, a umoit-o. 

A fo.11 bun cre.şti11 pri11 faptă î11 faţa câte 111111i co11tempora11 ca Vlad 
ăluxărul, care era astfel pri11 credi11(ă 11umai. S'u 11mph1t şi împodobii 

fl.!ol~m:11 de bi.,aic'./~ po111e11irilor de înaintaşi şi amintirilor de propriile 
b,r11111ţ1: lu m(ma.\tm, cu Puttta, Vorone(ul, eum(ul, fn forma cea noulJ, 
cu mult cea mai lar,:ă, adăug{wdu-se ctitoriile boierilor, şi i11 oraşe u11de 
dill c,Îlld III ciind ră.,ărea Domnul împărţitor de dreptate, deşi hri oal•ele 
se .,criau 1t11Ji mult, după aceea, la uceava. 
. . Dar 1111 era d aj1111 să fie cineva 1111 bun creştin pemru a fi, când el 

}lgn a (ara, lu uJupo.,t11/ acestui greu bu„dugan. 
Simţul nt'/J/1111/ui l-a ai•ut fli. uflet şi mai ale. fiin(a lui illtreagă a trăit 

în el. Dar fufă de Romu11ii din jus el a av111 Îlltlîi numai legătură perso-
11al/1 rn I lud-I i1du, pentru ca î11da1ă grija-ide căpete11ie ;,, această parte, 
după luur,•u Chiliei, .,ă fie a go podarului care 1111 sufere ca ÎII faţa casei 
.,ale I fie cine poate 111-/ î111reacă după aceleaşi câştiguri. 

Dar, 11dt•1e11 biruitor arnpra unor Domni «hă.\lJrlibeşri» sau 
,m11111re11i11, euri-I primejduiau prin ei î11şi.şi au pri11 legăturile cu Turcii 
n 'a crt•:ut că- i mai poate adăugi înclJ o rară. Acea,ta pentruclJ ;,; 
wu•fltelilt• pe t·are i ,e .1priji11ea cugerarea, aceea era altă moşie, I alţii 
a1·euu a,upru t'i tlrepml. 
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Fa(ă de contempora11ii ăi di11 creştinătate, a fost nesfârşit supe­

rior, deşi 11u s 'a făcut infă-ţişat c11 laurii Cesa.rilor pe frunte ca jumă­
rate-Româ1111I Corvin Matiaş. Avea mult mai multă pricepere decât 
ace ta şi nu se lăsa ispitit de măririle care rătăcesc, 11ici imbcitat de 
laudele care se î11grămădesc asupra celor putemici. Casimir al 
Poloniei trebuia să-l desguste pentru greutatea cu care trecea la 
faptă, pentru uşurinţa cu care se lăsa încâ11tat de formele goale, iar 
pe urmaşii lui i-a privit mai mult ca pe 11işte copii nebunuteci cari nu 
ştiau preţui comoara bătrâneţe/or unui astfel de vecin. 

De Ivan fl.fuscalul, care râvnea 11orocul, spriji11it pe atâta 
fllţelepciu11e, al Moldovea1111lui, 11u s'a put11t apropia; acela era mai 
aproape de un Han al Crimeii sa11 ul Volgei decât de 1111 cuviincios 
Dom11 ro111â11. 

Tllrcii i se iviseră Îfl faţă cu gloria cuceririi rece11te a celtiţii 

împărăteşti de 1111 tâ11ăr viteaz ca dâ11s11/, care 1111 despreţuia pe 
creştini şi a căutat legături cu dâ11şii. Şi-a dat amă cii, î11trii11d î11 
mile11ara tradiţie a Biza11ţului, Mohammed al II-iea 1111 il1ţelegea a se 
aşeza ca stăpâ11itor de-a-dreptul pe malul stâng ul Du11iirii, 1111de-i 
trebuia numai forma, formalitatea illchi11ării şi pluta tributului. 
Acelaşi tribut la 11evoie îl aru11ca şi el în gura lupului. 

Dar ,iu s'ar fi coborît, ca Dom11ii dela Mul/leni, plină la actul 
călătoriei la Împăratul cel nou. 

Acesta ră111â11ea pentru el «păgâ1111/» ca şi ceilalţi «impăru{i» ai 
/,oardelor tătăreşti din Răsărit, de ale căror 11ăi•iiliri prădul11ice a 
ştiut să se păzească, altfel decât Polo11ia veş11ic năvălită -, ar:,ă şi 
fnsâ11gerată. 

u 111oşte11ise o l11ptă pe11tru cruce şi 11iciu11 se11time11t de scârbă 
faţă de ecredincioşi. Răpede însă, fără ·ă aibă ca îndemn ura, el a 
simţit lupta pe11tr11 cruce ca o datorie, şi datoria aceasta, î11 vremile 
câ11d stătea mai bme cu ambiţiosul Mohammed, cu mol/iul Baier.id, 
11 'a plJrăsit-o 11iciodută, ca linie l,otărîtoare, irldutii ce ţi/Ita politică 
se ridica mai sus de 11evoile 111ome11tului. 

Trăia într 'o vreme aprigă, î11 care sângele omenesc se vărsa larg. 
Nici el 11 'a fost zgârcit cu acela al duş111a11ilor, bn chiar de vreo două 
ori cu al boierilor ăi. Dar î11crederea lui era sigură şi, dela o vreme, 
ajutorul pări11tesc cald. 

Dacă pri11 cavalerism se î11ţelege bravura dela Nicopole au ;ji­
darea sorţii dela Vama, el n 'a fost, Îlltr 'o epocă de c,11•0/eri 111, 1111 
ca1•aler, dar, ducă 1111 cavaler a/ost /0011 fl1111yadi, 11i111et1i 1111 i-a fost 
mai ase111e11ea di11tre urmaşi decât 0011111111 Moldovei, prin bu11a 
pregătire, pri11 curajul de a î11/rt111ta riscul, prit1 despreţu/ faţă de 
moarte, dar fără nimic din periculoasa pusi1111e a aventurii. 

Era mai ales u11 suflet i,1/rlJ(it c11 al mulţimilor nea111u/11i său, î,1 

care hotărau marile idei călău„itoare, cure 11i-u11/ost spriji11ul de-u­
l1111g11/ veacurilor: moşie, moştenire, dreptate şi drept, pe11tru cure 
era gata să e ia oric811d. 

Această fnsuşire de dreaptă cumpă11ă i-a cruţat 11e11orociri/e care 
s'au abătut asupra atâtor cavaleri euri u11 deservit 11slfel cau 'O căreia 

îi co11sacraseră viea(a lor. 
Marea virtute a rassei s-ale gă!>ire î11 el cea mai depli11ă i11trupure. 

Acea ta îl face mai rege decât regii şi decât împăraţii i•remii sale mai 
împărat. 

Pe111r11 partea cavalerească a jiinţii sule, pe11lrt1 care mai ales se 
preţuiau atunci oame11ii, a primir laude muri şi dela Papi şi dela scri­
itori deprinşi a imita fra ele marilor Ro111a11i, cari în ii a1•eau şi fapte 
de aceeaşi valoare, dar pemru partea c·ealaltă, pe11tru jertfirea u ceea 
ce perso11al i-ar fi adus şi o mai mare glorie, numai !.ă 1111 I se 1•atămc 
ţara, pe11tru aceasta bătrânul răzeş supt ciiciulti de ostaş 11 '" ciiptitat 
decllt rec11noşll11(a 11en111ritoare a 11eamul11i său, C((re, 11eputâ11d11-I 
sjillţi ii, bi erică, l-a Înălţat cu 11111/t peste jii11(a ome11rnscii în 11eco11-
te11ita, spomica poezie a legendei. 

(.';fc1t11ri pe i11111nerc•c·. Conferin\c la racho, 11, 1916 I 938. 
l'unda\ia pcmtru Li1cru1urll şi Anll ··Rcgch: Carol li"", 1940) 
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Constantin C. GIURESCU, 
Dinu C. GIURESCU 

D
omnia lui Ştefan cel Mare, de aproape o jumă-utate de veac, este cel mai frumos timp din 
istoria Moldovei . Niciodată ţara n-a fost mai 

întinsă, mai bogată şi mai re pectată; niciodată 

faima domnului ei n-a străbătut atît de departe, 
deopotrivă în apusul creştin ca şi în răsăritul 

mahometan, provocînd admira(ia prietenilor şi 

re pectul duşmanilor; niciodată nu s-au ridicat atîtea 
lăcaşuri , civile şi bisericeşti, şi într-o formă atît de 
desăvîrşită. Întocmai cum grecii cei vechi au avut 
epoca lui Pericle - acel maximum de strălucire 

politică şi artistică noi am avut epoca lui Ştefan cel 
Marc. Depăşind hotarele Moldovei, ea a fost şi 

rămîne reprezentativă pentru întreg poporul nostru 
care ş i-a găsit în acest glorios şi gospodar voievod 
cea mai înaltă întrupare a sa 

Evident, n-a fost numai ;umină în cei patruzeci 
şi şapte de ani de domnie. Începutul a cerut unele 
concesiuni, a impus unele renunţări . Pînă să-şi asi­
gure tronul cel atît de rîvnit de atîţia, Ştefan a trebuit 
să accepte uncie situaţii care nu se potriveau dem­
nităţii şi mîndriei sale . Şi chiar mai tîrziu, n-au lipsit 
ceasuri de amărăciune şi de durere. Făcînd insă 

suma, privind rezultatele, nu se poate să nu rămîi 
adînc impresionat de frumuseţea şi puterea acestei 
strălucite domnii. 

La începutul lui aprilie 14 75, intra în Moldova, 
pe valea Siretului, Ştefan , feciorul lui Bogdan, cel 
ucis la Răuseni . Avea cu el o oaste de vreo 6.000 de 
oameni, parte munteni, daţi de Vlad Ţepeş, parte 
moldoveni din (ara de jos, de unde, după tradiţie şi 

n-avem nici un temei s-o punem la îndoială - era de 
foi însuşi neamul lui Ştefan. Petru Aron, ucigaşul lui 
Bogdan, n-avu timp să e pregătească; de altfel, o 
parte dintre boieri îl şi urîseră şi erau bucuroşi de 
domnie nouă. u oastea pe care o putu strînge în 
pripă, încercă el deci în zadar să oprească înaintarea 
tînărului care venea să ia moştenirea părintelui ău şi 

ă-i răzbune moartea; în lupta de la Doljeşti (totuna 
cu Dolheşti), pe Siret, din jos de gura Şomuzului 
mocirlos, la 12 aprilie, armata lui Ştefan învinse, iar 
Petru Aron fu silit să ia calea pribegiei, în Polonia. 
O a doua luptă, la Orbie, cum arată unele i1Voarc, nu 
însă şi cele mai l'echi, se pare că n-a mai avut Io . Pe 
cîmpia cc se chiamă Direp1a1e, pe iret. aproape de 
locul biruinţei, ţara aclamă pe biruitor ca domn al 
Moldovei. uceava primi cu bucurie pc fiul lui Bog­
dan . 1 ... J 

(l,toria Romumlor, 2, f·.ditura Ştiin1ilică 
şi Enciclopedică, 1976) 

BIBLIOTECA B<JC<JREŞTILOR 

Mănăstirea Putna 

cri oarea circulară a lui tefan către 
cîrmuitorii Europei 

P
rea lumi11aţilor, prea putemki/or şi aleşilor domni a toată creştir1ăt"teu, 
cărora această scrisoare a noastră vafi arăta1ă />llll de care ea 1•afi auzită. 

oi Ştefan voievod. din mila lui Dm11T1eze11, domn al Ţării Mold<wei, mă 
î11chi11 cu priete11ie 1 1ouă tutumra cărora vă criu şi vă doresc tot biflele şi i•ii sp1111 

dom11iilor voastre că necredi11cios11/ împărat al turcilor a fost de multă 11re111e şi 
este încă pierzătorul întregii creş1i11ălă(i, şi în fiece zi ,\e gÎlldeşte cum ar puteu sii 
supuie şi să 11imicearcă /Oată ue~tinătatea. De aceea facem cu11oscut domniilor 
voastre că pe la Boboteaza trecu1ă, mai ·u · 1111111itul turc a trimis î11 ţara 1wa1,tră 
şi împotriva 11oaMră o mare oştire î111111111ăr de 120.000 de 011111e11i, ul âirei l'iipi­

turt de frul1te era Soli11111r, paşli beglerbegu/: î111pre1111ă c11 ace.\ta se aflau toţi 
curtenii sus 11u111itu/11i t11rc şi toate popoarele din Romani" ~i t/01111111/ Ţt'irii 

M1111te11eşti cu toată puterea lui şi Assan beg şi li beg şi cheuder beg ~i Granu 
heg şi Oşu be,: şi Va/tival beg şi Sere/aga heg, domnul din ofta, şi Cusenra beg 
şi Piri beg, fiul lui /sac paşa, cu toată puterea lui de ieniceri. Aceşti mai W\ 

numiţi erau to(i căpitanii cei mari, cu oştile lor. Auzind şi 1•ăzî11d noi uce.\tea, am 
luat sabia în 111Î11ă şi cu ajutorul Domnului Dun111n.eului n11stru a/(1/putemic, am 
mer împotrii•a duşmanilor ere tinătăţii, i-am biruit şi i-am culcat î11 picioare, şi 
pe toţi i-am trecut sub ascuţişul săbiei 11oastre; penim care lucru l,iudat Iii fie 
Do11111u/ Dumnezeul nostr11. A 11zi11d despre aceasta, pă;::î11 ul împărat ul turcilor îşi 
puse În gî11d să-şi ră,bu11e şi .<iii vie, în luna lui mui, cu capul iiu şi c11 toat,i pu­
terea sa împotriva noastrli şi să supue ţara 11l111stră, care e po11rta aeşlintită(ii ~i 

pe cure D11m11ezeu a ferit-o pînli acum. Dar dacă {ICea.)tă poartă, care e ţara 11011.\­
lră, i•u fi pierdută - Dumnezeu să ne fere11 că de uşa ce1•u - atunci toată cre~ti11ii­
tateu vu fi ÎII mure primejdie. De aceea, 11e rugăm de do11111iile 1•11tntre .\ii ne trime­
teri pe căpitanii 1•oştri Împotriva du manilor creştinătii(ii, pi11ă 11111i e.\le vreme, 
fiindcă turcul are acum mulţi potri1111ici şi di11 toate părţile are de lucru cu oameni 
ce-i stau împo1ri1•ă cu sabia în mină. Jur noi, din partea 11om,tră, fligăduim, p,• 
credin(u noastră creşti11eu!icli şi c11 j11rămî11tul domniei no,ntre, că vom sta În 

picioare şi ne vom lup/a pÎllă lu moarte pentru le;::ea crestineaH·r'i, noi cu copul 
110,\tru. Aşa trebuie să faceţi ~i voi, pe mure şi pe u.\C'Ut, după c·<•, rn ujuwrul lui 
Dumnezeu cel atotputemit:, TIOÎ i-0111 tăiat mi11a dreaptă. /)ed fiţi guta fără 
Îl1tîrziere. Dată î11 Suaava, în ziua de .ifi11tul Pu1•el, 1111111 iu1111urie 111 25, 011111 

Domnului 1475. Ştefan Miev11d, rlom11ul ţării ft,/d111•ei. 
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Bucureştii de altădată 

Anton Pann - 150 

Tudor ARGHEZI 

A 
11tor, Pann i Crea11gă se găsesc pe aceea i li11ie, şi împrejurări ociale şi arii tice, 

la dhtame de ute de ani şi de paşti, aproape ider,tică cu Fra11fois Rabelais, 
~ rzutorul vestiţilor Gargantua şi PantagrueL La Rabelai şi Creangă suculenţa 

co11dl!iului, delicioa~ă, comistă mai ales În til, Îfl limbii, de aceea tălmăcirea amândorura 

Îi decolorează şi-i face .searbezi, doi•adă traducerile vecftiului text rubelaisian în franţuzeas­

ca moderuci, cât ~i u româ11ului nostru din bojdeucă. Facultatea de i11ve11ţie a lui Anton 
Pam,, într-o formă pe care el i11suşi o recw,oştea, crii11d î11 lăbărţarea grabei, inferioară 

i111e11fiilor fui, e, relativ, copleşitoare: el scrie, aleargă, se frământă, se sperie hărţuit între 

pasiurti rebele şi nobile preocupări, terorizat de Zamfira lui, de 11evestele altora, care toate 

au avut pe ,em11e de ce. ă-1 iubească la nebu11ie, fugind de la una la alta de frica u11ui băr­
bat, 11eg11stor de porci ·au a unui boier înşelat, dintr-un dulap sau pe fereastră, săracul, 
până la btitrâ11eţe. ŞI, cu Jean Jacques Rousseau, mai avea şi copii, mai mult sau mai puţin 
frgitimi. Dar, ca Ba/zac, a murit decepţionat că nu şi-a găsit răgazul ~-ă-şi revizuiască ma-
1111. crhele literare. 

După 1111 portret desinat cu fidelitate de peniţa altui scriitor, Barbu Delavrancea, 
Anton Pmm era un bărbat tare frumos. Profilul lui fin, oe/tiui lunguieţ şi visăwr, buza 
ÎT/lredesc/1isă ca pentru o perpetuă sărutare, îi trădează inima amoroasă. Părul îi era lu11g, 
c,i/ugăresc. ( ... ) 

Din vremea lui Anton Pann 

li\\[ n fiecare an, calendarul anivcr ărilor prilejuieşte publicului larg 
reîntâlnirea cu pcrsonalităli, evenimente şi creaţii aparţinând pa­

=trimoniului naţional. Redescoperirea lor sub aspectul valorii 
istorice, culturale sau artistice. 

De-a lungul anului 2004, Biblioteca Metropolitană 

Bucurt:,li ~i-a propus să-l readucă în atentia publică pe Anton Pann, 
de la a căru: moarte ·c vor comemor.i, pe 2 noiembrie, 150 de ani. 

u int:implător. el unoscut mai ale ca autorul lucrărilor Povestea 
vorbii ~i a::d,-avumile lui Nastratin llogea se dezvăluie drept o 
personalitate cu largi valen\e creatoare. Un autodidact subtil, un 
per on,ţi C rrneti tor al epocii şi al unei anumite ambianţe bu­
cur •ştene specili e primei jumătăţi a ecolului al XI -lea. 

Vîu\a lui Anton Pann, opera şi eroii săi alcătuiesc un tot 
pitoresc. l n orizont plin de culoare ilustrând apicala de altădată. 
Lumea celor multi, lumea striizii, a pie\elor, a birturilor şi a micilor 
cartiere de bre laşi, acele mahalale strân e în jurul unei modeste bi­
serici pc care şi-au lădit-o. 

·km0ria comunitară devine in aceste condiţii coordonată 

Ana Maria ORĂŞANU 

semnificativă pentru înţelegerea lui Anton Pann, a cărui \ reme are 
o identitate de netăgăduit. 

Contextul european şi românesc, situaţia politică şi admi­
nistrativă, viaţa culturală, personalităţile, creaţiile şi mentalităţile ne 
ajută să-l înţelegem şi să-l situăm la locul cuvenit pe acest balcanic 
stabilit la Bucureşti în 18 I 2, an cu rezonanţe istorice, când se 
încheia războiul ruso-turc (1806 - 1812) care pricinuise şi familiei 
tânărului Antonie Petrov pierderi dureroase. 

La Bucureşti şi-a trăit \ iaţa, cu scurte răstimpuri de pribegie 
la Râmnicu Vâlcea şi Braşov, între drumuri lungi şi obo. itoare pre 
a-şi împlini menirea de autor şi editor, de om al muzicii, al slovei şi 
al tiparului. 

La Bucureşti a murit, la 2 noiembrie 1854, şi a rămas aici 
întru veşnicie, lângă locuin!a abia dobândită, în vecinătatea bisericii 
Lucaci. 

Ne propunem ca de-a lungul anului 2004 să restituim tabloul 
complex al vremii şi vieţii lui Anton Pann, în special al Bucureştilor, 
care şi azi îi păstrează memoria. 

În căutarea cititorului 

C
11/l1l Anton Pann. unic în i toria literaturii, "dc.coperit" 
mereu ln fiecare gcnera1ie, revendicat şi renegat, între admi-

1rati 'şi minimalizare. Frudîţia a folclorică au paremiologică 
• a fost primul clement al 'Cducţiei, că este vorba de "plăcerea in­

telectului". ·•~avuros prin bufonărie erudită" (G. Căline cu) ori ''cu 
naivitate, 1, ră poleieli, fl.\ră aten(ie la convcn\iilc care înlocuiesc 
adc ·eori tal ntul, dnr de cele mai multe ori cu politeţe şi totdeauna 
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cu marc fineţe şi cuminţenie" (T. Vianu). 
Din entuziasm se întregeşte portretul lui Marin Sorcscu: 

"Purta plete lungi ca Eminescu. Potcap ca Ion Creangă. A,ea mus­
taţă. Ştia greceşte, slavoneşte, bulgăreşte, turce~te, tocise pragurile 
invălaţilor şi modest, se considera că ştie carte, până la glezne pen­
tru că: omul învală cât trăieşte şi rnoMe tot neîmăţal. . e purta 
copilăreşte şi era bătrân ca vremea. Bătrân ca lumea". 
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Pano a apărut într-o epocă predestinată, remuri de mari 

prefaceri, de spaime sociale care păreau fără logică. între liniştea 

patriarhală produsă de proverbe şi mişcarea nouă a epocii iuţită de 
Tudor Vladimire cu. 

Lucrările lui Anton Pano, indiferent de specific, par a fi con­

tinuarea însemnărilor de pe cartea veche; el discută permanent cu 
cartea, cu cititorii ei, se confesează de la întocmirea cărţii până la 
vinderea ei, de la fiecare eveniment trăit, de la momentul lingvistic 

la chinuitoarele şi prăfoasele deplasări între oraşe, de la zbuciumul 

tipografic la veselia firii sale ori la evenimentele esenţiale: iubire, 
· nuntă, deces, supărări zilnice, oamenii iubiţi şi cei chinuitori. 

Fiecare moment al vieţii sale are sens cum demonstrează Anton 

Pano într-un m s. aflat la Mănăstirea dintr-un Lemn de la Râmnicu 
Vâlcea din iunie 1836, dedicat ierodiaconului hesarie, protocantor 

la mănăstirea Hurezu, unde până şi domnitorul, ca într-o carte 

românească veche, este pomenit: "De când Alexandru Ghica prinţ 

român s-a-ncoronat/ Prin şcoli limba românească s-a-nălţat, s-a­

întronat/ În biserici nu voieşte s-asculte greceşti cântări,/ Cere, 

Doamne miluieşte, să audă tot zicând/ Şi aşa se deşteptară românii 

din somnul greul Începură toţi în limbă-şi să roage pă Dumnezeu". 
Încă din primele cărţi Anton Pann se arată un tipograf ,iun 

editor atent la drepturile sale. Aşa în Versurile mu::iceşti, Bucureşti, 

1830, scrie: "Câte nu vor avea această pecetie unt fără de voia 

mea", sau în Noul Doxastar, Bucureşti, 1 41: " âte nu vor avea 

această supt însemnare sunt fără voia mea", protejându-şi cărţile. 
Cărţile lui Anton Pann au un aspect modest, sunt ·impie, cu 

puţine podoabe şi nici ediţiile ulterioare închinate poetului nu-s 

foarte spectaculoase. Un scriitor expresiv care nu opreşte privirea 
prin ilustraţii, deşi textul este foarte darnic. 

Toate aceste cărţi modeste ale începutului literaturii noastre 

sunt ln majoritatea lor editii prime, scrise mai ales în alfabet de 

tranzitie, la care s-a renunţat la mijlocul secolului al XIX-iea. 
Majoritatea sunt în româneşte, sau sunt traduceri numite fru­

mos: "românite" sau cuprind "numele cinstiţilor prenumeran1i", 

abonaţi ai cărţilor lui Anton Pann, care sunt arhimandriţi şi proto­

singheli, preoţi, călugăriţe, lipscani, psalţi, librieri, diverşi alţi co­

mercianţi. Lumea aceasta a "prenumeranţilor", deşi mai ale pre­
oţească primeşte ca proprietari sau ca cititori în timp i căliturile 

boierilor români, care dovedeau astfel că, deşi pe moment nu fu­

seseră interesaţi, în momentul informării lor prin alte căi. aceste 
cărţi ajunse eră la ei: Manu, Cesianu, turza, Calimahi, A achi, 

Alecsandri etc. sunt 'prenumeranţii" târzii ai scriitorului. 

O li tă de "prenumeranţi" este publicată de D. Munteanu­
Râmnic, alta de M. Gaster, care denunta nume ilustre, cu titluri: 

marele paharnic Constantin Olăne cu, pitarul Ioniţă Bitcoveanul, 

vistierul Toma Cemăvodeanul şi nemărturisitul cititor de hristoitii I. 
Eliade Rădulescu. 

Multe din cărJile lui au avut neapărat o ediJie a doua şi, re­
gulă a cărţilor vechi, ele nu erau niciodată identice cu prima, ci 
regiz.ate altfel, însemnând aproape o altă carte, mai ales că timpul 
creştea şi se schimbau odată cu vremea. 

Catagrafia din I 831, când s-au publicat Poeziile deosebite, 

vorbeşte despre structura oraşului, încât vedem în ce loc se mişca 

poetul. Prin urmare, nu unt~m indifcrcnti. când o carte modestii, 

scrisă într-un alfabet dispărut, mereu o nouă aparilic, cu noi "prenu­

meranfi'', ne cade în mână, aducându-ne parfumul epocii; mai ales 

dacă e cu o vorbă de o mare savoare, prinsă în cuvântul adresat 
"către iubitorii de muze", ca în Bu::ul teoretic şi practic al muzicii 

bisericeşti sau gramatica melodică, 1845. Acest cu ânt, pentru care 

chiar şi un neinstruit se poate imti binecuvântat, îl foloseşte Pano 

când ·pune c "muzica este o plân ocuvântare", prin care omul îşi 
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Epitaful lui nton Pano - Bi erica Lucaci 

e. primă patima uOetului şi a trupului . 
În I 46 nton Pano tipăreşte lrmologhion suu Catavasier, 

cu un "prenumerant" în persoana mitropolitului Ncolit care "i­

prilejuil destule arne1eli şi pierdere de odihnă şi somn". De exemplu, 

la Heruvico-Chinonicar din I 8•t7, a 2-a editie a tomului 1 arc. fa{t\ 

de editia 1 a tomului, o scară a cuprinsului 
·crisoarea către părintele Vcniamin, ajutorul direcţiei la 

clădirea mănăstirii BistriJa, care a fost sponsor, dezvăluie călăt ria 
lui Anton Pann pentru adunarea de abonaţi: "Mi-aţi întors în bucurie 

întristarea ce mă cuprin esc pentru puţinii abonaţi ce îi făcu em în 

umbletele melc într- lună de 1ilc". 
În tomul al 2-lea al Heruvico-Chinonicar-ului din 1 47, 

obJinul tot prin donapa lui Veniamin, carte l11crati1 după Pctr He-
iu, care a adus şi a predat în Bucureşti pentru prima dat/I 

meşteşugul muticii bisericeşti, apare o nota1ic interesantă de bi­
bliofil: "Preţul unui e cmplar pc hâ11ie ordinară este şapte sfanţi, iar 

pe hârtie Olanda, zece sfan!i". La sfârşit, pc prima filă, nenumero­

tată, se află numele cinstiJilor abona\i, iar pc foaia 2 un cuviint în 

versuri " ântărc\ii", cu dorintă d.: in. truire pe111ru cântăr.:ti şi ridi­
culizare a celor no.:instrui\i : "De cc să ~e aboneze şi cane belea să-şi 

ia?/ Cine o să stea să învc\c câte sc cuprind in ca?/ Învll\ătura nu est· 
s-o ia aşa ca un hap,/ Ci pe lâng, plată cerc şi cam bătaie de cap··. 

Dar ,non Pann a a ut încă un sponsor, pc părintele ichi­

for, arhimandritul Fpiscopîci Râmnicului, care avea sî meritul de a 
fi întreţinut la învălătură "copii cu un glas mai bun" untcm in 
1847, când tipăreşte Rti11d111a/a ~Jintei şi dumne:eiqtii J,1t111;~hii, in 

a sa tipografic de mutică bisericcasc,, în care într-o scrisoare-dedi­

caţie c vorbeşte de focul cel marc care mistui ·e şi tipărituri ale lui 

nton Pann "lăsate la mai multe prăvălii". I.a Râmnic, într-un foc 

imilar, pătrrni e şi arhimandritul , ichi lor. 
Păresimierul din 1 47 are la pagina 90 "prcnumcrantii", iar 

la pagina 12 o pre curtare din hazul muzicii bisericeşti din Anm­

tasimatar, caro.: anun\l'i în prefaţa de la pagina a 2-a. ncnumcrotat11, 

că sprijinul moral şi material al autorului ar fi fost şi Dionisie 

Romanov, in ·pcctorul slintci Mitropolii, car.: ar li înle nit 

cumpărarea de carii pentru păturile de jos, dar fa c publicitate şi 

pentru alte c rJi "câte trebuie ·c unui iubitor de cânt1\ri bisericeşti''. 
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Paeini din "Gazeta Municipală" 

Cum erau odinioară Bucurestii 
' (XIII) 

~ 

I
~ n I 945, 1iarul lui M. Dragomire. cu ajun e e în al 14-lea 

an de apariţie şi, ca săptămânal independent de informare 
şi critică edilitară, îşi respecta cu stricteţe tematica. Atât 

cât se putea, căci schimbarea radicală a de linului naţional 
petrecută după augu t I 944 se resimţea deja în toate dome­
niile activităţii r publice. În viaţa de zi cu zi a românilor, a 
bucureştenilor, în po ibilităţile de realizare a "Gazetei 
Municipale". Proprietar şi editor, semnatar permanent al edi­
torialului, Dragomirescu afirma în articolul Anul al 
patrusprezecelea (nr. 651 ): "Anul al XIII-iea ( 1944) a fost cel 
mai greu din toată existenţa zbuciumată a publicaţiei noastre, 
în comparaţie cu acele vremuri fericite când ne-am început 
acti itatea. ( ... ) Avem mare încredere în viitorul Capitalei şi 
nădejdea că toate acele idealuri pentru care am luptat, vor fi 
realizate. ă populaţia de la periferia Bucureştilor va schim­
ba bordeiele mo ' leni te din trecut pentru locuinţe omeneşti, că 
refacerea cartierelor sini trate \'a fi un prilej de revizuire a 
capetelor îmbâcsite de afacerişti şi că terminarea războiului 
va da tuturor o viaţă mai bună, într-un oraş ci\ilizat. ădăj­
duim că în această lume, «Gazeta Municipală» îşi va avea un 
ro t şi cu,·ântul . ău va fi ascultat". 

Dc7Voltarea oraşului şi dezvoltarea problemelor edi­
litare, altfel spus. Cum e poate realiza sistematizarea 
Bucureştilor, în optica momentului şi opinia câtorva arhitecţi 
e con cmnează în nr. 690, pe baza unei anchete a ziarului 

" cânteia". Duiliu Marcu crede că Planul dm 1935 ar trebui 
revăzut ş1 impro pătat; Marcel Pompei apreciază prezentul 
drept un haos, iar proiectul Planului ca irealizabil; Richard 
Bordenache propune o "ac1iune eroică' prin trecerea de la 
practica tcrapeuti ă la cca chirurgicală ; Tilu E olceanu vede 
necc ar un Plan pu la punct, susţinut financiar şi legislati , 
iar Ion Ghica-Budeş11 con idcră sceptic că sistematizarea este 
o himeră, 1 se impun măsuri radicale de re, izuire. 

âte, a p sihile intervenţii imediate, punctuale, dorite 
în zona centrală, sunt prezentate în paginile gazelei . Atrag 
atenţia comentariile pri\, itoare la abia tem1inata lucrare a 
, oului Palat al Băncii aţionale din tr. Doamnei (nr. 686), 
apreciat ca nereuşită. precum şi despre Re.facerea Palatului 

fini ft!rtdui Lucrcirilor Publice (nr. 655). Costul refacerii 
într-o fonnă apropiată de ea inqială se e alua la un miliard 
de Ici, altă solu1ic posibilă fiind refacerea pc alt ampla ament. 

Declaraţiile Dlui Tcohari eorge u, ministrul Inter­
nelor, (nr. 659) preluate fără comentarii, identifică ituaţia 
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generală de atunci. e vorbea despre "grija deo ebită pentru 
gospodărirea satelor şi o vastă acţiune de ridicare a oraşelor 
neglijate", coneluzionând: "Un titlu de onoare pentru Minis­
terul de Interne va fi acela de a-şi îndeplini sarcinile, adică a 
curăţa ţara de elementele fasciste şi de a trece la arestarea 
criminalilor de război, de a da ţării un aparat administrativ cu 
adevărat democrat". 

Ultimul an de apariţie al "Gazetei Municipale" a 
fost 1946. Sistematizarea, estetica şi gospodărirea urbană 
aproape au dispărut din tematică, cu toate că se discuta 
despre un buget al Primăriei de 64,5 miliarde lei (nr. 717). 
Dar, într-un an ca acela, când "indicele de scumpete" cres­
cuse de 34 ori, sumele nu spuneau mare lucru. Articolele vor­
beau mai ales despre greutăţile în aprovizionarea populaţiei, 
lipsuri şi restricţii. 

O realitate a vremii, fapt exponenţial, publică nr. 716 
în articolul Cum s-a construit Monumentul Eroilor Sovietici 
din Bucureşti. 

Singulară a fost încercarea de a reînvia vechile tradiţii 
locale în 21 mai, prin manifestaţia comercianţilor organizată 
în ziua patronală, a Sfinţilor împăraţi Constantin şi Elena. 
Programul bogat desfăşurat în Piaţa Obor şi împrejurimi 
reunea negustorimea şi autorităţile locale. Festivităţi, acte de 
caritate, muzică şi di cursuri oficiale, ca în vremurile bune de 
demult (nr. 719). 

Despre acele vremuri de demult ziarul a continuat şi în 
anii 1945 - I 946 să publice cu regularitate în rubrica 
''Bucureştii de altădată", numită alteori "Lumea care s'a dus" 
sau "Bu ureştiul care s'a dus". 

Radu D. Rosetti, Ioachim Botez, P. Drăgănescu Brateş 
au C. Colescu-Vartie unt autorii frec enţi ai articolelor de 

istoric locală. Biografii întâmplări, locuri de demult sau 
finte ărbători de altă dată aleătuie. c ubicctelc abordate. 

Ziarul şi-a încetat apariţia în februarie 1947 după 753 
de numere difuzate începând din I ianuarie I 932. 

* 

Prezent m lista articolelor de memorie comunitară 
publicate în rubrica ' um erau odinioară Bucureştii" de 
"Gazeta Municipală" în anii 1945 - 1947, întocmită de 

ntoancta Pfcillcr i Diana Macarie, cu precizarea că 
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bibliografia completă a rubricii de memorie comunitară din 
săptămânal se poate consulta la Biblioteca "Nicolae Iorga" -
Biblioteca Metropolitană Bucureşti: 

Rosetti, Radu O.: Constantin Dissescu (nr. 650), Cin­
cinal Pavelescu (nr. 651 ), Nicu Metz (nr. 652), Constantin 
Mi/le (nr. 653), Barbu Katargiu (nr. 654), Alexandru Obe­
denaru (nr. 655), Un uitat: V.A . Urechia (nr. 656); 

Extras din volumul jubiliar tipărit de ziarul "Ade­
vărul" în 1914: Alex. V. Beldiman ş, "Adevărul" (nr. 658), 
Campaniile "Adevărului" (nr. 659), Pentru Republica 
Română (nr. 660), Chestiunea evreească (nr. 661 ), "Ade­
vărul" şi socialiştii (nr. 662), f n contra ziarului "Adevărul" 
(nr. 663 ), Inovaţiile aduse în presă de "Adevărul" (nr. 664) 
Răsturnarea guvernului Sturdzcr (nr. 665), Cl11b11rile 
ţărăneşti (nr. 666), Const Mi/le candidează pefllru Cameră 
(nr. 668), Noui rciscoale ţcirăneşti (nr. 669), Relaţiile noastre 
cu Bulgaria (nr. 670), Din luptele "Adevărului" (nr. 671 ), O 
eră nouă în viaţa "Adevliru/ui" (nr. 672), "Adevărul" în par­
lament (nr. 673); 

Colescu-Vartic, C.: Constituţiunea la Bucureşti (nr. 
674), Pe Câmpul libertăţii (nr. 675), Măcelul Poporului (nr. 
676), Procesul trădătorilor (nr. 677, 678), Ct1i111ăcă111ia 

boerească (nr. 679, 680), Suleiman-Paşa la Bucureşti (nr. 
681); 

Botez, Ioachim: Bătrânul Paţac (nr. 684), O răspantie 
în Popa Nan (nr. 685), Zisu Cârnăţaru (nr. 686), Prec11pe(11 
(nr. 687), Vadul lui Gherghiceanu (nr. 688), La Ghenea (nr. 
689), Plumbuita, altă dată şi acum (nr. 690), Lacul Tei, ieri şi 
azi (nr. 691), "Roata lumii" (nr. 692), Maidanul D11ca (nr. 
. 693), Cişmigiu/ de altă dată (nr. 694), Lupoaica (n r. 695), 
Băcanii de demult (nr. 696), Alte Crăciunuri (nr. 699); 
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Higiena acum şi odinioară (nr 704), Bm·<U<iria altor vremuri 
(nr. 705), Pie1(a Teatrului (nr. 706); Piaţa Brătianu (nr. 708), 
Vaduri vechi (nr. 709), Paştele odinioari1 (nr. 713); 

Pclla, Vcspasian: Detronarea Mitropolitului Ghenadie 
(nr. 657); 

Se ercanu, .O.: Cum a început invăţământul me­
dical în Romcinia (nr. 683); 

Drăgănescu Braleş, Petru: Niţă Ionescu Cofe1ar11 (nr. 
701 ), Castane glasate, curmale umplute cu f,stic ... (nr. 702), 
Reali2ările sociale ale lui Niţă Ionescu Cofetaru (nr. 703); 

Ion, Th.: Dintre vechii n •gustori: Atanase Ionescu (nr. 
707); 

Sărmanul Klopştock : '"Completul" din mahalaua 
O/ymplllui (nr. 717); 

Tzigara amurcaş, Al. : Mahalaoa copilăriei melc (nr. 
742); 

Ionescu, Jean: Jn11 Gh. aita. prefect al Poliţiei 

Copito/ei (nr. 745); 
Lao;sate, Ferdinand: Bucureştii în cmlll /857 (nr. 747); 

Fără autor: Const. Miile, deputat al Capitalei (nr. 
710), O vacci de lapte 20 lei şi vinul 15 bani ocaua cu oală c11 
toi (nr. 719), Amintiri dela "Adevărul " şi "Dimineaţa" (nr. 
721 ), Roşii clin Egipt cu 80 bani chilogramul (nr. 723), Cu 
Regele Cam/ I pe o potecă la poalele Bucegilor (nr. 726), 
Anecdoticâ negustorească (nr. 733), Pandurii lui Tudor 
Vladimirescu şi oltenii precupeţi (nr. 734), Cum operq bandi­
tul Ion Pipa "spaima cârciumarilor" (nr. 737), Amintirile 
unui fost j11denitor de i11strucfie (nr. 739), Dela viile Mar­
ghioli(ei Aricmoaia la fahrico /11i Dumitru Bragadiru (nr . 
740). 

Mahalaua Lucaci 

S
trada Lucaci care începe de lângă biserica Sfintei 

.:--,) Vineri cea făcătoare de minuni, şi snîrşcşlc astăzi în 
~ strada Trifoiului, n'a fost totdeauna aşa cum s'ararn 
acum. 

A fost o vreme, prea fericită, ctînd la răspântia cu stra­
da Mi rcea Vodă, o lllia tramvaiul albastru, numai cu un cal, al 
Societăţii belgiene, care mai pc urmă a dat faliment. 

Ce timpuri!. .. Cc iavaş-iavaş urca jucărioara aceea de 
tramvai panta spre Calea Călăraşilor, şi cotind la dreapta apoi 
la stânga, rătăcea pc uliţele tăcute din Mânlulcasa . .. 

Abia mai apoi, din lipsă de muşterii şi-a schimbat 
tramvaiul albastru drumul, apucând-o pe lângă biserica S fân­
tul Mina. Dar nici aşa n 'a fllcut aliş-vcriş. Nu se că\ăra lumea 
pe atunci de tramvai ca racii de un hoit căzut în baltă. 

Numele acestei străzi c vechiu. Aşa se află şi în isto­
ria lui lonescu-Gion. 

Deci uliţa nu şi-a luat numele de la mareic luptător 
ardelean Vasile Lucaci, cum s'ar crede. Dar cine a fo ·t naşul 
cel vechiu Lucaci ori Lucachc, cine ştie? .. . 

Să arătăm mai bine cam cum se înlliţişa strada aceas­
ta acum vreo cincizeci de ani şi mai oine. 

Din colţul din Calea Călăraşilor unde şi acum se surpă 
ca un mormânt o casă bătrânească cu un cal, cu împr~1muirc 
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de zid mâncai de vremuri, , lrada Lucaci pomca printre vechi 
casc hoiercşti, fl:iră prăvălii ori allfcl de dughene. 

Numai la răscrucea cu Mircea Vodă, era o cofetărioară 
cu o grădinilă răcoroasă unde înghe\ata cu vanilie ori cio­
colată costa a zecea parte din Icul de argint. Peste drum, în 
celălalt col\, era prunu ciirciumr1. 

O \inca un alb:inez, Andrei . 
, uh strcaşma casei mărunte, era firma zugrăvită cu un 

lup cc semăna mai mult a câine, "La lupu", nşa-i zicea vadu­
lui acesta cu vinuri straşnice de la Copăccni unde nu c 

pripăşise încă filoxera . 
Aici, la cârciumioara asta, nu .'ic sfia să intre directorul 

şcolii primare de peste drum, răposatul Doiccscu. 
Era un om grns ş1 cu apucături bl:ţjinc . Numai dacă-l 

scoteai prea mult din pepeni, punea mâna pc nuia; dar nu 
hătea ca domnul Yucca al lui Delavrancea. 

Do1ccscu a fost, cum s 'ar zice astăzi, un dascăl pro­
gresist. Aducea la şcoala lui toate noulllţilc timpului . Încă pc 
atunci, acum cinci1.cci de ani şi mai bine, a arl'itat copiilor pc 
un neam\ cu o lanternă magică cc mişca, un fel de cine­
matograf. 

Ş1 lot ci a adus un alt meşter cu o maşină cu multe 
maic de cauciuc pc care copiii Ic hăgau în urechi şi ascultau 
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cu uimire, cu faţa luminată de bucurie ... 
c era? 

Părintele radioului de azi. Fonograful lui Edi on . .. Şi 
de ce râdeau copiii? Fonograful reproducea aidoma un cântec 
pc care chiar atunci îl cântase domnul director cu glasul lui 
cam răguşit de vinaţurile de la Lupu: 

În lupta cu turcii, 
Ţepe , bravul Domn, 
Un o ta trime e 
La turci ca ·pion ... 

i după ce cântase toate stihurile acelea de 1teJ1e, 
domnul director a strigat de i 'a cutremurat pântecul lui mare 
şi ferestrele: "Sănii că fură hoţii mămăliga"! ... 

Iar fonograful, prin maţele lui de gumă, aidoma aşa a 
glă uit şi ci. Era o plăcere nespusă ă Ic ţii în urechi. 

Fu bun băutor şi om glumeţ răposatul Doicescu. El 
moşteni c ~coala i direcţia de la nenea pirache, socrul său. 
Acesta mai enea din când în când pela şcoală, cu capul 
înfăşurat într un tartan ro u, când da vremea rea. 

ici celălalt director, de la lic ul Matei Basarab, nu 
dispreţuia vadul lui Andrei, "La lupu". Acesta a fost profe­
sorul de greceşte Zosima, gospodar harnic şi tălmăcitor pri­
ceput al te telor hesiodiene. Hei, fericite vremuri când liceul 
Matei Basarab, aşa cum era de enat în caietele de desen ale 
lui Zamfir I, avea numai un singur cat cu orologiu, şi nu 
luase proporţiile de cazarmă de astăzi! Când dădeau acolo 
lumină, unor şcolari fără taxe şi număr la mânecă, da căli ca 
Ghedem Teodore cu, vestitul Bonifaciu lonescu-Gion, Tre­
boniu Laurian, Grecescu, Şonţu ... 

De la aceşti dascăli şi alţii, a învăllJt carte românească 
Radoslavof, fostul prim ministru, pe vremuri, al Bulgariei. Iar 
franţuzeasca, de la abatele franţuz Lacroix. 

Era ace t Lacroix un preot care, ca toţi clericii 
papi taşi, umbla ra de barbă şi mu tăţi ca o gulie. Adesea, 
când intra în clasă, proaspăt bărbierit, băieţii trigau: 

" 'a ras!... 'a ras!. .. " 
Şi preotul care nu ştia bine româneşte, zâmbia amabil, 

duhovniceşte , ·i zic a: 
"Oui, oui!. .. Je suis d'Arras!" 
Adică din oraşul cu estita catedrală care, în primul 

ră1.boiu mondial. avea şi ci să fie ras de artileria nemţească. 
Dar strada Lucaci nu trece prin faţa liceului. Ea 

cânneşte pu\in la stânga printre gospodării ce încă mai 
amintesc trecutul patriarhal, şi prin faţa bi ericii al cărei hram 
a fo ·t târnosit în 1764. căpată numai cu temeliile din focul 
ce a bântuit Bucureştii în zil Ic Pa,tilor, la 1847, ea a fost 
re ·lădită a a cum e vede astăzi. 

J\ici a cântat la cctelnicul din dreapta altarului 
lrmologhiunul Anton Pann care şi'a avut locuinţa pe uliţa din 
apr piere c-i poartă numele. J\ici odihne c oa ele ace tui 
rap ·od cu fes al trecutului veac, când peştele viu se ind a cu 
copaia şi \Udra de vin era un firfiric, cinci prezecc parale ... 
Pe s ciul bustului de lângă tinda bis ricii, nu ştim care poet 
modem i-a · pat patru stihuri pc cari cel care a scris Povestea 
vorb i i a fratin Hogea, ar strâmba din na ul de bronz, 
dacă ar putea: 

ici s 'a mutat cu Jale, 
În cel de pc urmă an, 
Cel cc în cărţile sale 

nume te nton Pann. 
„ i tot în bi crica Lucaci, a um mai bine de o jumătate 

de veac, a , cnit intr'o zi de primăvară sicriul alb al unei 
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fecioare sinucisă din amor. Drama celebră Vera-Lilovici, si­
nucis şi el. 

Şi acum, dacă tăind răspântia unde colţ cu strada 
Romulus, multă vreme a ţinut băcănie bătrânul Papaianopol, 
şi lăsăm în urmă ulicioara întunecoasă ce se numea a 
Ruinelor, o apucăm pe strada Lucaci, nu după mult drum 
ajungem la numărul 77 unde pe vremuri a fost o sală de dans 
Şepcaru. 

Pe aici a dus o viaţă de câine fără stăpân un om în mi­
zerie care n'avea casă, n'avea masă, trăia mai mult din căpă­
tat; dar nu-i lipsea darul băuturii şi mândria nobilului scăpă­
tat. Dacă cineva îl întreba în glumă: 

- Cine eşti, alteţă? 
- Alexandru Vi lara!... răspundea omul plin de 

păduchi. 

-Care? 
- Strănepotul lui Alecu Vi lara, vistierul lui Bibescu 

Vodă şi fiul generalului, aghiotantul lui Cuza! 
Vilarâ, odrasla simandicoasă, va fi murit de mult, cine 

ştie sub ce şopron sau pe ce maidan plin de gunoaie. Dar scri­
itorul acestor rânduri nu-l va putea uita. 

Copil mic fiind, părinţii l-au încredinţat acestui argat 
al mahalalei să-l ducă la biserica Lucaci pentru împă.ltăşanie. 
Dar pe drum, Vilarâ a spus: 

"Ce-ţi trebuie ţie grijanie? ... Hai colea la cârciumă! ... 
Tu mănânci o ciocolată şi eu beau o litră de ţuică"! 

Şi aşa banii de împărtăşanie au nimerit în tejgheaua lui 
Papaianopol de la răspântia de unde se croia ulicioara 
întunecoasă a Ruinelor. 

De aici încolo, strada Lucaci, trecând pe lângă o 
căsuţă bătrânea că, unde madam Katy ţinea casă de întâlnire, 
ajungea în str. Traian. A olo e înfunda în gropile nea tupate 
încă ale lui Mătăchină. u erau în ele gunoaie, ci o bostană 
cu pepeni galbeni şi zemoşi. 

Asta a fo t pe vremea când umbla după hoţii şi 

omoruri banda lui Zdrelea şi Mănmţelu de cart: tremura tot 
Bucureştiul. 

("Gazeta Municipală", nr. 715, anul XV, 5 mai I 946) 
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Piata Teatrului 
I 

Cum va fi fost pial,a Teatrului înainte de clădirea primei 
noastre scene, adică pe vremea lui Vodă Ştirbcy, cine 

"UJ din contemporanii noştri a apucat-o? 
De bună scamă că gârla Dâmbovitei nu curgea prea 

departe, din zăvoaie de anini şi sălcii ce încă mai vie\uiau în 
fosta grădină a Otetelişanului, până mai acum douăzeci de ani. 
Sau în fosta ogradă a bisericii Sărindar, pe locul căreia s'a ridi­
cat Cercul Militar. 

Acolo, lângă ultima ctitorie a lui Matei Basarab, a 
patruzecea, afla drumeţul umbră şi răcoare în zilele de vară : 

aşa cum putea poposi în toată voia în ostroavclc de verdeaţă 
din jurul Universitătii. 

Altfel se mişca lumea când singurul lift pe care-l 
cunoşteau bucureştenii era scrânciobul cu patru lăviti, şi când 
tramvaiul venind dela gara de Nord, pe fosta uliţă a Târ­
goviştei, urca cu patru cai panta dela Câmpineanu, tăia Calea 
Victoriei, şi pe lângă biserica Enei, îşi lua drumul spre bariera 
Moşilor. 

A fost un timp când vagoanele aveau deasupra imperi­
ală, unde călătorul se urca pe o scăricică . Era cca mai marc 
desflUare să te întorci dela bâlciul Moşilor acolo sus, pc 
acoperişul tramvaiului, în bătaia vântului şi urletul trom­
petelor, cu un roiu de baloane în toate culorile. 

Dar să ne întoarcem în piata Teatrului . 
Care, credcti, că era mai înainte vreme, cca mai înaltă 

clădire de acolo? ... Continentalul! . .. Hotelul acesta, uşa cum 
!'arată şi arhitectura greoaie, a fost clădit cam pc la sfârşitul 
veacului trecut. Turnurile lui se zăriau din toate marginile 
Bucureştiului, dacă le înăltai cu scrânciobul. 

Pe aici, pc aproape, a fost celălalt hotel Hrofl, singura 
rimă posibilă la Moft, după Caragiale. Şi tot pc aici a fost şi 

vestitul restaurant Hugucs, căruia bucureştenii mai putin 
umblaţi îi spuneau luc. Aici a fost şi renumita berărie şi 

cofetărie Fialkovski . 
Fericite vremuri când la teatrul de peste drum încă se 

mai juca Baba Hârca a lui Matei Millo, când nemuritorul 
Iulian juca în Cântecul lui Fortunio; când bucureştenii gustnu 
melodrame şi piese spectaculoase ca Ocolul pământului, 
Călătoriile Lise11ei, Patru săbii; când din fost suncur, Cara­
giale ajunsese director . .. 

fi zis: 

bieil 

Nu i-a lihnit însă fotoliul pc care stătuse Ion Ghika. 
Cică având o gâlceavă cu o actriµl iabraşe aceasta i-ar 

- Cine eşti tu, mă? 
- Caragiale. 
- Tu, janghinosule? 
-Da. 
- Şi tu ştii cine sânl cu? 
- Cutare. 
- Nu! Actrita română căreia i-a pupat mâna regele âr-

N'a mai trecut mult după asta şi Caragiale a deschis 
berăria Gambrinus din coa ta teatrului . Acolo, cel pu\in numai 
halbele şi ţapii făceau spume la gură, nu şi aclri~clc iabraşe. 

Şi omul se simtea mai bine. 
Dar cum arăta mai <lcdemult piata Teatrului? 
Un străin, aşa cum a scris cândva răposatul Ghilă 
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Ranctti, trecând prin fata primei noa tre scene ar fi zis că 
acolo c un grajd de lux. Cine nu ştie că, până nu prea cu mulţi 
ani în urmă, top muscalii Bucur ştiului îşi aşteptau muşterii în 
fata Teatrului Naţional'? Birjele cele mai lu oase cu caii cei 
mai focoşi, acolo adăstau. Şi cine, din oamenii mai ârstnici, 
nu-şi aduce aminte că muscalii aceia erau scopiţi? O sectă 
lipovenească aruncată prin mahalalele Tirchileştilor. 

Mişca a fost odată cel mai cstit muscal al Capitalei. El 
îl plimba la şosea pe cneazul Moruzi, fostul prefect al politiei . 
Tot el plimba pe cele mai vestite demimondene şi pe acei 
vieux marcheurs în cap cu mititelul şi spilcuitul Petrovici 
Armis. 

A venit apoi automobilul cu cai care mănâncă ben­
zină, nu ovăz, şi care fug mai iute fără să ostenească. 

Dar şi poezia plimbărilor s'a dus. 
um s'ar putea împodobi cu nori rotile maşinilor în 

luna Maiu, când începeau la Şosea uriaşele bătăi cu nori? Şi 
cum ar putea să facă pc crainicii amorului şoferii de acum? Ei 
n'au biciu. 

Mai înainte vreme, muscalul de pe capra trăsurii din 
faţă , c în\elcgca cu cel de pc capra lră urii care-l urmărea, 
numai prin anume hieroglife de cnatc cu fârcul biciului. Bine 
înţeles în trăsura din urmă era craiul, şi în cca din faţă aleasa 
inimii lui pentru câteva ceasuri . 

Erau vremurile fericite când celebrul cupletist Ionescu 
desfăta publicul cu şansoneta lui vestită : 

Atunci. cu un muscal cc mână 
Mai iute cu drumul de fier. 
/\111 fosl la Vilu cca regală 
Privind la stele de pc cer ... 
Vila regalii a fost un renumit loc de petreceri laşo ea. 

Dar încă n'am schitat înfătişarca generală a pictci Teatrului 
Naţional de până mai odinioară . 

Palatul somptuos al Societăţii Adria a fost înainte o 
clădire paşoptistă cu câteva etaje suprapuse fără nici un stil : 
casa Ttirtik. La al treilea sau al patrulea cal, subt o fereastră ce 
privea înspre coltul Continentalului, era o firmă marc albă cu 
slove roşii pc cnre cria doar atât: Zcnemeaua. 

Aici era redacţia revistei umoristice a lui Ghi~ Ranct­
ti, pc alunei în noarca talentului şi a vârstei . O tipărea nu 
departe: la tipografia de pc strada Enci, a lui Alexandru Iones­
cu. Tiparnita asla crn ca în ăşi o magherniţă marc de scânduri 
în mijlocul unui maidan cu bălării. Aici a tipărit Ranetti ş1 căr­
ticica De inimii albastră: versuri entimcntale puse pe 
socoteala răpo atului Gh. Pallade, pc atunci ministru, care 
cria din voiajul său prin Veneţia aşa : 

Barcagiul care mână 
Pc lagune a noastră barcă, 
Ţinc un ostro111cnt în mână 
Cc leit o cobză'i parcă „ 
Mai la vale ceva de casa Tor<)k, a fost multă vreme 

berăria ncamtului elveţian Oswald, loc vestit pentru mâncarea şi 
băutura aleasă . Peste drum de ci, chiar în coasta teatrului era gră­
dina şi varieteul lui Mitică George cu. Ce mai chefuri! 

Berăria de azi, Dragomir, a fost mulţi ani de zile o casă 
bătrânească cu un cal, dar cu bunătăţi ce azi nu sc mai văd . 

Arbori întregi de banane în geamurile prăvăliei, caracatiţe 
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uria~c pânzurate în locul uşii. fa7ani vii, butoaie cu măsline 
marinate, ş,aiţcruri cât nişte roţi de moară. Icrele negre 
slatcau neacoperite în castroane de faianl,ă albă, cu lingura 
înfipta în miezul lor ca un ţăruş; nu ca acum, închise la cutie 
ca crcma de ghete şi pu e ub geam. 

Aici, la băcănia asta, poposea adesea răpo atul Co tică 
Dis eseu. Trăgea lingura din icre, o ducea la gură şi o lingea 
ca altă aia. Îmbătrânise de mult. 

Dincolo de Cominental, mergând pe Calea Victoriei, 
pre bulevard. e de chidea gangul ce da în două curţi inte­

rioare ale 10 tei clădiri Mercuş, azi pasagiul Imobiliara 
Cunile, în mijlocul cărora se ridica o ci mea ca un ţăruş de 
lemn, erau pavate cu bolovani de gârlă; iar de jur-împrejur, 
siruri de c dăi ca de han cu un cat, unde urcai pe cări de lemn 
e:terioare. Jo ~i us, dau ocol cur(ii lungi ccrdacuri ca de 
m5nă!>tire. 

I, trarea calaltă era în ·trada Academiei, în faţa 
bisericii albaneze ce pc atunci încă e mai chema Biserica din­
tr'o zi. 

În \lăr,it. ceva mai departe, e înălţa palatul ziarului 
"L'lndcpcndencc roumaine•· în fiinţă i astăzi dar modificat şi 
lară orologiul ce hătea aşa de mi terio orele în timpul nopţii 
şi cânt.I atât de melancolic o veche arie franţuzea că. 

În colţ. numaidecât după palatul ziarului liberal, a fost 
vreme multă magazinul de muzică al lui Gebauer, mai târziu 
Jean Feder. 

Iar pc te drum, grădina răcoroa ă a restaurantului 
Otetclcşanu unde mai apoi e adunau literaţii şi a căpătat 
numele Terasa. Aici, pe locul unde se înalţă, ca umbra lui 
Goliat, palatul telefoanelor, au fo t odată copaci umbroşi şi 
tarafuri de lăutari ce te purtau în altă lume. Mai devale, în 

Tudor GEORGE 
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patele restaurantului, unde acum se văd numai dărâmături 
tri te şi moloz, se răsfăţa grădina cea mare. 

Aici juca toată vara. trupa de operetă a răposatului 
Grigoriu. Aici şi-au luat avânt, i au fermecat cu cântecul lor o 
generaţie mai fericită, artiştii lirici ca Leonard, Poenaru, Ciu­
curete, Nora Marinescu ... 

Vremuri blagoslovite, când ţapul de berc costa a pntra 
parte dintr'un leu, a optzecea parte dintr'un pol de astăzi pe 
care dacă cineva îl scapă nu se mai ridică să-l ridice de jos. 

('"Gazeta Municipală", nr. 706, anul XV, 
17 februarie I 946) 

Pagini îngrijite de Serviciul Colecţii Patrimoniu. 
Memorie Comunitară al Bibliotecii Metropolitane Bucureşti 

Balcana temenire la Hogea-Nastratin 

Slii1·ite Anton Pann, grea temenea 

pr' 1m~hi11l tău închin panâ-n podele! 

S-aduoga la temeneaua mea 

Ş1 temenl'aua gândurilor mele ... 

Cum nu pol eu ca Barbu, unanim 

Sci prind în pumn cuvântul boţ de candel, 

C(e~tarul din panerul lui e/im -

• ă fi-I întind, balcanice arhanghel! 

( 11m ,111 pot eu, din alba /sarlâk 

',i dt1., <{ii:sc, cum varul, acel soare 

, i dr.:!pl ofrandă ţie să-l aduc 

l.uminaţiei tale, la picioare! 

Cum 1111 pol t!II, dintr-un caic turcesc 

Opaif si"i 111chipui cu tămâie, 

La {armul rău. turcit. să te -~·/tivesc, 

• uh sluw tu, ce-n . lcivi m ,·ă rămâie? 
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Cum nu pot eu ca Dunării de-argint 

Să-i prind în deşti, de muselină - valul 

Şi-ngenuncheat, pe brate să-ţi întind 

Atlasul ei noros să-ţi fie şalul! 

Cum nu pot eu Balcanii să-i însumn 

Acestei viziuni monumentale 

Şi să-i înalţ cu firavul meu pumn 

Un fes de Hoge-nţelepciunii tale! 

Slăvite Anton Pann, cum nu cutez 

A le privi for-a orbi ca orbii! 

Coranul nostru! 

Sacrul nostru crez! 

Profewl! 

Sfântul! 

Tu - Povestea Vorbii! 

https://biblioteca-digitala.ro / http://bibmet.ro



Anal VII. nr. 1 BIBLIOTECA BUCURE~TILOR 

Patrimoniu 

Din Colecţia de Memorie locală "N. Iorga" 
a Bibliotecii Metropolitane Bucureşti 

Logofetul Costachi KONAKI, Poesii. Alcătuiri şi tălmăciri. Partea I 
Editura Librăriei Fra~i Şaraga, Iaşi, 1856 

Această a doua ediţiune a poesiilor, împreună cu bucăţile in prosă adause la urmă, s 'au 
tipării sub privigherea d-lui M. Pompiliu, care a găsit cu cale a schimba întru câtva rendul Alcă­
tuirilor, ţinendu-se samă, pe cât a fost cu putinţă, de timpul când au fost compuse, şi totodată a 
tălmăci cuvintele prea puţin sau de fel obicinuite astăzi. 

Carol SCROB, Poesii complecte 
Librari-Editori lg. I laimann & Schonfcld, Bucure ci, 1883 

l OGOfC I Ul 

CO TACHI KONA KI 

POESll 

, .. , 
••r .• •,. •• 

Bunm:sc:i, 4 Novembre 1882 

POES[I 
COIIJ'Ll'CTE 

-..-................. _ .. __ ,,. . - ........... . 

Domnul meu, 

Mi-aţi manifestat dorinfa ca să vă esprim opinia mea asupra poes1ilor D-voastre. Suni .fericit 
de u vă mărturisi plăcutu impre.vie ce mi-uu produs acele poesii uşoare şi elegante. Ele au/ost undite 
Î'1 comoara inimei şi de aceea cântă cu înduioşire şi in mod armonios. 

Nu mă greşesc dar crezând că, .mb.forma lor modestă, ele vorfi apreciate mult mai presus de 
cât acele teancuri de ver.rnri cnre, lipsite de miez. r·earcti a product• în treacât un vuet .\'gomotos şi dis­
par grabnic în c/eşerl rn amhiţiosa lor deşertăciune. 

Curaj, Domnul meu, şi cale bunii pe cărările în.florile ale Poesiei rumiine. A fi ca D-voaslră, 

militar şi poet, este o dublă calitate de care vă putefi mândri. 

Al D-voastre servitor devotat 
V ALECSANDRI 

Alexandru Teodor TAMATIAD, Mărgăritare negre. Poeme 
Cu un portret de Constantin Artachino 
Tipografia Diecezană, Arad, I 920 

Simfonie în roz 

Revăd imaginile roze din vremile cari au trecut: 
Se auzea un cânt de.flaut agonizând în depărtare, 

Plutea răcoare în grădină, caişii fremărau in floare 
Şi se scăldau Nayadc roze în lacul rece şi tăcut. 

Îmhcităloare ca o roză era pe-atunci ori ce himeră, 
Urcau ,ipre 'nafturi pasări roze, răpile 'n shor ca de-o 

chemare 
Halucinat de visuri, gândul călătorea din sferă 'n sferă, 
Cu mii de roze fantazia inghir/anda întreaga wre. 

Revăd imaginile roze din vremile care-au trecut.· 
Erau pe cer atâtea roze, chiar sufletul era o roză, 
C'aifi crezul că 'ntreaga vieaţă e-o nesfârşită-apoteoză, 

Dar astăzi visurile roze s 'au risipii şi s 'au pierdlll! 
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Istoria cirţii 

La vie ă Bucarest 

Poate că nici o capitală europeană nu şi-a însuşii cu atâta fer­
voare, la nivelul elitelor, felul de trai, petrecerea timpului, 
moda de la Paris ca Bucureştiul. Fenomenul a fost înlesnit de 

căsătoriile mixte, de numeroşii români trăitori la Paris {peste ani, 
avea să se vorbească, cu amuzament, de Bucarest-sur-Seine), de 
colonia diplomatică, franţuzită şi ea, pre-rentă pe malurile Dâm­
bovilei. E o stare de spirit pe care o ilustrează cu nerv în paginile 
cărţii sale cel care se ascunde sub un nume de împrumut cu rezo­
nanţă britanică, Claymoor, de fapt unul din mondenii capitalei, Mişu 
Văcărescu. 

Spectacole, româneşti şi străine, baluri, ceaiuri, dineuri, 
opere de binefacere, concerte, şedinţe de spiritism, carnaval, curse 
de cai patronate de Jockey Club, patinaj , iama, pe lacul Cişmigiului, 
saloane de pictură, oborul - toate defilea7.ă năucitor prin fala citi­
torului. Lumea care le frecventeazA trăieşte după ora Parisului, În 
primul rând in ceea ce priveşte moda vestimentară . Şi cronicarul 
răsflilat al Bucureştiului con acră frumoaselor mondene mai bine de 
jumătate din carte pentru descrierea toaletelor lor. 

Ce i se oferea unei femei frumoase, bogate, cochete la 
Bucureşti, ca trecere plăcută a timpului? Desigur, în primul rând 
spectacolele din spa1iul public (teatru, operă, operetă, concerte, 
bâlci), apoi cele din spaţiul privat; baluri. dineuri, ccniuri , reuniuni 
pentru opere de binefacere. Vedea şi era văzulă . Acelaşi lucru se 
întâmpla şi lajour-ul fix pc care orice doamnă respectabilă trebuia 
să-l aibl.l, primind vizite, oferind ceai, pişcoturi şi mai ales 
Întrelinând acea convcr1a1ic spumoasă, neobosită, unde bârfa, 
zvonurile, Ies om dits, se încrucişau cu ziimbctelc mali1ios fermecă­
toare. 

Balul cel mai prestigio era al Curţii regale, la I ianuarie. 
Aici apăreau şi femei din înalta societate care, din felurite motive, 
nu erau obişnuitele celorlalte petreceri. Regina Elisabeta dădea 
tonul în privinţa toaletei arborând rochii din pânză de casă, cu văl de 
borangic. Evident, o urma toată lumea, dar cu o inventivitate care 
filcea până la urmă farmecul acestui oraş oriental cu preteniii occi­
dentale care era Bucureştiul. La costumul popular de Mehedinli, 
principesa Valentina Bibescu pune ca podoabă solitarul dat de 
împăratul Napoleon I doamnei Pelaprat ori o bijuterie de la Carol 
Quintul păstrată în familia părintească Chimay. 

Deopotrivă memorabile sunt balurile de la George şi 

Valentina Bibescu, Elena Oteteleşanu, trimisul ţarului , principele 
Uruzov, de la Ion Marghiloman sau Grigore şi Irina Suiu. 

Ca s11 continue linia naţională , fiul fostului domn al Ţării 
Româneşti de la 1848, izgonit de revolutia paşoptistă, îşi decorează, 
de circumstant!i, c a ca ogradă Jărlincască, cu rogojini, velin1c, ciu­
bere şi pânze de păianjen ... de aur. Sotia lui pune o singură bijuterie, 
un medalion masiv de aur având încastrat glontele cu care se trăsese 
la 1848 în vodă Bibescu. 

" li faci portretul Elenei Otcteleşanu, înseamnă istoria de 30 
de ani a lumii bune bucureştene care s-a perindat in salonul ci", 
rezumă Claymoor statutul uncia din mondenele capitalei, amintind, 
îndatoritor, şi de spitalul de bătrâni construit de aceasta în comuna 
Măgurele. Şi în graba condeiului, excedat poate de nevoia de a găsi 
mereu comparaţii pentru lumea pc care o descrie, salut!! 
"decameronul" de doamne şi domnişoare ce se adun!i duminica la 
Oteteleşanc!. 

• Claymoor, la vie a Bucaresr, /8 '2 - /883, Bucureşti, f.a ., 
Thiel et Wei s, 477 p. 
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La ministrul Rusiei nu numai balurile sunt strălucite ci şi 
interiorul, cu saloanele Ludovic al XV-iea şi al XVI-iea şi "grota lui 
Aladin". 

La Marghiloman, sala de bal a fost transformată într-o uriaşă 
cutie de bijuterii. cu orchestra - noutate la Bucureşti - ascunsă. 
Bufetul, ca de altfel pretutindeni unde se petrecea, amintea de fes­
tinurile lui Balthazar din Biblie. 

Grigore Suţu şi so1ia lui "deţin arta serbărilor" şi la balul 
costumat dat de ci Valentina Bibcscu adoptă coafura Mariei 
Antoaneta, domnişoara Dabija c "un porumbel călător", Zoe Stur­
dz.a "o polonez.A cu şapca pe ureche" iar Lina Budişteanu "o fru­
moasă habaneră" încheie cronicarul, confundând dansul spaniol cu 
o fliptură din lumea iberică . 

Dansurile la modă în anii 1882 - 1883 erau valsul, polca, 
cotilonul, cadrilul dar şi bătuta, chindia şi sârba. Astfel că, ce-ţi tre­
buia, până la urmă, ca să participi la baluri nu era doar averea, 
numele ci şi condiţia fizică: picioare rezistente să poli dansa până la 
ziuă şi ochi sa priveşti cum sunt îmbrăcate scmenele tale. Dar Clay­
moor c realist : la patru dimincata golanii din Bucureşti fac coadă să 
vadă "aceste fantome defilând În lintoliile lor de salin şi flori''. 

A fi mereu prezentă, mereu proaspătă, cu toalete neaşteptate 
- asta face parte din condi1ia obligatorie a femeii mondene. Chiar 
suferindă, "frântă", curn scrie Claymoor, o cochetă ca Maria Bogdan 
îşi primeşte oaspeţii alungită pc canapea, la Hotel Imperial, dar ... nu 
se lasă . 

Sunt ~i divertismente care solicită mai mult spiritul. Elena 
Uibcscu şi Ralu Brâncoveanu, pianiste consacrate în Europa, petrec 
sezoane întregi în 1ara natală. Şi cronicarul se lasă vrăjit de inter­
pretarea şi gratia feminină a fiecăreia . Cea dintâi, elevă a lui Rubin­
stein, 1inca un salon faimos la Paris, fiind prietenă cu Liszt, Gou­
nod, Vieuxtcmps. La concertul dat la Bucureşti in 1883 a primit 20 
de buchete de flori şi publicul a cumpărat bilete de 8.000 franci aur 
(oferili artiştilor români lipsiti de mijloace). În arhiva ei, peste ani, 
aveau să se găsească peste patru sute de scrisori primite de la regi­
na Elisabeta. Ele recreează, într-o formă elevată, viaţa muzicală a 
Bucureştiului. . 

Ralu Brâncoveanu, deopotrivă cu salon la Paris ("Palat din 
Bagdad", pentru exotismul decoraJici) cântase în faţa sultanului, în 
beneficiul victimelor cutremurului din Chios. Cucerit, acesta o răs­
plătise cu ordinul Osmanie şi "voise să-i pună la picioare toate 
bogăţiile", comentează Claymoor, lăsându-l pe cititor să-şi ima­
gineze o poveste din O mie şi una de nopţi neisprăvită. 

Dar concertele rămân mo1m;ntc de excepJie. Divertismentul 
cotidian, mai bine zis nocturn, c spectacolul d..: operă şi teatru, ofe­
rit de trupe româneşti, italieneşti, franţuzeşti, gem1ane şi. .. africane. 
Cronica lui Mişu Văcărescu în această privinţă devine stereotipă: 
câteva fraze de laudă pentru interpreţi ori de desliintare a lor şi apoi 
descrierea la saJictatc a toaletelor zAritc in loji ori fotolii de 
orchestră. La Bucureşti, în acel timp, se juca Donizzetti, Bellini, 
Verdi, Meyerbeer, Bizet, Auber, Pl:mquette, localizAri de Labiche, 
V. Hugo, Al. Dumas, apoi Caragiale (cu piesa O noapte furtunoasă, 
cam "fără perdea"). 

Claymoor observă judicios că ceea ce dădea strălucire spec­
tacolelor de la Paris ori Viena cu orchestre de 140 - 150 de instru­
mentişti (Meyerbeer, de pildă) eşua la Bucureşti unde totul se făcea 
din pu1in, cu obsesia câştigului rapid, cu înlocuiri frecvente de 
artişti, amputări de texte ori localizAri hazardate. Uneori i se pare că 
opera e bună "de dus la târgul de şunci" . La un spectacol corul c for-
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mat "din dou1\ coriste mute care datorită tenului o fac pe negrese­
le în Aida". Un flautist "pare să se fluiere pe sine''. I se pare 
reprobabil şi boicotul spectacolelor româneşti. Lumea e atât de 
snoabă, declară el, încât preferă, ca "oile lui Panurge", o trupă 
chinezească ori dansuri africane cu grupul zugu-zugu doar fiindcă 
sunt străine. Apar însă şi reuşite notabile pe care cronicarul, 
generos, le comentează ca atare. Diva răsfăţată a publicului 
bucureştean din acei ani era domnişoara Frostroom. 

Spectacolele de teatru sau operă oferă şi un prilej de a 
cuprinde în carnetul monden al cronicarului persoane onorabile 
dar care nu făceau parte din elita boierească. Ar fi hazardat să 
spunem că Mişu Văcărescu era sensibilizat într-un fel de acestea· 
~ate doar apariţia lor ca atare să-l fi impresionat? Reţine, d~ 
pildă, pe m-me Nenciu, îmbrăcată în "ametist'', m-me Fănuţă, "un 
petit pastel", m-me Papasovi1,;i "cu un cap furat dintr-un tablou de 
Rafael', m-me Borş, "viziune sub un frumos clar de lună" etc. 
etc. 

Exista pe atunci o instituţie (înfiinţată în 1875 şi distrusă 
în 1948) care răspundea poate cel mai bine nevoii de a vedea şi a 
fi văzut, a cultiva ambi~a, afirmarea semeaţă, dorin1a de a fi perfect. 
Aceasta a fost Jockey Clubul Român, organizator al curselor de cai, 
al unor opere de binefacere remarcabile şi al concursurilor de scrimă 
cu rezonanţă în capitala Franţei. 

Cronicarul privilegiază acest gen de manifestări mondene 
descriindu-le în detaliu. Unele lucruri legate de ele îl scot însă di~ 
mi~ţi. Ca să ajungi la hipodrom, treceai printr-o baie de praf ce 
amintea "de Tombuctu". Municipalitatea e "mama vitregă a 
bucureştenilor". Singurul vinovat era primarul şi speră ca pe lumea 
cealal~ă să aibă parte doar de praf. În martie numai la Bucureşti poţi 
întâlnt, în acelaşi timp, "zăpadă, noroi şi praP'. 

Clădirea hipodromului, "vilă elveţiană cu un dom chinezesc 
de~upra", îi pare foarte luxoasă. Favoriţii curselor sunt caii din gra­
jdurile colonelului Blaremberg. Marele premiu al Jockey Clubului 
(de 5.000 de franci) îl câştigă iapa acestuia Queen Mary. Caii lui 
Alexandru Marghiloman îşi vor da măsura abia în anii ce in. 
_ . Regina curselor e, indiscutabil, soţia lui Petre Grădişteanu a 

care1 toaletă defineşte admirabil locul şi evenimentul: tunică 

"împărăteasa Eugenia" de dantelă, jupă de catifea otomană albastru 
"vameş", prinsă într-o parte cu o potcoavă imen ă. Pe poale, pot­
c~av~ broda:e cu fir de mătase portocalie şi cuie de oţel. Corsajul şi 
palăria sunt 1mpodobite cu aceleaşi însemne. 

Seara, la ora 7, banchetul de 40 de tacâmuri din incinta 
Jocke~ Clubului de pe Calea Victoriei e "â la Lucullus", pe potriva 
foam~J "rablaisiene" a convivilor. Să observăm că aici, ca şi la 
balurile evocate mai sus, se mânca enorm. Denumirea mâncărurilor, 
?devărată şaradă pentru cititorul de astăzi, însemna uneori şi o 
inocentă înşelătorie. Aşa ·•ouă â la Jockey Club", servite de casele 
Hugues ori Capşa. de fapt ouă umplute, se puteau transforma, după 
comanditar, în ouă "ii la Sofia" (când a venit în vizită principele Bul­
gariei la Bucureşti) ori "â la Derby", la dineul oferit de mini trul 
Angliei, White ... 

Tot la Jockey Club publicul asistă la demonstraţiile de 
scr!mă ale clubului ~ferent, prezidat de principele George Bibescu şi 
avand 50 de membn. Costumul preşedintelui, adoptat şi la Paris, era 
co~pus din vestă albă, guler re frânt, pantaloni colan1i cu trei nas­
turi_, sandale al?e cu baretă neagră, ciorapi negri, curea neagră 

lucioasă, mănuşi alb/negru, mască neagră. Eleganta şi cavalerismul 
acestuia erau într-atât de lăudate încât, într-o carte publicată la Paris, 
se spunea că dacă te învinge, eşti tentat să-i spui mer<;i! 

Acest public monden prin excelenlă manifestă apetit şi pen­
tru artă. Dovada: afluenţa la Salonul de pictură din curtea mânăstirii 
Stavr~~ole?s unde expun Andreescu ("cu temperament de pictor", 
care !ş' vanduse toate cele 65 de pânze expu e), Grigorescu 
("copilul răsfălat al publicului"), S. Henţia, tahi, tăncescu Emi-
lia Popovici, ocolescu ş.a. ' 

Oriunde şi-ar face apariţia, bucureşteanca elitistă trebuie să 
s~lu_c~asc~. La baluri, la patinaj, sub "lumina electrică'' pc lacurile 
C1şm1g1ulu1, la curse, la Capşa toaleta ei trebuie de cri ă, lăudată, 
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1uţio11al di11 Bucure}li, la J 884 
Gra,•ură în lemn, după desenul lui F. Scblegel 

comparată cu pânzele marilor maeştri ni Renaşterii. La acest capitol 
Claymoor e neobosit, inventează, fabulează, face asociaţii năuci­

toare şi până la urmă, de lilpt, îşi atinge copul: stârneşte curiozitatea 
şi, desigur, în epocă, şi invidia. lată, de exemplu. numai câte nuan1e 
de albastru ,i roşu deosebeşte în "curcubeul", cum singur ii 
defineşte. din loji şi tribune. Albastru· baltic, suspin de mai, ochii 
regelui, de Dunăre, domnişoara, adriatic, Minerva, ca lacul, vi •fitor, 
electric, de Bagdad, ·ultan, geandarm. Delfi, cenu,ă de trandafir, 
raze de lună, visător, polar. Roşu: incendiu, uspin, sânge regal, 
Cupidon, suspin de îndrăgostit, Dubarry, su pin înăbuşit, antic, 
coapsă de nimfă emotionată, trandafir de i ·a, uveran, prejudecată 
înfrântă . Pentru verde, trestie, de ii, de Damasc. 

Pălăriile, de o inepuizabilă varietate, puteau fi Directoire, 
Robespicrre, Tallien, Gainsborough, Mogador, Rubens, Recamier, 
muşchetar, ducesă, capotă, Valois, Rembrandt, Pamela. Tri non, 
capriciu, Montpensicr, bebe, sombrero, Jarină, tudent, Dcvonshire, 
matelot. pasăre cânepar, Lamballc, . ucces, hugucnot, co~ cu 
căpşuni, Pierrot, Mirabcau. 

În tine, câteva bijuterii pot lăsa şi azi femeile vi ătoarc : 
ăgeţi uriaşe de diamant aşezate pe sân şi îndreptate spre umăr, 

care-i puteau întepa pe trecători . Apoi "funia spânzuratului" în dia­
mante, care se vindea la metru şi se puna ca brătari'i rulată de câte\la 
ori în jurul încheieturii. 

Deodată, din acest univc1 mirific, cronicarul simte nevoia 
unei tuşe realiste. , iguroase, şi e\ocă. într-o formă foarte concrctll, 
un obicei bucureştean nemurit, p ·ntru noi, c1.:i de azi, mai ales <k 
Caragiale: m11to111/. La C Dumitru şi la SC Gheorghe Bucureştiul 
arată ca un ora ce fuge din calea invadatorului. C'ărutc pline de 
boarfe, pe marginea străzilor indivizi cu oglinzi şi geamuri ş .a. Totul 
e dat pe te cap. Cu o lună înainte cau\i casă, te interesezi de chirie. 
te _tocmeşti. Vezi igrasia, repari sobele, împ:ichetczi (toalet1.:. cărţi, 
haine, fleacuri ce se pot sparge). Studiezi noul cartier, te laşi privit 
de noii vecini, afli numele furnizorilor şi melicurilc lor, te duci la 
poştă pentru noua adresă, afli pe ce drumuri, mai scurte, ajungi în 

alea Victoriei, coloana vertebrală a oraşului. De obicei, noua 
locuin~ă c mai rea decât cea veche. Într-un cuvânt, în ajunul celor 
doi sfinp protectori "Bucureştiul e al celor ce se mută". 

Fireşte, reţeta de mai sus nu se aplică celor hogati, cu casă, 
care îi fac cu ochiul arendaşului, guta să le aducă banii de la mo5ie . 

f. Dumitru, de data a ta Basarabov, e întruchipat doar de moaştele 
în racliµi lor de aur de la Mitropolie, pe care sunt obligali să Ic 
sărute . Şi atunci au impresia "că e mâna 1eapiină a creditorului", 

Claymoor te îndeamnă să te întorci, o clipă, într-un trecut 
revolut, fantastic şi deseori de neîn\clcs din care, ici şi colo, au mai 
rămas, în cotloane încă nebănuite ale oraşului, un ac de cravată. o 
panglică de la pălăria Pornpadour a străbunicii ori catarama de la 
costumul de scrimă al nu ştiu cărui bunic. Merită s-o facem . 
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Autografe contemporane 

Bio-bibliografie 

ăscut la 20 eptembric 1937. comu­
na Descşti, judeţul Maramureş. 

Licenţiat al Facultă\ii de Filologie a 
Universităţii din Cluj ( I 962). 

Începând cu 1974. membru al Uniu­
nii Scriitorilor din România şi redactor la 
revi ta "Vinta Românească". 

publicat următoarele cărţi de 
poezie: 

• I %9: Cer infrun=it, Editura Tineretului 
• 1972: Glas de ceară, l~ditura Emine cu 
• 197 5: ,\!asa de mire, Editura Albatros 
• 1976: Ochii florilor, Editura Cartea 
Românca că 
• 1980: Diminea/a cu1•â11t11l11i, Editura 
Cartea R mânească 
• 1985: Paranteza lunii, Editura Cartea 
Românca că 
• 1988: S1elele stri[!ă, Editura Eminescu 
• 1991: Timp răstignit, [ditura Emine cu 
• 1 <>96: Inima lui septembrie, Editura 
!:mine cu 
• 1997: Poeme. Editura Viitorul Româ­
nesc 
• l 9QQ: Pltin de hernnm. Editura Emi­
nc:scu 
• 200 I: l•c>cale cc:/este, Lditurn Dacia 
• 200 I: Clipa dintre l101are. Editura Emi­
nescu 

'I' 'E 'T 'R 1-· 

Plâns de heruvim 

Poeţi Români Contemporani 

Pădurile călătoresc prin noi 

Pădurile călătoresc prin noi, 
Ne sunt vindecare, mângâiere; 
Sensul renaşte-n fiecare brad. 
Învierea altă înviere cere. 

Rădăcină pură, zbor şi stea, 
Clipa cinea::ă, calmă, cu străbunii. 

Haina mântuirii vafl grea, 
Ne visează paşii dealurile lunii. 

O, prea târ::iu ne-am prins cu timpu-njoc, 
Rătăcirea n-o putem ascunde: 
Moartea ne-a trimis un nou soroc, 
Umblă prin secol cu picioare ude. 

Scară 

Gaterul astnilui lasă în urmă 
Stâlpi, scânduri, grinzi 
Din trupul blândului septembrie, 
Din visele melefierbin/i. 

Repetate clipe, răscruce. 
Inima veacului mai bate -
Pe care căi să apuce 
Trista noastră singurătate? 

Încotro să se îndrepte 
Destinul acesta imrnna izbit? 
Suie scara cruntelor trepte 
Poporul meu răstignit. 
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Petre GOT 

Calvaria 

luminii ce o port in mine 
Şi se cii=neşte drumul să-şi slujească 
I-ar ,rebui încă un trup 
S-ajungă-n ulbia cerească. 

l-ar trebui încă un crug, 
Hăuri şi mlaştini să învingă; 

Glasuri mă strigă din adânc, 
Tânjeşte ora-ntr-o ferigă. 

Durere, lasă-mă să cred 
Că ies din rană fruct şi floare; 
Plânge izvorul în pustiu, 
Focul rămăduirii moare. 

Bulbii aşteaptă sub zăpadă, 

Aripi în vânt işi frâng puterea -
Ajută, Doamne, să se vadă 
Cum se repetă Învierea. 

Clip 

Cine a ::ugrăvit cerul cu nori 
Şi înăspreşte aerul, clipa? 

Unde vă duceţi frun=e şi drumuri, 
Sensuri şi alcătuiri, 
Sentimente şi ape? 

f ncep să-mi uit numele. 

Mi-l poartă vânt umed pe câmp, 
Pe malul pustiu. 

O întâmplare absurdă mi se par anii, 
O poveste pe care nu o mai ştiu. 

Nu reveni 

Degetele privirii iţi de:.mierdaufaţa, 

Stând erau intre noi, goruni, 
Aer scris cu păsări -
Imens portativ. 

Mli de=brăcam de ani 
Ca de veşminte 
lnainte de a intra în valuri. 

Flăcări =bătându-se, 

Pletele ~~i miroseau a nuntii. 
Nu reveni, 
Sunt colina pe care suie inserarea, 
Prin craniu îmi trec unde 
Din alte galaxii. 
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Lectie 
' 

Lacrimă la nord de suflet, 
Plăns la sud de remuşcare, 
Mă întâmpină un cântec 
Din adânc foră hotare. 

Dor mă mistuie, ca lava, 
Fir de praf sunt la răscruci, 
Clipe năvălesc de-a valma, 
Flacără, unde mă duci? 

Cerc nepământean şi cerc 
legănai de vii istorii, 
Mama-n cer culege flori, 
Tata păstoreşte ::orii. 

Numai eu sunt tristul râu 
Vrând s-ajungă la izvoare -
Noaptea mă numeşte fiu, 
Mă învaţă cum se moare. 

Alter ego 

Steaua alăptează crinii, 
Viuţa mea e ·te impară; 
Poâte, blândă. să ră ară 
Înc-o dută-n trupul pâinii? 

Să nuntească ora spinii 
Într-o toamnă-mpărătească; 
'imeni să nu mă cunoască, 

Numoi drumul, mărăcinii. 

Să-mi vorbească trişti arinii 
De istnria pribeagă, 
Dealurile să-nţeleagă 
Cum le roagă heruvimii. 

Se inc/mă stâlpii Firii, 
Vreme neagră, vreme surdă -
Însuşi Dwnne::eu asudă 
la i=voarelt luminii 

Treptele casei 

Femeia mea, treptele casei 
Tresaltă sub ai tău picior; 
Cu suflet lin ă-mi urci spre sujlet, 
Ciută pe munte, ciocârlie-n zbor. 

Să-mi fii răcoare în dogoarea cnmtă 
Şi vindecare când lovit sunt greu; 
Să se repete mândra noastră n11ntă 
În/aţa lumii şi a lui Dumnezeu. 

Menite şapte, sens al inăl/ării, 
A/jertfei, al urcuşului cinstit 
Stau ostenit pe malul inserării, 
Nicicând să 1111 pricepi cât te-am iubit. 

Cuibul acesta, =arişte şi crin, 
Împrejmuit de munţi, de liniştea albastră, 
Vafi o şoaptă pentru cei ce vin, 
Făclie-n vreme, montuirea noastră. 

Vom fi albine, fluturi, lilieci 
Prin clipă, sub pleoapele grădinii: 
Nu vei putea, aleaso, de aici să pleci, 
Te vei =idi la templele Luminii. 

De-o vreme ... 

Somn greu te-a prins, măicuţă, nu te mai tre::eşli, 
Încăperea e nespus de strâmtă; 
N-ai uşă, vai, nici geamuri, să priveşti, 
Păsările nu le-au::i cum cântă. 

Aşa întâmpin fiecare zi, 
Cu flori în mâini şi rugăciuni in grai; 
O singură silabă de-ai rosti, 
Cărarea mea arfi un colţ de rai. 

Imense depărtări presimt 
P ulsând ca inima bolnavă: 
Fire de aur, fire de argint 
Mă-nvăluie tăcui din lavă. 

Privirea ta sunt? Dorul tău? 
Ori semne că şi eu nu peste mult m-oi duce? 
De-o vreme. parcă-l văd pe Dumnezeu 
Cum mă aşteaptă seara la răscruce. 

Flori 

N-o sif le smulg din raiul lor tăcut, 
-o să le tulbur liniştea înaltă -

Sunt ochii mor/ilor Jaşnifi din lut. 
Făclii din zariştea cea/altif. 

Sunt stelele urmte bestial 
Când ingerul că::u în univers; 
Acum Luminii blând urâd 
De dupiJ alt altar, n?'lers 

Lacrima. fm 1i Pre curate 
rcându-n ' in sdnge, in privire, 

La ceasul nunţii de prohod 
De foarte neagră jeluire. 
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Rocadă 

Cuvintele aluneca in mine 
Ca nişte păsări alhe lin plllfind. 
E pace, pace. pace p • coline. 

u mă încearcă nici un jind 

Piidureu uită să suspine, 
Florile şoptesc un vis înalt, 
Mi-s clip ft, de taină plin~• 
/;ni pare că aud voc1.1lt0 din uircimul 

cdalult. 

J..,fă cheamă marele vei'. ·unt 
Nu vr<?a nicicum să mii amâne 
Până acoia nu-i decât un mit. 
Doar o desprindere dintre wrbine 

Interjecţie 

Departelc 
Cel mai departe, 
Aproapele 
Cel mai aproap , 
Între 7ine i min se afla 
Aer cântând. 
Ape rugâ11du-s 
Sori in co.1n1ic hcl11d 1111111iollc 
Asemeni /ruge:ztlor fetuşi 

'e despart nişte fartuni 
'umite milcnU, 

Un tulhurător 'eicuprms, 
l,n chmuitor Nepatruns 

Eşti roua .1ujlctul111 

Aş ,·rea să fiu intoje '/IU 1•1 • 

leşită din gura ra. Doamne 
Să mă ro togole1c pe , o/ma 
Ca un ghem dejoc 
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Orizonturi spirituale 

Sfântul Benedict de Nursia (t 547) şi 
Cuviosul Dionisie Străromânul (Exiguul, t 555) 

Unitatea creştină dintre Răsărit şi Apus 
prin idealul inalt al cunoaşterii lui Dumnezeu 

I
storia monahismului apusean caracterizează cu dreptate 
activitatea şi realizările abatelui de la Monte-Cassino 
drept prima treaptă însemnată a dezvoltării sale. Afinnaţia 

aceasta implică o comparaţie şi ea are în vedere instituţiile 
asemănătoare care le-au precedat în diferite ţări . Este vorba 
de cea de la Liguge, întemeiată pe la anul 360 de Sfântul 
Martin, de cea fondată la Lerins de Stăntul Honorat în jurul 
anului 400 şi de mănăstirea de la Marsilia pe care daco­
românul Ioan Casian a înfiinţat-o prin anul 415. 1 

Într-adevăr, mai mult decât îi putea oferi Regula 
augustinianl! sau cea de mai înainte a lui Honorat, puternica 
personalitate română care ne preocupă a beneficiat şi de o 
fericită influenţă răsăriteană. Simplificând puţin lucrurile, 
putem spune că acest imbold orienta.I pentru precizarea aspi­
raţiilor duhovniceşti ale Sfântului Benedict poate fi caracte­
rizat cu dreptate de egiptean. Mai mult decât înrâurirea ori­
entală venită în Apus prin pelerinajele siriene, o contributie 
de seamă a adus-o fenomenului autoritatea Sf'antului Ioan 
Casian. Convorbirile duhovniceşti pe care acesta le-a avut cu 
părinţii din pustia schetică făceau deliciul unor îndelungate 
lecturi patristice în mănăstirile din Marsilia veacului al V-lea. 

A urmat apoi influenţa legislaţiei monahale a Marelui 
Vasile, ea însăşi sinteză a căutărilor alexandrine ale autorului . 

Figura Sfântului Pahomie cel Mare (ţ 346) a stat ade­
sea în faţa noului legislator apusean al monahismului datorită 
traducerii lui leronim în 404. Această preponderenţă a mo­
nahismului egiptean la Roma datorează enorm experienţei 
daco-românului Ioan Casian, amintit mai sus . Ei i s-a alăturat 
după un veac mesajul Părinţilor pustiului. Apoftegmele 
(sentinţele) acestora au fost traduse în limba latină între 526 
şi 556. Cel pu~in o parte dintre ele s-a aflat în mâinile abatelui 
român aici în di cuţic. Regula vieţii monastice, pe care a 
întocmit-o, citează versiunea latină a Apoftegmelor. Pentru 
această operă de canonist cu destinaţie monahală, el a fost 
denumit Patriarh al călugărilor din Occidenr. 

Biografia făntului Benedict, în ceea ce priveşte cle­
mentele ei omeneşti, a intrat în legendă după o jumătate de 
veac. Totuşi latura ei de evoluţie a organizllrii monahale 
poate fi reconstituită cu mai multă precizie. 

Ridicat dintr-o familie de nobili de provincie, Bene­
dict vine la Roma la studii. Spectrul istoric cotidian al Italiei 
de atunci, cu invaziile repetate ale barbarilor, cu violen\ele şi 
cu păgâni mul ei rezistent, oferea aspirantului la cele înalte 
slabe imbolduri de iubire a lumii . De aceea el s-a hotărât să o 
părăse scă şi să practice înfrânarea după tradi~a patristică. 
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Plecând din Roma, a trăit ca ascet în comunitatea creştină din 
Enfida, apoi în singurătatea de la Subiaco. În această regiune, 
ucenicii săi se adună curând în număr mare, fiind repartizaţi 
în 12 schituri, după exemplul pahomian, se pare. Căutat şi 
preţuit tot mai mult de pelerini şi de monahi, el este izgonit 
de un paroh din apropiere, tare chinuit de ghimpele invidiei . 
Este nevoit astfel să se rcfugiei.e la Monte-Cassino prin anul 
529. Aici a întemeiat o mare aba~e. A organizat astfel o viaţă 
monahală riguroasă, după prescrip~ile pe care le-a fixat în 
Regula pentru monahi pe care a alcătuit-o el atunci. Păstrând 
o nedezminţită admiraţie pentru sihaştri 2 el nu mai era totuşi 
satis~cut acum de concepţia egipteană. Avea o experienţă 
monahală proprie. De aceea, la literatura de specialitate, el 
adaugă cunoaşterea sufletului uman "din cercare", dar şi a 
slăbiciunilor şi a limitelor capacită~i călugărului. A rezultat 
astfel un cod al vieţuirii în Dumnezeu care a devenit nonnă 
în Occident, pentru cel puţin şase veacuri. Îndreptarul propus 
oferea o unitate a strădaniilor de rugăciune, de lectură sfântă 
şi de muncă. Echilibrul oferit de acest trinom este în general 
supraestimat de istoricii romano-catolici. Ei găsesc chiar un 
merit genial al teoriei benedictine care ar fi ştiut să evite ma­
ximalismul mistic oriental. 3 Pe de altă parte, se crede astăzi 
că prezenta operă legislativă ar fi fost cerută de Papa Honnis­
das. 4 Din moment ce s-a supus dorinţei conducerii romane 
centrale, ea a pulul reduce însă formele monahale anterioare 
maximale. s 

Pc bună dreptate se conchide în vremea noastră că 
"mănăstirea a sfârşit prin a realiza mai mult un model urban 
decât un model eremitic". 6 

Supranumele de Părinte al monahismului din Apus, 
de care se bucură Sfântul Benedict, se justifică îndeosebi prin 
calitatea lui de legislator în domeniu. Mănăstirea Monte­
Cassino fiind înălţată între 520 - 529 7, Regula trebuie că a 
apărut cam între 523 şi 526 s. Alţi învăţaţi o socotesc cu un 
deceniu 9 mai târzie. Ne sunt necesare datele de mai sus pen­
tru a discuta innuenţa răsăriteană a Cuviosului Dionisie 

meritul (Exiguul) asupra teologiei şi a legislaţiei canonice 
pe care a elaborat-o marele abate român. În căutarea 
mijloacelor prin care cele două personalităţi au putut veni în 
raporturi reale şi repetate, atragem atenţia, mai întâi, asupra 
prezenţei greceşti din Capitală. În această privinţă, un învăţat 
catolic constata: "Exista chiar, după cât se pare, un adevărat 
cartier grec la Roma: la picioarele Aventinului, unde se înalţă 
mănăstirea greacă Sfântul Sava, şi întinderea acesteia, via 
Osliensis, pe care erau situate mănăstirea greacă Sf'anta 
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Anastasia ad aqua SaMas şi bi erica făntul grec 
Mamas".10 

Un prim personaj, care ar fi putut mijloci legătu­
ra lui Dionisie meritul cu Sfântul Benedict, pare a fi 
viitorul papă, diaconul Ioan. Acesta a tradus în latină o 
bună parte din Adhortationes Sanctorum Patrum, în­
deosebi apoftegme egiptene. Lucrarea s-ar fi efectuat, 
după ultimele cercetări, prin anii 543 - 545. Contactul 
trimisului pontifical în Orient cu secretarul centrului 
roman s-a putut realiza, mai târziu, din dorinţa lecturii 
acestor vieţi de sfinţi. Alt motiv ar fi interesul 
cunoaşterii luptelor ortodocşilor cu origeniştii de prin 
părţile Ţării Sfinte. În lipsa apocrisiarului diplomat, 
prezenţa la mănăstirea benedictină a realizat-o episco­
pul Sabinus de Canossa, la întoarcerea lor de la Con­
stantinopol, în 535, sau numai de la Roma 11 , de mai 
târziu. O situaţie asemănătoare o releva episcopul Gher­
man de Capua, trimis de Papa Hormisdas în delegaţia de 
împăcare de la 518 din Constantinopol. Moartea lui a 
afectat şi pe Sfântul Benedict, de unde presupunerea că 
au avut legături sufleteşti cu mult înainte. 

Abatele de Monte-Cassino a fo t influenţat, 

poate, şi prin Eugipiu (pe la 460 - 535). Stareţ la mănă­
stirea Lucullanum, de lângă Neapole, el a adăugat la 
admiraţia sa faţă de monahismul augu tinian intere ul 
pentru tradiţia răsăriteană. Învăţatul scit, care activa la 
Roma, Dionisie, a pus în circulaţie trei lucrări 

aghiografice. Traduse din greceşte, acestea erau pre­
văzute cu prefeţe proprii, adresate unor mari personali­
tăţi monahale romane: abaţii Gaudenţiu, Pa tor şi 

Eugipiu. "Este deci posibil, ţinând cont de legăturile 

dintre Dionisie Smeritul şi abatele Eugipiu, de 
apropierea spirituală a celui din urmă faţă de Benedict, 
ca sfântul abate de la Monte-Cassino să nu se fi dezin­
teresat, în chip direct sau indirect, de aportul oriental mona­
hal, promovat prin Dionisie'. I'.! 

"În schimb, Sfântul Benedjct a cunoscut colecţiile lui 
Dionisie Smeritul", conchide un cercetător contemporan. 13 

Istoricul citat acordă totuşi un credit exagerat concluziilor lui 
J. Chapman, după care chiar legislaţia împăratului Justinian 
s-ar fi inspirat din Pravila benedictină pentru di poziţiile ale 
în materie de subordonare monastică. 

Afirmaţiile că fondatorul abatiei Monte- as ino a 
cunoscut opera canonică a învăţatului scit din Roma sunt 
susţinute astăzi şi pe alte căi. Christine Mohnnann o mare 
specialistă în filologia medievală apuseană, crede că spiritul 
juridic este mai pronunţat în limbajul lui Benedict decât în 
acela al Regulelor îantului Cezar de Arlcs. e exemplifică 
prin utilizarea verbului "praesumere", pe care nu-l aflăm în 
vocabularul monahal al marelui Pahomie, ci numai la Ioan 
Casian şi la Cezar de Arles. Ne bucurăm să con tatăm că edi­
ţiile canoanelor pe care amintitul con ilier ub zece papi le 
publica e la Roma 14 îi conferiseră o notorietate europeană. 

El a putut fi cunoscut legislatorului monah benedictin 
şi datorită faimei ale d erudită personalitate duhovnicească. 
Pe lângă necesitatea consultării sale de către orice fondat r 
de aşezăminte monahale, Cuviosul Dionisie a constituit în 
Roma o prezenţă vie a tradiţiei creştine ecumenice. În a ea tă 
calitate a fo t cunoscut atâtor abaţi romani, atâtor monahi şi 
monahii, unele provenite din aristocraţia romană, atâtor 
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reprezcntanti ai intelcctualitătii zilei. Amintim doar pc filoso­
ful Boeţiu, care a seri mai multe tratate teologice sub îndru­
marea genialului no tru trăromân 15, şi pc Casiodor, fostul 
prim-ministru al regelui Theodoric, prieteni în ştiintă ·i rugă­
ciune până la moarte. 

Con ·1dcra\iile de ordin mistic şi dogmatic. asupra 
cărora \.'Om in ·i ·ta în continuare, . e adaugă la temeiurile 
istorice, filologice şi aghiograticc schiţate mai su . Ele 
con tttuie argumentul cel mai puternic al întâlnirii celor două 
personalităţi de provenienţă etnică diferită, dar însetate 
deopotri ă de cunoaşterea lui Dumnc,eu. Astfol, încă din 
prima pagină a ei, pravila monahală benedictină cheamă la 
deşteptarea din omnul suflet se "ct apcrt1s oculis no tri · ad 
deificum lumen ... audiamu ''. 11, Textul arc evident un carac­
ter oriental. pre deosebire de cel păgân şi de cel eretic, sen­
sul ortodo exprimă îndumnezeirea credinciosului prin toată 
activitatea mântuitoare a lui I lri tos. Părinţit latini nu leagă 
niciodată adjectivul deijicus de sub ·tanu, ele lux ·au fum •n. 
ituaţia lui este la fel în pei ·ajul teologic grec de pană la 
fântul Benedict. Aici fac e ccppc doar Origcn :;;i Dioni ic 

Pseudo-Areopagitul. Prcc11ăm că adjectivul cmhlcmatie de 
mai su se găseşte şi în Regula 1agi. ·tri. După opin11lc mul­
tor învăţaţi de a lăzi, aceasta ar fi tot opera ctitorului b n ·­
dictinilor. 17 Fa a fo ·t alcătuită in prima jumătate a ·eacului 
al VJ-lea, când pcra p. cudoarcopagitică era cuno. cută i la 
Roma. 18 " hiar dacă ipl teza unui împrumut al c pr I im/ 
deijicum lumen de cătr Sfăntul Benedict de la Pscudo-Dio-
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nisic este fragilă, nu se poate nega că fonnula - cel puţin de 
a o traduce prozaic prin lumina divină, şi nu prin lumina 
indumnezeitoare, - permite să descoperi un aspect fugitiv, 
dar preţios, al misticii Sfiintului Benedict". 19 

Ipoteza pe care o dezvoltăm nu este atât de "fragilă", 
dacă aducem o a doua mărturie în problematica pe care o 
unnărim. Aceasta este sintagma sub uno solis radio pe care o 
întâlnim în biografia pe care Papa Grigore Dialogul a 
întocmit-o sfiintului. Aici ar trebui să relatăm o vedenie de 
noapte a lui. Diaconul Servandus, aflat în vizită la abatele de 
la Monte-Cassino, a înţeles că el a fost cuprins de o lumină 
strălucitoare care îi punea sub ochi lumea întreagă, deoarece 
perseverase în rugăciune şi în înalta contemplatie. A văzut 
atunci şi sufletul episcop:ilui Gherman de Capua mutat la 
cele veşnice. Adunarea sub o singură rază a soarelui a fost 
înţeleasă de către teologii catolici în sens cosmic. Thoma de 
Aquino însuşi nu îndrăzneşte să afirme că sfăntul a văzut 
esenţa dumnezeirii, ci vorbeşte numai de lumea "miniatu­
rizată". Şi alţi interpreţi occidentali merg pe aceeaşi cale a 
ambiguităţii. O astfel de viziune cosmică poate fi întâlnită la 
Cicero, în Visul lui Scipio, într-un text al lui Seneca, într-un 
comentariu al lui Macrobiu 20, în Mângâierile Filosofiei de 
Boeţiu. 21 

Totuşi, cele două expresii referitoare la ctitorul mă­
năstirii Monte-Cassino merg împreună. Ele exprimă impor­
tanţa luminii dumnezeieşti în spiritualitatea lui şi nu numai o 
contemplaţie senină a contingenţei cosmosului. De aceea 
vedenia monahului roman, schiţată mai sus, a meritat să fie 
citată şi de teologul isihaştilor atoniţi, Sfăntul Grigore Pala­
ma. 22 Ea vorbeşte de acea tradiţie duhovnicească tainică, 
odinioară comună Răsăritului şi Apusului, a credinciosului 
înălţat la o treaptă extatică eminentă prin harul Sfăntului 

Duh. Este treapta de sus a unei vrednicii lăuntrice prin care, 
datorită eură(iei inimii şi păcii gândurilor, râvnitorii sunt răs­
plătiţi cu vederea luminii celei necreate." ... Omul care este în 
Hristos Dumnezeu «se îndumnezeieşte» devenind «aseme­
nea» Lui, prin virtu\i, apoi se uneşte cu El, prin energia Sfăn­
tului Duh". 23 " uirile acestea, în limbi:ţjul Părintilor, sunt 
unnilloarele: Rugăciunea curată, căldura inimii, energia sfăn­
tă, lacrimile inimi 1, pacea gândurilor, purificarea minţii, con­
templarea tainelor, strălucirea minunată, luminarea inimii, 
desăvârşirea. Aici e realizează porunca Domnului: «Fi\i 
desăvârşi~ precum şi Tatăl vostru cel ceresc desăvârşit este». 
Sufletul ajunge acum la starea aceea de înţelepciune pe care 
dumnezeiescul Apostol Pavel o numeşte «înţelepciunea 

ascunsă în taină»". 24 

Este destul de dificil să descriem această stare de con­
templaţie supremă, când credinciosul poate fi dăruit cu 
vederea luminii dumnezeieşti. "Apariţiile în care Iisus S-a 
lăsat vAzut de ai Săi, în slava Sa ridicată din moarte, au fost 
f'Ari!. îndoială momente ale stărşitului istoriei în mijlocul ei, 
vedere eshatologică ce depăşea «vederea şi cunoaşterea crc­
dinţeh>". 2s 

Cele două elemente, al stării trupului transfigurat cu 
toate simţurile sale şi copleşit de lumină şi bucurie, ca şi chi­
lia şi lumea întreagă golite de forme apăsătoare, indică 
fenomene de trăire îndumnezeitoare, atât cât este îngăduit pe 
plmânt, care au cercetat pe nevoitorul Benedict de Nursia. 
"Acea tă învăţătură d pre îndumnezeirea omului prin întru­
parea Fiului lui Dumnezeu ne lămureşte pc deplin de ce în 
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creştinism trupul nu mai e monnânt ca în elenism, ci templu 
al Duhului Sfănt; în ce chip ea, adunare a atâtor păcătoşi năs­
cuţi din nou în valurile Duhului, formea:ză trupul lui Hristos, 
neavând întinăciune, nici zbârcituri, nici altceva de acest 
fel".26 Astfel de trăiri deosebite au avut Preacuvioşii Antonie 
cel Mare 27 şi Pahomie 28, Sfântul Simion Noul Teolog 29. şi 
alţii. Starea dobândită exprimă nu numai roluJ Sfiintului Duh 
în viaţa de credinţă ci şi caracterul personal al acestei întâl­
niri cu Hristos. O lungă încordare de purificare şi de rugă­
ciune anticipează această realizare duhovnicească supremă. 
Este vorba, aşadar, de participarea omului întreg, trup şi 

suflet, realitate care nu constituie un obstacol în evoluţia sa 
spirituală, ca în teologia Fericitului Augustin. JO Chiar şi Papa 
Leon cel Mare, cel care a oprit pe Atila la porţile Romei, nu 
vorbea în Occident decât de transfigurare. 31 Mai însemnăm 
că, în Răsărit, Sfăntul Grigore Palama a evidenţiat adevărul 
scripturistic şi patristic: Dumnezeu este pururea în cosmos 
prin energiile Sale necreate şi divine. În schimb, Thoma de 
Aquino şi alţi teologi apuseni au fost preocupaţi de vederea 
esenţei Creatorului 32, rămas totuşi departe de credincios. 

Despre această teologie energetică, printre altele, va fi 
conversat ilustrul Dionisie Smeritul cu prietenii săi din Roma 
şi din alte centre ale Italiei. În rândul acestora trebuie să 
numărăm mai întâi pe Patriarhul călugărilor latini. Prin 
poziţia sa înaltă de consilier, după mulţi ani de activitate la 
centrul eparhial, cu o autoritate teologică recunoscută în 
mediile romane, el a putut răspunde tuturor interpelărilor 
contemporane. Ne referim atât la cei interesaţi de stingerea 
rătăcirilor anticalcedoniene cât şi la doritorii de modele au­
tentice de viaţă dreptrnăritoare şi de posibilitatea organizării 
monahale după tradiţia patristică. 

Ca un argument în plus faţă de cele schiţate până aici, 
propunem să se compare viziunea lui Hristos la Sfăntul Bene­
dict la Preacuviosul Pahomie cel Mare 33 şi la Ieromonahul 
Dionisie Smeritul. 34 După părerea noastră, cel din urmă este 
numele istoric şi adevărat al autorului tratatelor pseudoareo­
pagitice. 15 În aproximativ toate trei, Mântuitorul apare 
şc1.ând pc tron, iar slava Sa este mărită de lumea scăldată în 
raze de lumina suprafirească şi de îngeri care Îi contemplă 
chipul sau Îi proslăvesc prezenţa. " ... Această Figură trebuie 
înţeleasă ca liind a Doua Persoană a Treimii". 36 

Mai adăugăm că Sfântul Benedict acorda harului rolul 
său în realizările credinţei, în conformitate cu hotărârile Si­
nodului de la Orange (529). Contribuţia călugărilor sciţi la 
această controversată adunare este recunoscută astăzi. 

Colaborarea evidentă a mesagerului Tomisului cu 
Patriarhul călugărilor din Apus a stabilizat fonna monahală 
de viaţă în Italia. În felul acesta a fost posibil un schimb 
curent de înalte valori teologice şi de evlavie între Răsărit şi 
Apus. Faptul a consolidat apoi unitatea romano-bizantină, în 
preajma eliberării Italiei de goţi, şi totodată a mărit rezistenţa 
faţă de năvălirile barbare repetate. Cultura occidentală a ştiut 
, ă beneficieze de aceste realităţi. 

Vizita Sanctităţii Sale Papa PauJ al Ii-lea în România 
mileniului încheiat de curând a avut precursori iluştri, vedem 
bine astă.zi, încă din veacul al Vl-lea. 

Note: 
1. 11.-Ch. Puech (red.), 1-/istoire des re/igions, voi. 2, 

Paris, 1972, p. 792; F. Cayre, A. A., Patrologie, voi. 11, Paris, 
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1955, p. 81; Lector Dr. Cezar Vasiliu, Benedict de Nursia. La 
I 500 de ani de la naştere, în "Glasul Bisericii" XL ( 1980), nr. 
10-12,p. 798. 

2. Tommaso Leccisatti, Benedetto, santo.fondatore dei 
Benedittini, în Enciclopedia calfolica, voi. 11, Firenzc, I 949, 
col. 1252. Despre această evoluţie, un cercetător de mai 
înainte scrie: "Deja în veacul al V-lea, - spre 420 dacă trebuie 
să credem pe Trithemius, - Regula orientalis atribuită dia­
conului Vigiliu reia, aproape literal, pasagii întregi din Regula 
lui Pahomie. Aproximativ un sfert din textul latin este repetat 
aici cu o astfel de fidelitate, că noi am putut să-l utilizăm ca 
martor indirect al operei lui Ieronim. După câtva timp, - nu se 
poate determina cu exactitate în ce epocă, - varianta scurtă ne 
arată că Regula lui Pahomie a fost respectată în Occident, pro­
babil în Italia ... " (Dom Amand Boon, Pachomiana latina. 
Regie et Epîtres de S. Pachome. Edites par L. Th. Lefort, Lou­
vain, 1932, p. VI). 

3. "Monahismul lui Benedict a salvat Italia şi Europa 
de orientalizarea mai profundă a conştiinţei ( ... ), a eremitismu­
lui oriental'' (Gabriel Pepe, li Medio Evo barbarico d'ltalia, 
Torino, 1945, p. 94). 

4. Dom Fernand Cabrol, Saint Benoit, Paris, 1933, p. 
74. 

5. Adolf Harnack, Monahismul, idealurile şi istoria 
lui. Trad. de Dr. Gh. Comşa, Sibiu, 1916, p. 69. 

6. H.-Ch. Puech, op. cil., p. 792. 
7. Gabriele Pepe, op. cit., p. 80. 
8. Paul Colii net, "La regie de S. Benoît et la legislation 

de Justinian", în Revue d'hist. des re/., t. Clll (1931), nr. 1-3, 
p. 273; Pr. P.-H. Schmitz, "Saint Bcnoîl", în Dict. de spiri­
luallte (Marcel Vil Ier şi colab.), voi. I, Paris, 1937, col. 1372. 

9. Jean Delorme, Chronologie des civilisations, Paris, 
1949,p.132. 

I O. Charles Diehl, Etudes sur l 'adminlstration byz. 
dans l'exarchaJ de Ravenne (568 - 751), Paris, 1888, p. 278. 
Agostino Pertusi, Bisanzio e /'irradiazione delta sua civilita 
in 0cc. nel/'a/to medioevo, în "Sett. di studio del Centro ital. 
di studi suii' Alto Medioevo", Spolcto, XI ( 1964), p. 118, 
aminteşte şi pe diaconul Pascasiu din Roma. Alţi intermediari, 
la Pr. prof. dr. Gheorghe I. Drăgulin, Areopagitica. Dionisie 
Smeritul (Exiguul) şi alţi teologi străromâni în context euro­
pean, sec. V - VI, Bucureşti, 1998, p. 223. 

11. Michel Van Parys, "L'acces â !'Orient monastique 
chez Saint Benoît", în lrenikon, 1974, nr. I, p. 53. 

12. Ibidem, p. 57. 
13. Paul Collinet, op. cit., p. 273. 
14. Chr. Mohnnann, Etudes sur le latin chretien, voi. 

II, Paris, 1965, p. 334. 

15. P. Dr. Viktor Schurr, Die Trinitatslehre des 
Boethius im lichte der "skythischen Kontroversen ", Pader­
bom, 1935,passim. 

16. S. Benedicti Regula monasteriorum. Edidit, prole­
gominis, apparatu critico, notis instruxit Benno Lindcrbaucr, 
O.S.B., Bonn, 1928, p. 13. 

17. Regie de Saint Benoît el Regie du Maitre, la Louis 
Bouyer, La spiritualile du N. Testament et des Peres, Paris, 
1966, p. 614. 

18. Pierre Miquel, "La lumiere divine dans la Regie de 

19 

BIBLIOTECII BOCORE~TILOR 

S. Benoît et dans sa Vie par S. Gregoire le Grand", în lrenikon, 
t. LIH (1980), nr. 3, p. 335. 

19. Ibidem, p. 336. 
20. Robert Bultot, "Co mologie el Contempus mundt"', 

în Sapientiae doctrina. Melanges de theologie et de /iu. med. 
offerts a Dom H. Bascour, O.S.B., Leuven, 1980, p. 7. 

21. Pierre Miquel, ibid., p. 339; C.J. de Vogel, 
"Quelques probi. concemant Boece ', în Actes de la Xllc Con­
ference Intern. d'etudes classique, Cluj-Napoca, 1972, p. 576. 

22. Michel Van Paris, op. cit., p. 50, nota 2. 
23. Monahul Teoclit Dionisiatul, Intre cer şi pământ. 

Monahismul aghiorilic. Trad. din greceşte de Pr. Or. Olimp 
Căciulă, Oradea, 1991, p. 213. 

24. Ibidem, p. 217. 
25. Pr. Prof. Dr. Dumitru Stăniloae, Teologia dogma­

tică ortodoxă, voi. 3, Bucureşti, 1978, p. 364. 
26. Dr. Nicolae Chite.cu, "Despre îndumnezeirea 

omului. De ce nu primesc romano-catolicii această învăţă­
tură", în fnchinare Î.P.S. Patriarh Miron, Bucureşti, 1938, p. 

251. 
27. Lucian Regnault, O.S.B., Viaţa cotidiană a 

Părinţilor deşerlului în Egiplul secolului al I V-lea. În rom. de 
Diac. Ioan I. lcă, ibiu, 1997, p. 215. 

28. leromon. Alexander Golitzin, Mistagogia. Expe­
rien~a lui Dumnez.eu în Ortodoxie. Trad. şi prez. de Diac. Ioan 
I. lcă, Sibiu, 1998, p. 202. 

29. Vezi Dr. Nicolae Chiţescu, ibid., p. 250; Pere Marc­
Antoine Costa de Beauregard, La vision de S. Benoit el son 
interpreta/ion în "Presencc orth.", 1980, nr. 45 p. 28. 

30. Pere M.-A. Costa de Bcauregard, ibid., p. 29. 
31. J. Pinlard, "Rcmarques sur la transfiguration dans 

l'oeuvrc de Saint Augustin. Unc intlucnce de !'Orient?", în 
Studia Patristica, Xl/2 (1972), p. 335; Pr. drd. Cristian Popes­
cu, "Îndumnezeirea omului în teologia catolică şi în cea orto­
doxă", în Ortodoxia, LI (2000), nr. 1-2, p. 44 şi unn. 

32. A upra altor cauze apusene care au determinat 

îndepărtarea de tradiţia Părinţilor, în general, vezi Dr. Nicolae 
Chi{cscu, ibid., p. 253 - 260. 

33. Comp. lcrom. Alexander Golitzin, ibid., p. 202. 
34. Comp. "Epistola a VI 11-a", în voi. Sf. Dioni ic Are­

opagitul, Epistolele. Studiu intr., traci. (în col.) şi ref. criţico­
bibl. de Pr. Conf. Dr. Gheorghe I. Drăgulin, Bucureşti, 1994, 
p. 76. 

35. Vezi Pr. Dr. Gh. I. Drăgulin, Identitatea lui Dio­
nisie Ps.-Areopagitul cu lerom. Dionisie Smeritul (Exiguul). 
Cercetare ortodoxă a unei controversate probleme de istorie a 
culturii bizantine şi a celei străromâne, Craiova, 1991, 342 p. 
Idem, Areopagitica, 413 p. 

36. lerom. Alexander Golitzin, ibid., p. 203. 

(Articol preluat din "Lumină Lină", nr. 3/2003, 
Institutul Român de Teologic şi 

Spiritualitate Ortodoxă. New York, 
pp. 25 - 32) 
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Meridian biblioteconomic 

Seminarul Bibliografic Naţional 
- ediţia a li-a -

,.._ 
n zilele de 27 - 28 noiembrie 2003, Biblioteca 
Judeţeană · nstan~ a rganizat cea de-a II-a 
ediţie a cminarulu1 Bibliografic aţional, la care 

au participat bibliografi de la: bibliotecile judeţene 
din întreaga ~ră, Bibli teca Metropolitană Bucureşti, 
Biblioteca aţi nală, precum ş1 alţi specialişti impli­
caţi în dezvoltarea acti ităţii bibliografice locale, 
temele propuse de organizatori fiind: 

• A pcctc ale de crierii analitice a articolelor 
din periodice şi a capitolelor din carte în modulul de 
bibliografi locală din TI LTB; 

• Completarea informaţiei de pre personali­
tăţi locale; 

• 1 noi orientări în bibliotecile judeţene; 
• Denumirea Comisiei aţionale de Referinţe 

Ştiinţifice. 

În cadrul seminarului au fost dezbătute pro­
bleme de intere · deosebit pentru pecialiştii în 
bibli grafia loculă, copul fiind acela de a crea "un 
paţiu de armonizare a variatelor idei şi oluţii". 

După cum e te cunoscut, elaborarea bibliografiei 
urcnte Io ale, alcătuirea de baze de date şi asigurarea ervi­

ciilor de informar comunitară reprezintă câte a din atribuţi­
ile principale ale oricărei biblioteci publice (conform Art. 28 
din Legea bibliotecilor). 

Bibli teca modernă trebuie să joace rolul unui ade­
vărat centru de mfonnare, răspunzând problemelor variate 
din toate domeniile acti ităţii cotidiene a tuturor categoriilor 
de utiliz.atori. 

Problema depi tării, con ervării şi valorificării pu­
blicaţiilor şi informaţiilor referitoare la e oluţia comunităţii 
unei zone geografice a preocupat întotdeauna biblioteca 
publică cc îşi desfăşoară activitatea în zona respectivă. 

Bibliografia locală cuprinde tot ceea ce oglindeşte 
pecili ul local, înregistrează informaţii - e tra e din publi­

caţii periodic' şi monografii - referitoare la viaţa unei loca­
lită1i, pri itl! ·ub toate aspectele: economic, social, politic, 
cultural. unt unnărite c enimentele imp rtante din toate 
dom mile de mtere referitoare la in tiluţii şi personalităţi 

locale. 
Pc lâng· problemele refentoare la uniformizarea 

de ·cricrii analitic' a articolelor din penodice, în cadrul se­
minarului s-au di ·cutat probleme d • înlere · major în c ntex­
tul bibliolc n mic a luai: 

• daptarea ser\ iciilor bibliografice şi di.: refi rinţă la 
i.:rînţde pieţei infi rmaţionalc; tudicrea cerinţelor diferen­

ţiate d infonnarc ale b neficiaril r; 
• Di itali,area colee\iilor (transpunerea de pe hârtie 

pe un alt mediu); 
• dopt 1rca tenncnului de '"webliografie .. (biblio-
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grafie web) "un nou concept, o nouă provocare" în dome­
niul ştiinţei informării; webliografia sistematizează cu­
noştin\ele de pre publicaţiile digitale. Biblioteca publică 
tructurează informaţia de pe Internet în folo ul comunităţii 

locale. Informaţia trebuie verificată, e aluată de către biblio­
graf. Problemele ce decurg din pecificul acestor informa~i 
trebuie privite cu prudenţă, avându-se în vedere: accesibili­
tatea şi credibilitatea surselor, nuiditatea conceptului Inter­
net. 

Tot în cadrul seminarului au fost lansate lucrările: 
• Repere Bibliografice. Ediţia a li-a. Lucrare realiza­

tei în cadnil Serviciului de Informare Bibliograjict'i Dobro­
geană şi /11/ormare Comunitarii al Bibliotecii Judeţene Con­
stanţa, Constanţa, 2003. Această lucrare "îşi propune să con­
tinue inventarierea materialelor bibliografice elaborate în 
serviciile de specialitate din bibliotecile judeţene din Româ­
nia, având în vedere dinamizarea cererilor de acest tip şi 
creşterea intere ului comunităţilor locale pentru istoricul, 
dezvoltarea economică, viaţa culturală, personalităţile 
zonelor respective". 

• Resurse Internei la dispoziţia uti/i::atori/or IC, 
lucrare realizată în cadrul aceluiaşi erviciu al bibliotecii 
con tănţenc, cc vine în sprijinul comunităţii locale prin fa­
cilitarea regă ·irii informaţiilor pe Internet. 

D wedmdu- e a fi de un real folo bibli grafilor din 
bibliotecile publice din întreaga ţară, continuarea tradiţiei 
ace ·tui sem mare te de bun augur, cu atât mai mult cu cât, în 
pre,ent, adoptarea unei metod I gii unitare de elaborare a 
bibliografiei I calc, stabilirea unor criterii ferme şi precise 
prh ind descrierea, profunzimea cercetării bibliografice, 
·tructura bibliografiei locale rcpri.:zintă teme de interes 
major pentru toate bibliotecile publice din ţară. 
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BIBLIOTECI PUBLICE - S R ICII SPECIALE 

Bibliotecile de spital din Federaţia Rusă: 
statutul actual şi provocările viitorului 

A.I" Rusia, biblioteci pentru pacienţi există în multe spitale, 
unul dintre principalele lor scopuri fiind acela de a-i face 
să se simtă mai confortabil pe timpul spitalizării. Unele 

biblioteci funcţionează de mult timp, au un personal experi­
mentat şi deţin colecţii destul de bune. Rolul bibliotecilor nu 
este întotdeauna bine definit, fapt pentru care administraţia 
spitalelor are probleme în a stabili modul în care să funcţio­
neze aceste instituţii. Majoritatea bibliotecilor de spital sunt 
astăzi în situaţii financiare dificile şi deţin spaţii şi colecţii 

inadecvate. Personalul bibliotecar nu este suficient de 
pregătit pentru a oferi un serviciu eficient. Dezvoltarea şi 

adoptarea liniilor directoare şi a standardelor pentru 
bibliotecile de spital din Rusia ar fi un pas major în direcţia 
îmbunătăţirii. 

Istoric 
În anul 1970 existau biblioteci în peste 4.000 de insti­

tuţii medicale din Uniunea Sovietică. După dispariţia Uniu­
nii Sovietice nu au mai fost disponibile date despre numărul 
exact al bibliotecilor de spital care au supravieţuit. Nici 
astăzi în Federaţia Rusă nu există un număr definit, dar Rusia 
şi-a păstrat reţeaua de biblioteci spccialiwte înfiinţate de 
diferite agenţii guvernamentale în timpul anilor sovietici. 
Bibliotecile de spital sunt o parte a acestei rc(ele şi func(io­
nează în Moscova, St. Petersburg, Tver şi Krasnoiarsk. 

Multe dintre problemele cu care e confruntă aceste 
biblioteci rezultă din faptul că misiunea şi rolul lor în cadrul 
respectivei unităţi medicale nu sunt clar definite. Structura de 
conducere şi de finanţare nu este stabilită, anumite mandate 

. sunt elaborate de Ministerul Culturii, altele de Ministerul 
Sănătăţii Publice. Personalul bibliotecar este ·triet determi­
nat de Ministerul Sănătăţii Publice (un bibliotecar la 300 de 
paturi), dar funcţiile şi serviciile corespund standardelor 
bibliotecilor publice, care nu sunt adecvate situaţiilor din spi­
tale; aceste standarde nu sunt obligatorii pentru spitale, astfel 
că multe dintre ele nu oferă servicii bibliotecarc. Spitalele 
care oferă servicii de bibliotecă se împart în patru categorii: 

• biblioteci - colecţii medicale profesionale; 
• biblioteci - colec\ii urmărind interesele recreative 

ale pacienţilor; 
• biblioteci - colecţii urmărind interesele recreative 

ale pacienţilor şi ale personalulwi medical; 
• biblioteci care combină funcţiile de mai sus. 
Colecţiile totale ale celor patru tipuri de biblioteci 

sunt semnificative. Conţinutul colecţiilor pentru personalul 
medical corespunde cu scopul general sau spcci»lizarca 
fiecărei unităţi (spital de medicinii generală sau de psihiatrie, 
clinică de oncologie, institut de cercetare etc.). De-a lungul 
anilor au fo t achiziţionat-: enciclopedii, lucrări de referinţă 

21 

V.V. ELTSOl:4.-STRELKOVA 
A I. GO. CEAROVA 

şi periodice; din păcate, a tăzi, multe din a e te colecţii me­
dicale sunt depăşite şi de uz limitat. 

Vc hile biblioteci urm nnd interesele recreativ al 
pacienţilor aveau colecţii diverse. De regulă, ele achiziţionau 
un fond minim de lucrări de rcfcrin\ă, clasice şi ideologice; 
restul era sel ctat conform disponibilităţii de pe piaţa cărţii şi 
preferinţelor personalului. În prezent, cel mai multe dintre 
aceste materiale nu mai sunt solicitate, dar pol constitui încă 
un fond de bază al colecţiei. Se poate pune că filosofia de7.­
voltării colecţiilor s-a schimbat profund în timpul anilor '90; 
economia de piaţă şi noua tehnologie au impus condiţii 

diferite, care cer perfecţionarea profesiunii de bibliotecar. 
Bibliotecile din Mosco\.a, de profil medical şi cele 

destinate pacienţilor, necesită o atenţie specială. Numărul lor 
s-a redus iar cele rămase e confruntă cu dificullă\i econo­
mice. Ribliotccile pentru pacienţi au colecţii de 1.000 -
8.500 de unităţi biblioteconomice, care nu includ ziare. 
Aceste materiale au fost achizi(ionate de spitale. Personalul 
bibliotecar cuprinde între I - 12 persoane. Locaţia bibliote­
cilor nu este întotdeauna convenabilă pentru utilizatori şi nu 
îndeplineşte slnndardele acceptabile. Accc. ul fizic diferă de 
la spitale de o singură clădire la pitalc cu mai multe clădiri. 
În spitalele cu o singură clădire, biblioteca poate ocupa două 
înclipcri, una pentru depozitarea colec(ici şi alta pentni cir­
culaţia fondului. olee\ia poate cuprinde 4.000 de volume, în 
principal cărţi de fic(iune şi câteva lucrări de rcfcrinţ.ă. Per-
onalul hibliotccii este fom,at din două persoane car 
lucrează nu numai în biblioti.:că, oferind materiale şi 

pacienţilor din saloane. 
În Mo. cova, majoritatea bibliotecilor c găsesc în 

complexe de mai multe cl:!diri, unde serviciile de bibliotecă 
sunt descentralizate. Bibliotecile pentru pacienţi au o lungă 
istoric şi colecţii considerabile. Cel mai bun exemplu îl 
reprezintă Spitalul Botkin şi Spitalul Militar Burdenko. Cel 
din um1ă a fo t infiin(at în anul 1707 de Petru l. Biblioteca 
spitalului a fost înfiinţată înainte de Revoluţia din 
Octombrie, dar până după anul 1920 nu a fost bine adminis­
trată. A fost constituiUI şi o colec\ic medicală. Înainte de 
Războiul ivii, surorile medicale erau cele care ofereau 
pacientilor materiale din bibliotecă. După Războiul Civil, 
cărţile au devenit mai accesibile publicului larg dornic să-şi 
îmbunătăţească nivelul cunoştinţelor; în acea perioadă, spi­
talul militar şi-a mării finanţarea pentru noi achiziţii. 

În timpul celui de-al doilea război mondial, Spitalul 
Militar Burdenko era plin de soldaţi răni\i iar biblioteca flicea 
eforturi pentru a Ic satisface cerinţele de lectură. Bibliotecarii 
citeau cu voce tare ziarele şi revistele iar diferite exp01i\ii 
prezentau teme legate de "Marele război patriotic". A tAz1, 
colecţia cuprinde 85.000 de volume de literatură generală, 
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incluzând şi multe cărţi rare. Un număr de 1.500 până la 
2.000 unităţi biblioteconomice se adaugă în fiecare an . Opt 
bibliotecari servesc aproximativ 4.000 de cititori pe an. Din 
cauza aşezării fizice a acestui vechi spital, nu pot fi folosite 
cărucioare pentru transportul cărţilor în saloane iar 
bibliotecarii sunt siliţi să poarte cărţile în braţe, ceea ce nu 
este o situaţie ideală! Spitalul Ulinskaia se află într-o situaţie 
mai bună, având tunele subterane care fac legătura între 
diferitele clădiri ale spitalului, astfel încât cărucioarele pot fi 
folosite pentru transportul a aproximativ 150 de cărţi fiecare. 
Alte spitale au servicii de bibliotecă descentralizate la mai 
multe locaţii; este cazul Spitalului Clinic Central al Departa­
mentului Administrativ al Preşedinţiei Rusiei. Există o bi­
bliotecă centrală în clădirea cea mai mare şi filiale mai mici 
în clădirile cu mai puţine paturi. Acest sistem combinat este 
sub conducerea unui singur bibliotecar şef. Colecţiile 

cuprind un spectru larg de subiecte şi sunt catalogate în tota­
litate. Bibliotecarii sunt sensibili la diferitele cerinţe şi 

interese ale pacienţilor pe care le iau în considerare în 
selectarea materialelor. Pacienţii pot să-şi aleagă personal 
cărţile din bibliotecă sau pot să le primească la pal. Căru­
cioarele de cărţi trec prin saloane săptămânal. Spitalul are şi 
o bibliotecă pentru personalul medical care este situată 

într-o zonă separată, deşi toate serviciile sunt administrate 
central. 

Anol VII, nr. 1 

Situaţia actuaJli 
În prezent, toate bibliotecile de spital din Rusia se 

confruntă cu aceleaşi probleme: finanţarea inadecvată şi spa­
ţiul insuficient. Bibliotecarii cunosc standardele IFLA (Fe­
deraţia Internaţională a Asocia~ilor Bibliotecare) pentru 
bibliotecile de spital care, din păcate, nu au fost pe deplin 
acceptate de institutiile medicale. Totodată, nu există o 
instruire specială pentru bibliotecarii din aceste instituţii; în 
cel mai bun caz, este angajat personal cu o pregătire bi­
blioteconomică generală, dar care adeseori este specializat în 
aJte domenii. Unii bibliotecari au doar o pregătire medie. 

Bibliotecarii ruşi cunosc conceptul de biblioterapie, 
dar acesta nu a fost integrat în practică, în programele de 
tratament al pacienţilor. Nu a fost iniţiată o cercetare în 
domeniu iar până de curând informaţiile din alte ţări privind 
acest subiect au fost pu~ne şi adeseori prea generale pentru a 
fi utile. Prin contactele cu IFLA, şi în special cu membrii 
Secţiei Biblioteci pentru Persoanele Dezavantajate, infor­
maţiile despre biblioterapie şi bibliotecile de spital au 
devenit mult mai disponibile. Proiectul Liniilor Directoare 
revizuite pentru Bibliotecile de spital a stârnit interes printre 
bibliotecarii ruşi. Sperăm di o relaţie mai strânsă cu lFLA va 
îmbogăţi cunoştinţele noastre despre bibliotecile de spital 
astfel încât să putem disemina aceste informaţii în toată ţara 
şi să putem îmbunătăti performanţa bibliotecilor noastre. 

Biblioteca Publică din Seattle 
Servicii mobile 

Incepând cu anul 1947, cititorilor din Seattle care nu puteau 
merge la biblioteca centrală sau la o filială li s-au pus la dis­
poziţie bibliobuzul şi alte servicii mobile. Bibliobuzul a 

adus mai întâi cărţi cititorilor de la periferia oraşului. Traseele 
erau ajustate pe măsură ce oraşul se extindea şi se construiau 
noi filiale. Cu timpul, bibliobuzele s-au orientat către per-
oanele vârstnice, rezidenţii din azi le şi case de îngrijire, per­

soanele nedeplasabile şi centrele de îngrijire a copiilor. 
Primul serviciu mobil al bibliotecii, iniţiat în 1921, a 

fost fumizarea de cărţi către pacienţii din spitale. Un bibliote­
car vizita saloanele şi di tribuia cărţi, primind în prealabil de 
la sora şefă o listă a saloanelor neaccesibile din cauza peri­
colului de contaminare sau din alte cauze medicale. Primul 
bibliobuz este ate tal în 1902, la Hagerstown, Maryland. 
Joshua Thomas, administrator al Bibliotecii districtului Wa-
hington (Maryland), conducea un autobuz Concord către 

staţiile de depozit rural. În 1905, el a fost înlocuit cu o 
camionetă pentru Iran portul a 250 de cărti. 

În anii '20, prin dezvoltarea industriei construcţiilor de 
maşini, autobuzele destinate să servească drept biblioteci 
mobile au devenit mai sigure şi mai eficiente. 

În 1924, biblioteca din Everett a fost prima din distric­
tul Washington care folosea un bibliomobil, numit Pegas. În 
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1927, bibliotecarii din Seattle au început să investigheze posi­
bilitatea creării "serviciul ui mobil de bibliotecă", având în 
vedere succesele din Everctt şi Portland. O problemă care tre­
buia rezolvată era aceea dacă vehiculele trebuiau proiectate 
pentru accesul exterior, utilizabile numai în condiţii de vreme 
bună, sau accesul interior, limitându-se numărul cititorilor 
serviţi. 

În ziua de 4 mai 1931, primul bibliomobil al oraşului 
Seattle, cu 600 de cărţi, se îndrepta spre West Seattle. În 
fiecare zi a săptămânii, autobuzul, şoferul lui şi un bibliotecar 
vizitau diferite zone ale oraşului, cu opriri în locuri dinainte 
stabilite. Bibliomobilul, proiectat de Arthur O. Jones din Seat­
lle, avea patru rafturi pentru cărţi, două pc fiecare parte, care 
se roteau în interior sau în exterior. În funcţie de vreme, citi­
torii răsfoiau cărţile în stradă sau în interiorul vehiculului. În 
august 1932, Marea Criză a obligat biblioteca să gareze bi­
bliobuzul şi să desfiinţeze serviciile pentru spitale. 

În 1943, Liga Juniorilor, o organizaţie a femeilor, a 
încercat să înfiinţeze un serviciu de bibliotecă mobilă, dar pen­
tru că se pierdeau prea multe cărţi, biblioteca a trebuit . să 
oprească experimentul. În februarie 1946, bibliotecarii au adus 
cărţi pacienţilor de la Spitalul Ortopedic pentru Copii de pe 
Queen Anne Hill. 
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BibliomobiJul Molly 
Cărţile bibliotecii au căpăl t din nou roţi în ziua de 6 

octombrie 1947. Prin fonduri de la tat a fo t achiziţionat un 
camion nou construit de Pacific Body Builders din Portland. 
Dezvoltarea oraşului Seattle în timpul celui de-al doilea război 
mondial a favorizat deschiderea mai multor biblioteci mici, 
d~r multe cartiere rămâneau încă fără ser icii de bibliotecă. 
Staţiile bibliomobilului includeau şcoli publice şi private, 
unde înscrierile creşteau datorită nivelului ridicat al natalităţii 
de după război. La fiecare taţie, doi bibliotecari petreceau 
între I - 3 ore în îndeplinirea serviciului de bibli tecă. Vizita 
bibliomobilului era ade eori o oportunitate comunitară de 
socializare. Bibliomobilul se bucura de o astfel de popularitate 
încât şoferul şi bibliotecarul trebuiau să amâne pauz le de 
masă pentru a respecta orarul. 

Bibliomobilul Molly avea în acel prim an 17 . taţii de 
oprire. Pentru satisfacerea tuturor cerinţelor, durata de 
staţionare a fost redusă la I O - 30 de minute. Cursele erau anu­
late dacă şoferul era bolnav (bibliotecarii puteau fi înlocui~, 
dar nu şi şoferii) iar cititorii trebuiau să aştepte până la urmă­
toarea vizită, uneori două ăptămâni, pentru a primi cărţi noi. 
Un experiment, prin care în locul şoferului a fost folosit un 
agent de poliţie, s-a dovedit nesatisfăcător întrucât poliţistul 
dorea să ajungă acasă la ora 15,00. În 1952, Molly a progra­
mat o oprire la Spitalul Districtual King din Georgetown, unde 
un pacient a preluat responsabilitatea di tribuirii cărţilor. În 
acelaşi an, bibliotecarii au început ă viziteze anumiţi pacienţi 
de la casele de îngrijire şi şi-au redus timpul de pauză pentru 
a respecta programul oficial de funcţionare. 

Benny 
La I ianuarie 1954 a apărut al doilea bibliomobil, 

Benny. Benny servea staţiile de la periferie iar Molly vizita 
şcolile. Cele două vehicule parcurgeau între 8 şi 9.000 de mile 
pean. 

În anii '50 şi '60 au apărut noi filiale în cartierele aflate 
în dezvoltare în împrejurimile oraşului Seattle. Bibliomobilele 
şi-au ajustat, în timp, traseele. Staţiile au fost selectate în 
functie de diferite criterii •nformale precum intere ul utiliza­
torilor, distanta până la cea mai apropiată lilială şi accesibili­
tatea lilialelor pentru vârstnici şi pentru per oanele cu nevoi 
speciale. 

În 1958 Molly, primul bibliomobil, a fost pu în re­
zervă în favoarea unui vehicul nou. 

BIBLIOTECfl BOC<IREJTILOR 

Ramona 
În anii "60 numărul ek, ilor a început s scadă pe 

măsură cc ni,elul natalităţii a început să coboare iar 
bibliotecile ,colnre ă e îmbunătăţească. Un \'ehicul numit 
Ramona, după un per onaj din po" tile pentru copii ale lui 
Beverly Cleary, a intrat în funcţiune în 1969. În timpul 
vacanţei sale, şoferul Doyle Barner a zburat pre Woo t r, 
Ohio, şi a condus noul vehicul înapoi spre cattle. 

În 197 _, finanţările federale prin Programul de Instru­
ire pentru Per oanele Vârstnice i cu I Iandicap (l lELP) au 
pcrmi extinderea erviciilor c trc 100 di.: utilizatori nede­
plasabili, vâr. tni i şi cu handic. p. Bibliom bilek opreau la 64 
de cămine pentru bătrâni. 40 de casc de îngrijire şi 10 alte 
in tiluţii. Ac ·st fapt a marcat o trecere de la :ervirc 
cartierelor care nu a,eau filiale au staţii pentru b1bliomobilc. 
Până în 1975, -a renunţat în totalitate la ·cn, iciile pentru şco­
lile elementare în favoarea opririlor în cartiere şi , izitelor la 
diferite instituţii. 

În 1984, Bibliote a din Seattle a primit Cupa de Aur, 
un mic vehicul Ni an cu laturile decapotabile. Bibliomobilul 
participa la târgurile stradale, la diferite crbări populare, unde 
făcea publicitate pentru bibliotecă 

Animal şi Eugene 
Până în 1990, existau două bibliomobile şi trei 

camioane care serveau 75.000 de utilizatori. Camionul c . -
lorat Animal ,i1ita grădiniţe şi centre de tip internat. Bi­
bliobuzul Eugene (numii astfel după oraşul Eugene, Oregon, 
care a vândut vehiculul oraşului eattlc) l-a înlocuit pc ·I 
numit Ramona. care av a o vâr tă îna111tată, în I 9 CJ. Până în 
2001, 275 de persoane nedeplasabile au beneficiat în m d re­
gulat la domiciliu de crvicii de bibliotecă. În 1997. compu­
terele de tip laptop cu modem-un au conectat bibliomobilclc 
la sistemele de circulaţie ~i de cataloage ale Bibliotecii en­
trate. Bibliomobilul a reluat drumul în cartiere, cu talii în 

outh Park, care va avea o nouii fii ială prin programul Bi­
blioteci pentru toţi, iniţiat în I 998. În aprilie 2003 a sosit un 
nou vehicul construit special pentru a funcţiona cu gaz na­
tural comprimat. 

Traducere de Ortunsa ENĂŞESCU 

Vaza a/bastrii 

Paul CEZA NE 
1839- 1906 

165 de ani de la naştere 

Tânăr cu vestă roşii! 
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Bibliotecile ca mediu ospitalier şi reţeaua de lectură publică În Franţa: 
care sunt colaborările? 

P
entru o persoană spitalizată, "închi ă" intre cei patru 
pereţi ai unei camere, lectura poate fi un excelent 
mijloc de a evada, de a uita un timp de boală, angoase 

şi dureri. Cartea este, de asemenea o ocazie de a avea o 
relaţie privilegiată cu un mediator, bibliotecarul, un prie­
ten ... Cititul, o înlâlnire, vizitarea unei expoziţii sunt tot 
alâtea elemente care contribuie la confortul şi însănătoşirea 

bolnavului . 

1. De pre bibliotecile de spital 
a) Context istoric şi reglementiri 
În Franţa, lectura în spital îşi are originile în 1634 sub 

titulatura de distracţie a bolnavului. A fost nevoie să treacă 
două secole ( 1845) pentru a se lua măsuri concrete referi­
toare la locurile destinate lecturii organizate. Asistenta Publi­
că din Paris a fost prima în tituţie ( 1934) care a angajat o bi­
bliotecară profesionistă la Biblioteca Centrală a Spitalelor, 
unnată de Ospiciile Civile din Lyon în 1938. În 1947 - 1948 
Ministerul Sănătăţii Publice a instituit obligaţia creării de 
biblioteci în sanatorii şi centrele medico-universitare. În anii 
'50, conceptul de umanizare a stabilimentelor spitaliceşti s-a 
tradus printr-un efort de a îmbunătăţi condiţiile de viaţă ale 
persoanelor spitaliza te, iar între acestea biblioteca a jucat un 
rol important. În mai 1999, Ministerul Culturii şi al Comuni­
caţiei şi Secretariatul de stat al Sănătăţii au semnat o con­
venţie având ca obiectiv favorizarea organi7..ării de acti ită\i 

culturale în spitale. 

b) Starea localurilor bibliotecilor de spital 
în Franţa 
După câteva anchete parţiale realizate în anii '70 şi 

'80, un studiu la nivel na\ional a fo t hotărâi în 1992 de către 
Ministerul Educaţiei Na\ionalc şi al Culturii (Dircc\ia "Carte 
şi Lectura"). 1.860 de spitale au fosl monitorizate pentru a se 
testa oferta de lectură. Majoritatea spitalelor (90%) au 
răspuns pozitiv la întrebarea dacă au activitate de lectură. 
Dar această constatare, satisfăcătoare la prima vedere, 
ascunde totuşi realităţi diferite. Majoritatea punctelor de lec­
turii sunt alimentate, în bună parte, prin donaţii şi girate prin 
bunăvoinţa unor persoane. În 93% din cazuri gestiunea a fost 
încredinţată unor persoane fără o pregătire pecială pentru a 
presta servicii de calitate. Aşadar, pe an amblu, profe ioniştii 
sunt puţini, excepţie făcând reţeaua celor 26 de mediateci ale 
Asistenţei Publice a spitalelor din Pari şi bibliotecile spi­
talelor din câteva oraşe (Dijon, Bordeaux, Le I lavre ... ). Fon­
dul de lectura prezintă o medic de cca. 2.900 volume per sta­
biliment, din care 46% achiziţionate, 39% donaţii şi 16% din 
depozitele reţelei de lectură publică. Astfel se explică faptul 
că multe cărţi sunt vechi, colecţiile incomplete şi, în general, 
fondul d lectură din bibliotecile d spital este de o calitate 
inegală. 
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Acest bilanţ na~onal a scos în evidenţă necesitatea 
găsirii de mijloace, competenţe şi parteneriate, citate la 
semnarea convenţiei din 1999, mai sus amintită. 

2. Despre bibliotecile din reţeaua instituţională de 
lectură publică 

În anii '70 s-au depus eforturi pentru construirea de 
biblioteci modeme şi recrutarea de personal caii ficat. În 
paralel, o reţea de instituţii publice (şcoli, spitale, închisori, 
cazănni etc.) şi de organisme private (asociaţii, comitete de 
iniţiativă) s-a dezvoltat, ajungând la un alt segment de 
public. Publicarea în 1982 a raportului Pingaud-Barreau a 
marcat debutul unei politici "la to\i cetăţenii, la toate vârstele 
şi în toate locurile". Aşa s-a impus, treptat, ideea locurilor de 
lectură pentru spitale, închisori sau persoane cu handicap. Cu 
toate că politica de lectură în spitale nu relevă în Franţa de 
cele mai multe ori decât iniţiativele directorilor stabili­
mentelor, diversele elemente amintite semnalează o impli­
care din ce în ce mai serioasă a diferiţilor parteneri . 

3. De la prestarea de servicii la parteneriat: 
mic inventar 

Colaborarea între spitale şi bibliotecile municipale 
şi/sau departamentale, la iniţiativa unuia dintre parteneri, se 
situează la diferite nivele şi implică investiţii mai mult sau 
mai puţin importante. 

Depozit de documente 
Cum conducerile institu\iilor arareori pun la dispo­

ziţia bibliotecilor lor un buget de achiziţii acceptabil, e firesc 
sil se rceurgll la <lcpo7..itclc bibliotecilor municipale sau 
departamentale, chiar dacă pentru aceasta c uneori nevoie să 
lic învinse reticenţele unor funcţionari publici care invocă 
inerenta pierdere de documente. Se remarcă în ultimii ani că 
persoanele de vârsta a treia profită de perioada de spitalizare 
pentru a-şi umple golurile de lectură, astfel că cererea lor de 
carte este precisă şi cxtin ă, fapt care confinnă o dată în plus 
necesitatea colaborării conducerii spitalelor cu marile 
depozite de carte. 

Circulaţia bibliobuzului în incinta spitalului 
Oferta de lectură se face de asemenea prin intenne­

diul bibliobu7.ului (în cazul de faţă un vehicul de mai mici 
dimensiuni) care circulă regulai în incinta spitalului, ca de 
exemplu la Givors. Doi bibliotecari de profesie deservesc în 
mod regulat toate camerele şi întâlnesc un public mai diver­
sificat decât la biblioteca m1,micipală. Frecvenţa cu care sunt 
auzite în spital cuvintele "Nu ştiu să citesc" sau "Nu ştiu ce 
să cite c" îi impune bibliotecarului obligaţia de a propune 
chiar el lectura potrivită. 
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Servicii la domiciliu 
Unele persoane care au tenninat perioada de spi­

talizare şi sunt înscrise la biblioteca municipală au posibili­
tatea. în anumite condiţii, să beneficieze în continuare de ser­
viciile bibliotecii prin aducerea de carte la domiciliu. 

Primirea la biblioteca municipală 
Spitalele de psihiatrie sau serviciile de pedopsihiatrie 

sunt în general interesate de vizitele în biblioteci cu grupul 
de pacienţi, pentru care cartea reprezintă o punte de legătură 
cu exteriorul. Astfel, în regiunea normandă Sotteville-les­
Rouen, bibliotecarul primeşte lunar grupuri de pacienţi de la 
sanatoriul Rouvray pentru o audiţie colectivă cu tematică, 
urmată de un împrumut de cărţi . Această activitate este com­
pletată de amenajarea, de către un scriitor, a unor ateliere de 
creaţie scrisă pentru pacienţi şi cititorii bibliotecii. Publicul 
participant în jurul unui proiect comun, spaţiul destinat acti­
vităţii (biblioteca sau spitalul) favorizează studiul sociologic, 
uneori de o surprinzătoare utilitate. 

Trei exemple de parteneriat 
Iată trei exemple de oraşe care au decis să se implice 

în acest tip de colaborare: 
• La Rochelle - biblioteca spitalului, ca anexă la bi­

blioteca municipală, este un caz unic în Franţa Ea benefici­
ază în această calitate de avantajele unui serviciu public: 
fond infonnatizat şi integrat în catalogul general consultabil 
la distanţă, facilităţi la abonamente şi bogate schimburi de 
experienţă. 

• Nîmes - Spitalul Central Universitar în parteneriat 
cu câteva importante instituţii culturale a deschis un sediu 

A,ixietate 

BIBLIOTECA B<JC<JRE~TILOR 

într-un Centru de îngrijire a per. oanclor în , .'ir tă. unt 
dcserviti atât pacienţii cât şi publicul din exterior de o bi­
bliotecă, ataşată la reţeaua de lectură publică, cu un f nd L­
tematic actualizat de cca. 3.500 volume. Există şi un program 
de manifestări culturale (expoziţii. ·pectacole) care întreţin 
legătura persoanelor în vârstă pitalizatc cu viata culturală şi 
socială. 

• anterre/Garches - oraşul anterre şi pitalul Ray­
mond Poincare din Garche au emnat o c nwntie de 
parteneriat între bibliotecile lor. unt organizate acti ităti 
comune: expoziţii, întâlniri cu autori şi ilu -tratori, oameni de 
ştiinţă au artişti. spectacole de teatrn, manite tări pentru 
copii unnate de concursuri ş, donaţii etc. Organi1arca 
aparţine, pe rând, bibliotl.! ii municipale şi pitalului. 

Aceste câte, a exemple de realizări înseamnă în ă 
prea puţin în ceea ce priveşte colaborarea între bibliotecile de 
spital şi reţeaua de lectură publică. Totuşi, se ob ervă o oare­
care dinamică în acest domeniu, în care alte ţări europene au 
făcut mai mult decât Frania: acces egal la infonnaţic pentru 
toată lumea, infwie de profesionişti, extindere a ofortei ... 
intere ul pentru parteneriatul între structuri se simte. Cali­
tatea vieţii persoanelor pitalizate a devenit în ultimii ani o 
preocupare esenţială a stabilimentelor spitaliceşti francez , şi 
bibliotecile pot juca un rol important in această evoluţie. 

Traducere de Radu VLĂDUŢ 

(IFLA, Buletinul Secţiei Biblioteci pemru 
Persoanele Dcza antajate, 1998, 2000, 1003) 

Strigătul 

Edvard MU CH 

1863 -1944 

60 de ani de la moarte 
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Cores ondentă din Franta 

La mormintele ostaşilor români 

imitirul din Dieuze la mormintele ostaşilor români căzuţi pe pământul Franţei în primul război mondial. 
Di cursurile D-lor Cornel AJecse, ministru consilier la Ambasada României la Paris, şi Je~n-Yve! Conrad, 

autorul ărţii Roumanie, capitale ... Paris, fiu al oraşului Dieuze, în ziua de 11 noiembrie 2003, cu ocazia celei de-a 85-a 
aniversări a armistiţiului. 

Domnule Primar şi Consilier general, Femand Lonnant, 
Domnule enator şi Preşedinte al Consiliului general, 

Philippe Lcro)', 
D amndor şi Domnilor Consilieri municipali, 
Domnilor reprezentanţi ai asociaţiilor foştilor combatanţi, 
Doamnelor, Domnilor 

P 
entru mine e te o mare bucurie şi o mare emoţie să mă 

Panu aici, la Dieuze, în Moselle, în mij l~cul pri_etenilo: d_e 
ieri şi de azi, în ziua celei de-a 85-a amver ăn a arm1st1-

t iu lui pentru a comemora lupta conjugată a bravilor noştri ol­
dati în timpul Marelui Război. 

u demult. ca diplomat, m-am anat pe pământ alsacian 
şi am putut descoperi numeroa ele dovezi de amicitie şi legă­
turile strânse de camaraderie şi eroism care-i leagă pe români de 
locuit rii acestui frumo colţ al Frantd Alsa ia şi Lorena. Am 
fo t de asemenea prezent în 1999, la · trasb urg, în parcul 
Vauban, la ceremonia de inaugurare a statuii generalului Ber­
thelot, oferită de oraşul laşi . Ulterior, am devenit un obişnuit al 
ceremoniilor ortodoxe de comemorare a eroilor, care au loc în 
fiecare ară la cimitirul r mânesc de la oultzman. 

Cc destin emotionant a vrut ca România şi această parte 
a Franţ i să ţea. ă împreună, de-a lungul secolelor, firele ce le 
I agil inimile şi amintiri comune de neşters? 

Mai inlâi, ace t g neral Berthelot, legendar pentru 
români, care a ştiut, prin iniţiativele sale militare, să reaprindă 
speran1a şi croi ·mul armatei r mânc într-o Mold vă la capătul 
puterilor, amenin\ată de trup le germane. Da, acest mare om de 
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arme, dar mai ales al păcii!, a intrat în spiritul popomlui: într­
adevăr tăranii români îl numeau, stâlcind limba franceză, 

"Burtă;ă~" şi, cu veneraţie, regina românilor îi spunea odinioară 
că are cel mai mare piept din ţară, dar şi cea mai mare inimă ce 
bate pentru România! 

Şi, mai târziu, numeroasele dovezi ale durerii şi sufe­
rinţelor românilor presărate pe aceste pământuri: oultzmatt -
682, Metz - 200, Kronenbourg - 200, Haguenau - 540 şi aici, la 
Dieuze, 947 morminte ale prizonierilor de război. 

Dar să vorbim şi de viată şi de prieteni. Îmi face plăcere 
să salut în mod deosebit familia, aici de fată, a părintelui 

Iorgulescu, preotul nostru ortodox din Strasbourg. Sunt per­
soane scumpe nouă care trăiesc cu demnitate pe pământul Alsa­
ciei, dar mai cu seamă dau un exemplu de cinste şi sfântă mo­
destie tuturor românilor ce se găsesc de o parte şi de cealaltă ii 

Rinului. Salut de asemenea familia doctorului Georg, prieteni 
care trăiesc şi seamănă românismul lor de calitate, vi ace şi 

optimist, între Bad şi Rinul de Jos. Ei nu scapă nici o ocazie de 
a vorbi franţuzeşte şi de a lăuda bucătăria franceză în Germania, 
precum şi de a folosi dialectul din Bad când sunt la 'trasbourg, 
asemenea românilor din Transilvania. 

Ţin ă mulţumesc d-lui Jean-Yves Conrad, care şi-a 

petrecut copilăria şi adolescenţa aici, şi a ţinut în mod deo ebit 
să ne aflăm alături de dvs, în această zi a amintirilor. Ştiu ce stră­
danii depune de aproape un sfert de secol pentru o mai bună 
cunoaştere a ţării mele în Franţa . Ultima sa carte - România: 

capitala ... Paris pe care v-o prezintă aici în premieră, ate tă 
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emo onant să descoperi cele 

e conce enil r mei morţi de foame şi de mg aici, 
pc pim • lorcn ii ai omâniei ce au luptat alături de trupele 

oastre la fel e bine în a ti regrune ca şi in patria mea, după 
cwn o atestă numeroasele cimitire franceze ce se numără în 
Români.a, de unde bucăţi de pământ au fost aduse aici cu 5 ani 
în unnă. În această zi care aniversează sfârşitul primului război 
mondial pot să apreciez meritele imense ale populaţiei şi ale 
asociaţiilor foştilor combatanţi care au ştiut să îngrijească cu 
atâta căldura mormintele concetăţenilor mei. Aceşti eroi 
francezi şi români care odihnesc alături în pământul Frantei sim­
bolizează pentru eternitate lupta noastră comună pentru o 
Europă unită, liberă şi democratică. Nu pot uita că acest cimitir 
şi monumentul sculptorului nostru Ion Jalea au fost inaugurate 
la 7 iulie 1920 de către regina lării noastre,. Maria, în prezenţa 
celui care ne-a reorganizat armata şi pe care l-am evocat mai 
înainte, generalul francez Henri Malhias Bert.helot, atât de ve-

Domnule Primar şi drag prieten, 
Excelenţă Domnule Ambasador Eugen Mihăcscu şi dragă 

Doamnă, 

Domnule Ministru Consilier Comei Alecse şi dragă Doamnă, 
Domnule Ministru Consilier Dumitru Preda, 
Doamnelor şi Domnilor Adjuncţi şi Consilieri Municipali, 
Dragi prietene şi dragi prieteni din Dieuze şi Saulnois, 

cunoscuţi sau mai puţin cunoscuţi, 
Dragii mei copii, 

C
a şi tine, dragă Comei, m-am născut la 10 ani după 

sfărşitul celui de-al doilea război mondial. Pe când eram 
U copil veneam aici în fiecare an pe 8 mai sau 11 noiembrie, 

aşa cum o facem noi astăzi, pentru a ne omagia strămoşii datorită 
cărora am rămas liberi, dar şi pentru a omagia armatele aliate 
care au contribuit cu atâta patriotism la apărarea valorilor 
europene comune. Printre aliaţi: România. Ceremoniile erau 
atunci prezidate de Francis Liard, Rene Peltrc, apoi Roger Hus­
son, căruia tatăl meu, al cărui interpret mă consider aici pentru a 
saluta toată populatia, i-a fost adjunct timp de 23 de ani. Mai 
veneam în acest loc cu ocazia înmonnântărilor, cu acordul d-lui 
Ritz, institutorul meu de la grupul şcolar Gustave-Charpentier, 
în compania bl!.trânului nostru preot, canonicul Lcroy. Şi, după 
ceremonie, neputând să mă întorc la cursuri din cauza orei târzii, 

mă rătl!.ceam uneori prin cimitirul unde odihneau alături trupuri 
de fi"ancezi şi polonezi căzu\i pc frontul celor două războaie 
mondiale. Căutând în continuare, descoperisem ceva mai 
departe morminte inscripţionate cu nume terminate deseori în 
"u" - Popescu, Ionescu, Radu ... - sau în "a" - Păpuşa, Badea, 
Drliguţa ... Mă întrebam atunci de unde oare proveneau cele 947 
morminte din primul război mondial. Citind cu mai multă 

atenţie, am descoperit o inscripţie bilingvă a Elenei Văcărescu, 
minunat! poetă şi ambasadoare a României. Citez cele două ver­
suri: "A la fiere douceur de leur victoire unie I Dormez au sol 
de France, enfants de Roumanie .. . " Pentru fi"umusefea cuvin­
telor, nu rezist pliicerii şi emoţiei de a vă încredinţa şi versiunea 
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neral în România. 
Ştiu de altfel, că această regiune aulnoi a fo de marc 

~u lării mele. în sec.olul al X Iii-lea, pentru că f,othringer- ii 

aa p ecat de aici pentru a asana mla tinile din anal, la soli• 

citarea ·mpărăl.esei aria-Tereza a Austri i, şi ducesă de Lore­
na după soţul său. Fran~ois I de Lorena. ln regiunea Tîmi oarei 
se regăsesc aşadar urme de nume de familii şi de locuri din ace · 
te părţi, precum Henrion sau Remillon, de exemplu. 

u mi-e necunoscut nici faptul că acum câţiva ani aţi 

adoptat Stupinii Prejmerului, o comună de la marginea Braşovu­

lui . Prin unnare, ace t loc şi această regiune ne sunt dragi de 

multă vreme. Şi lista dovezilor de prietenie ar putea continua; ea 

va fi fără îndoială îmbogăţită la înăl{imea dragostei noastre pen­

tru Fran1a şi a sentimentelor voastre pentru România. Dar să nu 

uităm niciodată că toate faptele, initiativelc şi sentimentele care 

ne une c din cc în ce mai mult se datorează eroilor noştri căzuti 

pe aceste pământuri. Dar niciodată căzuţi în uitare. 

lor românească: "De-al vostru vis eroic, ştiindu-vă sltlf'Îni I 

Dormiţi, vegheaţi de Franţa, dormiţi, soldaţi români ... " Aşadar 

nici odihneau fiii României, o treime din cei "2.344 prizonieri de 

război români morţi in lagărele ~ermane din Alsacia şi Lorena 

în 1917 şi I 918", con fom1 celei de-a doua inscriptii, de aseme­
nea bilingvă. Dacă mi-amintesc bine, unul din aceste lagăre era 
situat pe drumul spre Lindrc-Haute, în apropiere de cimitirul 
israelit, cam pc unde mi-am petrecut copilăria. Aşa cum ai su­
bliniat, dragă Cornel, în această regiune se situcazli majoritatea 
mormintelor. În scara aceea, mama, care a fost profesoara de 
istorie şi geografic a unora dintre dvs. şi care a decedat cu patru 
ani în um1ă, mi-a explicat cum s-au petrecut acele momente 
istorice cu regina Maria, a cărei inimll a fost mult timp păstrată 

la Salcie, în Bulgaria. 
Pc-atunci eram pasionat de epopeea generalului francez 

Henri Mathias Berthclot, ni\ cut acum aproape 140 de ani, care, 
aşa cum ai spus, este atât de venerat la Bucureşti şi în toată 

România, care a reorganizat armata română şi i-a permis ulte­
rior sli obţină victorii riisunlltoare, multumită, printre altele, şi 

doctorului Jean Clunet din Nancy, care s-a dedicat întru totul 
luptei împotriva tifosului exantematic. Amândoi au avut onoarea 
de a da numele lor unor străzi atât din laşi, vechea capitală a 
Moldovei, unde s-a retras conducerea tării în timpul Marelui 
Război, cât şi din Bucureşti - orice român ştie că Radio Româ• 
nia arc sediul pc strada cu numele Berthclot! Precum ai amintit, 
dragl!. Cornel, sl!. nu uităm nici cll regina şi generalul au venit sll 
inaugureze acest cimitir pc 7 iulie 1920. Sunt mândru de-a fi fost 
concetăteanul dvs., dragii mei compatrioţi din Dieuze, rememo­
rând emoţionanta alocutiune pe care Consilierul nostru General 
de-atunci, M. Bour, a rostit-o in acea zi inaugurală în onoarea 
reginei românilor, dar şi în onoarea acestor copii ai României pc 
care a1i ştiut întotdeauna să-i cinstiti cum se cuvine şi le-aţi 

intretinut mormintele cu o asemenea mişcătoare dragoste. Citez 
extrasul din "l'Est Republicain" din 8 iulie 1920, pe care l-am 
consultat la Biblioteca Natională: 
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''Majestate! 

Marea onoare pe care Majestatea-Voastră o face astăzi 
oraşului Dieuze prin vizita la mormintele supuşilor săi, o/daţii 

romani căzuţi pentru gloria patriei lor care [şi dorm somnul de 

veci in pământul loren redevenii francez, alături de camarazii 

lor de arme francezi, este pentru noi o preţioasă dovadă a înal­

tei preţuiri a Majestăţii-Voastre pentru credincioşii săi supuşi, 

morţi departe de patria lor. lipsiţi de orice îngrijire, victime ale 

barbariei germane care interzicea sub pedepsele cele mai 

severe să li se acorde ajutor; adresăm felicitări şi mulţumiri 

persoanelor caritabile care au înfruntat mari pericole întinzând 

voluntar o mână de ajutor acestor martiri ai suferinţei; multe 
din aceste persoane au fost amendate sau condamnate la 

închisoare. 

Noi, locuitorii acestui mic oraş loren care i-a văzut pe 

sărmanii soldaţi români târându-se anevoie pe străzile sale, 

mulţi dintre ei căzând de inaniţie, ne vom face o datorie de 

onoare din a veghea cu grijă aceste ilustre morminte, pe care le 

primim ca pe o valoare sacră pe care gu11ernul român 
binevoieşte să ne-o încredinţeze. Onoare şi glorie acestor eroi 

martiri, care vor servi drept model pentru generaţiile viitoare şi 
pe care istoria fi va pomeni secole de-a rândul! 

Urăm un călduros bun-venit Majestăţii-Voastre. regina 
preaiubită a poporului său, căreia ii asociem pe Majestatea-Sa 

regele, ilustrul soţ al Majestăţii-Voastre, vitezei naţiuni române, 

glorioasei sale armate conduse de înalţi ofiţeri ce s-au ridicat la 

Înălţimea datoriei lor. Tuturor le aducem tributul nostru de sin­
ceră admiraţie. Prezentând Majestăţii-Voastre omagiile cele 

mai respectuoase, vă rugăm să primiţi asigurarea veşnicei 

noastre prietenii! 

În numele comitetului «Amintirii româneşti». ce s-a 

constituit la Dieuze, am onoarea de a prezenta Majestăţii-Voas­
tre această jerbă de flori". 

Străbătând de unul ingur aceste locuri de reculegere în 

Anal VII. nr. 1 

care odihnesc de 85 de ani trupurile bravilor eroi ve~ înţelege 
mai bine, fără îndoială, Excelen~ă, Domnilor Miniştri Consilieri, 
dragi prieteni, de ce spunea Nicolae Tilulcscu: "Simt nostalgia 
Romaniei în Franţa şi nostalgia Franţei în România''. Asemeni 
lui, simt şi eu acel dor atât de caracteristic sufletului românesc 
şi sunt pc deplin convins că prietenia dintre ţările noastre consti­
tuie un model: "Nu cunosc - spunea el în 1934 - o prietenie mai 

dezinteresată decât cea care stă la leme/ia raporturilor franco­

românef' 
Şi tot el, în 1937: ''Franţa are nevoie de Europa Cen­

trală şi Orientală a.şa cum şi acestea au nevoie de Franţa". Idei 
atât de actuale referitoare la această ţară ce a devenit a mea cu 
22 de ani în urmă, ţară ai cărei copii au murit de foame şi de frig 
aici, ţară care merită admiraţia noastră şi întoarcerea de drept în 
concertul na~unilor Europei, în cadrul axei istorice Paris -
Bucureşti. Vă pot asigura, Excelenţă, Domnilor Miniştri Con­
silieri, dragi prieteni din România: cei care au apărat libertatea 
copiilor francezi nu vor fi niciodată uitaţi aici, în Saulnois. 

Înainte de a conchide, pentru că anul acesta am consem­
nat a 40-a aniversare a tratatului franco-german, cunoscut ca 
Tratatul de la Elysee din 22 ianuarie 1963, magnifică operă de 
reconciliere a celor doi "mari" - Konrad Adenauer şi Charles de 
Gaulle, aş dori să trimit un gând plin de emoţie pentru soldaţii 
acelei tări, vecine şi ::icum prietene, căzuţi aici, pe pământ 
francez: Schlafen Sie in R11he! 

În acest colt de ţară al sării şi al iazurilor, atât de drag 
inimii mele, unde m-am fom1at ca om şi unde şi chipurile 
necunoscute îmi sunt familiare, noţiunea de Europă a tuturor îşi 
găseşte adevărata dimensiune: aceea a bogăţiei sufletului! Sunt 
convins că şi copiii pe care îi am acum în faţă vor şti să conti­
nue, la fel ca mine, opera înaintaşilor noştri şi vor întregi 
viziunea europeană a marelui Titulescu, unul din creatorii Micii 
Antante, precursor al Pieţei Comune şi al Uniunii Europene la 
care România aspiră în mod firesc. 

Vivc la France! Trăiască România! 

Românii din Paris 

D mnulc primar şi drag prieten, 

I
nmânându-vă simbolic primul exemplar al acestei lucrări 
aici, în sediul primăriei, în fata atâtor prieteni români şi 
francezi aduna~1 laolaltă, îmi plătesc înaintea celui dintâi 

dintre ce!Aţenii din Dieuze datoria pentru f onnarca mea în 
acest mic oraş din Saulnois în care mi-am petrecut primii 23 
ani din viaţă, mai întâi la Grupul Şcolar Gustave-Charpent1er, 
apoi la liceul şi colegiul Charles-Hennitc, sub oblăduirea 
veneraţilor noştri institutori şi profesori. Printre aceştia, aş 
dori să m nţioncz. în mod aparte pe d-l Rit:z.. care prin exi­
genta sa ne-a impus rigoarea şi disciplina în şcoala primară. 
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În timpul colegiului şi liceului, fără a-i uita pc ceilalţi profc­
. ori, aş dori să subliniez importanţa pe care a avul-o ca 
îndrumător în scurta mea carieră literară de până acum d-na 
Genevieve Dietrich, căreia îi aduc acum omagiul meu. Iubită 
profesoară, vu sunt profund recunoscător pentru că mi-aţi 

in uOat dragostea pentru limba franceză şi cea latină, atât de 
apropiate de limba română. Mulţumită dvs. l-am descoperit 
pe Ovidiu, poetul exilat la Tomis, în antica Dacie. Acolo a 
scris el minunatele Pontice. Pentru mine e un simbol, clici 
primul monument pe care l-am descoperit când am pus prima 
oară piciorul pe pământul românesc a fost statuia lui Ovidiu 
în piata principală din Constanta, mare port la Marea Neagră, 
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oraş încărcat de istorie, aflat la confluenţa Orientului cu 
Occidentul. Graţie acestei revelaţii dintr-o seară de vară 

m-am simţit numaidecât "ca la mine acasă". Şi aşa m-am 
simţit mereu, "ca la mine acasă", în România! Căci de mai 
mult de 22 de ani sufletul meu a rămas definitiv cucerit de 
această insulă latină aflată într-o lume slavă, iar această 

carte, după cele două precedente şi înaintea celor numeroase 
care-i vor unna, este un cadou pe care-l fac întregului popor 
român drept mulţumire pentru tot ce mi-a dăruit începând din 
acea seară de Sfăntă Mărie. 

Este, în fond, o continuitate, într-o viaţă consacrată 
României încă din fragedă copilărie, într-atât sunt de multe 
aici legăturile noastre cu această ţară. Câteva au fost amintite 
cu puţin timp înainte la monument: cele 947 morminte de 
soldaţi, ajutorul dat localităţii Stupinii Prejmerului în cadrul 
operaţiunii "Sate româneşti", călătoria lui Edmond About la 
inaugurarea Orient Expres-ului. 

N-aş vrea să închei înainte de a aminti un amănunt 
complet necunoscut pe care l-am descoperit în arhive, aşa 
cum am descoperit adevărate comori în arhivele dvs., dom­
nule primar, atunci când Ic-am reorganizat, în 1977, înainte 
de a lua drumul Parisului . Ţineam să tiţi prezent, d-le Rene 
Gaillot, nu atât pentru tiui dvs. Philippe, fotbalist profesio­
nist la F. C. Metz (regret că Excelenţa Sa d-l amba ador 
Oliviu Gherman nu se află aici, căci a fost, cred, preşedintele 
clubului Universitatea Craiova de care îşi aminteşte atât de 
bine echipa franceză Girondins de Bordeaux), ci în calitate 
de prim edil al localităţii Bassing, pentru a omagia unul din 
concetăţenii dvs. : Antoine Bcchamp. Nu avem acum răgazul 
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de a prezenta remarcabila contribuţie ştiinţifică a ace tui 
mare savant, vreau doar să pun că, mulfumită unchiului său, 
numit consul al Franţei în Principatele Unite, tânărul Antoine 
a deschis farmacia sa la . .. Bucureşti! Cu sprijinul Excelenţei 
Sale d-l Eugen Mihăescu şi al prietenului meu Dumitru, vom 
reuşi fără îndoială să vă punem la dispoziţie altă dată 

documente autentice. În acest cadru îmi formulez dorinţa şi 
mă întorc către dvs., d-le ambasador. Vă propun să inter­
veniţi pe lângă domnul primar al Bucureştiului, Traian Bă­
sescu, pentru ca numele de Antoine Bechamp să fie dat unei 
străzi din cartierul Cotroceni, pentru a putea figura alături de 
Dr. Lister, Louis Pasteur sau Jean Clunet, medicul din Nancy 
care a fost evocat mai înainte. Nu e te o rugăminte a mea 
neîntemeiată; în urma cercetărilor pe care le-am făcut a upra 
lui Jean-Pierre Clause, cofetarul mareşalului de Contades şi 
inventator al "pateului de ficat de Strasbourg", cercetări care­
au făcut obiectul unui articol în "Le Republicain Lorrain", 
portretul său apare alături de celebrităţile din holul primăriei 
şi numele său, dacă nu mă înşel , a fost dat unei străzi din 
oraş. Vă mulţumesc pentru aten~e, în ciuda setei şi foamei 
dvs . îndreptăţite. 

Trăiască prietenia rranco-română! 

Jean-Yves CONRAD 

Traduceri de Radu VLĂDUŢ 

Roumanie, capitale ... Paris 

P
opoare neolatine, românii şi francezii au o matrice 
spirituală comună care motivează îndelungata şi fruc­
tuoasa lor cooperare, sesizabilă mai cu seamă din se­

colul al XIX-iea. Visul oricărui român mai răsărit a fost, încă 
·de atunci, să studieze, să trăiascli, să se dcsăviirşcascll în 
Oraşul Lumină. Era, într-un fel, un certificat de calitate pen­
tru aceşti meritocraţi care aveau să edifice România moder­
nii. Influenta franceză în România s-a regăsit în toate com­
partimentele vieţii noastre spirituale şi materiale în asemenea 
măsură încât Pompiliu Eliadc, G. Oengcscu, F. Dame ori N. 
[orga au putut scrie tomuri întregi pe această temă. 

lată însă că azi ni se dezvăluie un fenomen ale cărui 
dimensiuni puţini dintre noi Ic-au intuit şi anume influenta 
românească în Franţa. Cel care şi-a asumat această compli­
cată sarcină este un francez, am zice atipic, prin tandreţea cu 
care abordează subicclt.11 când e vorba de trăinii trăitori în 
Franţa. Jcan-Yvcs Conrad propune "un ghid de plimbări 

neobişnuite pc unnele românilor celebri la Paris". 

• Jcan-Yves CON RAD, Roumanie. capitale... Paris, 
Oxus, Paris, 2003, 415 p. i I. 
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O documentare exemplară şi răbdătoare, un interes 
constant îl fac pc autor să-şi iubească subiectul în asemenea 
măsură încât în postfată mărturiseşte înduioşăt r: "România 
nu-mi aparţine dar cu aparţin României". Ace t "Bucarest­
sur-Seinc", acest "Paris inspirat de români" co galerie fasci­
nanti'i pc care, oricât de informat ai fi asuprn geografici 
româneşti a capitalei franceze, n-o poţi parcurge decât cu 
imensă emoţie . De la cei cc aveau să devină paşoptiştii noştri 
prestigioşi (Ion Ghicn, C.A. Rosetti, I. . Brătianu, M. Kogăl­
niceanu, I. Eliadc Rădulescu) şcoliţi la Paris şi inoculaţi cu 
ideile liberalismului militant propovăduit de un Edgar Quinct 
ori un Jules Michelet (căsătorit, primul, cu llenniona /\saki , 
celălalt cu o guvernantă franţuzoaică în familia Cantacuzino 
din Ţara Românească) până la sculptorul George Apo. tu, se 
perindă prin fa~ ochilor francezului care "flanează" pc tro­
tuarele capitalei sale dar şi ale românului nerăbdător să-i 
calce pc urme o lume care te obligă la reflecţie. "Coloană a 
infinitului", cum numeşte Jean-Yves Conrad prezenţa 

românilor la Paris, prin diversitatea contribuţiilor la istoria 
univer ală, primatul în multiple domenii ca şi prin statutul 
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Rom . c p1 a 

P ns 
Les Roumains d P ns 

. . . oris 
ulde aes promenoc:1es lnsoUtes 

sur ies troces des Roumotns celeores de Paris 

J an-Yv s 

privilegiat în trufaşa ·ocietatc franceză, face de neînţeles sen­
timentul de tinghereală, ca ă nu spunem de umilinţă, încer­
cat de lumea românca că de astăzi în aşteptarea intrării în 
Europa. u numai că am fost europeni, dar am contribuit 
plenar la modelarea profilului spiritual al bătrânului conti­
nent. Răspunzând parcă nevoii n astre actuale de confirmare 
a propriei valori ca popor, Jean-Yves Conrad ine cu tatis­
tici şi informaţii reconfortant : in 1895 erau deja I 00 de doc­
tori români de la Facultatea de Drept din Paris, 160 ai celei 
de Medicină, 12 ai acuităţii de Ştiinţe. La Biblioteca 

atională a Franţei. e păstrează 1.000 de teze de licenţă şi de 
d clorat făcute de români. În numai cinci ani, Regina Elisa­
beta, George Bibe cu, Elena Văcăre cu, George Benge cu 
ajung laureaţi ai Institutului Franţei. Maria Cantacuzino, 
muza pict rului Puvis de Chavanne, ia chipul f. Geno eva, 
patroana Parisului, pe un itraliu în Panteonul Franţei. N. 
Iorga cel care, fapt unic în analele orbonei, uni ersitate ce 
dăinuie de 800 de ani, a ţinut acolo cursuri de i torie în limba 
r mân şi a întemeiat şc ala română de la Fontenay-aux­
Roses (;iutorul dedică ace tei in titu~ii şapte pagini din cart ). 
Paul clan," el maî marc poet de limba gennană din a doua 
jumătate a ·ecolului al XI -lca după Rilke", Tristan Tzara, 
creatorul dadaismului, Anna de oaill s, prima femeie 
comandor al Legiunii de on are ( 1931 ), avocatul B. Gold­
man, pre.: edintele Univcrsitătii Paris II, im·enlatorul acelei 
"le. · mercatoria" - ş, lista continuă năucitoare pentru călă­
l rul prin Pari· unt t t atâtea exemple de "extraordinara 
imb gă\ire pe care imigra\ia a du -o piritualită\ii franceze". 

Dar lucmrile trebuie luate metodic, aşa cum cineva, 
tacând portretul lui Fne ·cu, amintea că datorcaz.ă Franţei 

ordinea, şliin\a, disciplina dar şi braţele de chise ale priete­
niei. Pentru că cele 15 itinerarii propuse d Jean-V\ e on­
rad prin Pari ul de a1i, în căutarea unnclor române tî, unt 
flicutc si, tematic, cu o fcrmL:căloure îmbinare de infonnaţi' 
I hnidt (mJrcs , in titu\ii, îndel tniciri) i ada s pumo · de 
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date, precizări, anecdote, întâmplări. Ies ont dits ce confi­
gurează o personalitate, dându-i, în atâtea cazuri, stigmatul 
nemuririi. Fiindcă R mânia, dintre toate ţările eur pene, are 
contribuţia cea mai semnificativă la edificarea culturii 
franceze în ecolele XIX - XX. 

Ceea ce dă culoare, -.;i"'acitate ghidului şi te face, ca 
român, ·ă-1 iei în mână i să-l urmezi e - dincolo de multi­
tudinea numelor ilu tre române ti - infonnaţia colaterală. La 
un moment dat ai senzaţia că întregul Paris a fo t marcat 
într-o formă sau alta, de prezenţa românească. Nu e stradă, 
cimitir sau instituţie unde aceasta să nu fi fost resimţită. Aşa, 
de pildă, autorul semnalează că la nr. 74 pe rue Chevert au 
stat de orbă d-na Cornu şi I .C. Brătianu, punând la cale adu­
cerea pe tronul României a principelui Carol de Hohen­
zollem. E o informaţie preluată, am zice, din istoriografia 
traditională româno-franceză. De fapt conciliabulele s-au 
purtat cu Ion Bălăceanu, emisarul Locotenenţei domneşti de 
la Bucureşti; de afacerea asta nu era străin nici Napoleon al 
III-iea, marele prieten al românilor din acea vreme. La 
muzeul Rodin figurează bu turile românilor Anna de 
Noaille , Constantin Gănescu şi Maria Bengescu. La Muzeul 
Descoperirilor, la Muzeul Omului, în vitrinele marilor case 
de editură Gallimard, Grasset ş.a. numele unor români face 
parte din fondul de aur al patrimoniului lor. 

O ierarhizare a domeniilor abordate ar fi aleatorie şi 
nici nu intră în intenţia noa tră. Ne mulţumin să semnalăm 
câteva nume reprezentati e din sfera literelor, artelor decora­
tive, teatrului, muzicii şi ştiinţei. Purtătorii lor îşi dorm, în 
majoritate, somnul de veci în cimitirele pariziene Pere 
Lachaise, Montparnasse, Neuilly-sur-Seine, Pantin, St. 
Ouen, Thiais (terenul acestuia din urmă a fost oferit 
românilor de primarul de atunci al Parisului, Jacques 
Chirac). 

Pentru început, să-l amintim, în treacăt, pe D. Bolin­
tineanu, primul care traduce Mi.::erabilii lui V. Hugo într-o 
limbă străină (1864). Un personaj răsfăţat în epocă, privile­
giat şi de autor, e Anna de Noailles. Camera, de culcare i-a 
fost reconstituită la muzeul Carnavalet; la monumentul ei din 
capela Bibescu arc acest epitaf sfidător: "Vai, nu eram făcută 
să mor!" Elena Văcărescu, cu faimosul ei salon din ruc 
Chaillot; Martha Bibescu, "femeia surprinzăl'oare ', admirată 
într-atâta de sobrul general De Gaullc că o s~cotea, "în toate 
pri,intele Europa însăşi" (alu7.ic galantă la cartea ei la 
nymphe Europe); Matila Ghyka, "vagal;>ondul 'râtinat", 
e tctician şi filosof vitalist, autorul unei cuceritoare autobio­
grafii de factură renascenti tă e făcut, pe nedrept, amiral de 
Jean-Yve. onrad. Eugen Ionesco, Mircea Eliade, Emil io­
ran, triada de aur a culturii române de expresie franceLc"'t, e 
omniprezentă. Pentru autor. Huchelle, teatrul qrre joacă, 
ndntrcrupl, din I 957, piesele celui dintâi, e "un Joc mitic". 
AYangarda român a că (T. Tzara, I. Voronca, Gherasim 
Luca), apoi "pove titorul fabulo " Panait Istrati, poeta Mira 
. imian, a.1w1să "de la Olt la Versaillc. " ... 

Artele plastice datorează, indiscutabil, enorm 
românilor. Brâncuşi, cu Sărutul ( 191 O) pe mormântul 
Tatianei Raşevscaia, care s-a inucis din dragoste, ori Priere 
din ta\ia de metro Madeleine aminte c parizienilor de "cel 
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mai mare sculptor al secolului al XX-iea". Victor Brauncr, 
suprarealistul preţuit abia după moarte şi retras la 
Varangeville, pe malul Atlanticului, unde, adăugăm noi, se 
află grădina, clasată monument istoric, a soţilor Sturdza, 
unnaşi ai domnului Moldovei Mihai Sturdza. Nadia Polizu­
Micşuneşti (căsătorită cu Jean Kassel), elevă a lui Bourdelle, 
l-a tradus pe Gala Galaction în franceză. Cartea ei Maladie, 
în 25 de exemplare, rămâne o mică bijuterie de sensibilitate 
şi forţă în fata destinului implacabil (avea să moaru prematur 
de TBC). Mai sunt amintiţi Mica Moruzi, sculptoriţă, 

ceramistă, autoare de vitralii, basarabeanul I. Jankelevici 
(născut la Leova, lângă Huşi - sic), Victor Roman, cu 5 piese 
împodobind străzi pariziene, Ion Vlad ş .a. 

Rue Ravignan e, prin excelenţă, o stradă cu ateliere de 
pictură şi sculptură ale românilor, aşa cum hotelul Ritz era 
preferat de Toul Bucarest când descindea în capitala Franţei. 
Autorul înregistrează nu numai numele ilustre ale pictorilor 
români din şcoala de la Barbizon (N. Grigorescu, I. Andrees­
cu, G. Mirea, N. Tonitza) ci evocă generos pe mecena impre­
s ioniştilor, "românul de exceptic": Georges de Bcllio, 
medicul homeopat a cărui fabuloasă moştenire în tablouri c 
împărţită intre Louvre şi muzeul Mannollan. 

Dar poate domeniul unde românii au pătruns cel mai 
durabil în conştiinţa francezilor c teatrul. Ială câtcvn nume: 
Aristiţa Romanescu "cu vocea ci de privighcto,1rc"; Elvira 
Popescu, "la grande dame" a teatrului francez, care a primit 
Moliere-ul de onoare al Comediei 17ranceze, una din 
"reginele oraşului Lumină", directoarea teatrului Marigny de 
pe Champs Elysccs; De Max, ''novator al artei dramatice"; 
Jean Yonnel, decan al Comediei Franceze, maestru de dicţie 
al generalului De Gaulle; Marioara Ventura, care a refuzat să 
se căsătorească cu Paul Boncour numai ca să-şi urmeze 
vocaţia; Alice Cocea, directoarea teatrului de pc Champs 
Elysees, unde s-a jucat mult Ionesco şi care azi e condus de 
M. Făgădău, a creat rolul titular din Phi Phi de Willcmetz, 
piesă cu 40.000 de reprezentaţii în lumea întreagă . 

Lor li s-au alăturat Elena Tcodorini, ''ultima marc 
cântăreată a secolului XIX", întemeietoarea t\1:<1<lcmici lirice 
române din Paris; I laridca Darclcc (la oreru (iamicr): Maria 
Cebotnri; Consla111in Strocscu. Fireşte, marc.I lig11r:I a 
muzicii româneşti în capitala Frnn\ci rămâne Ocorg.c Enescu, 
însoţit de femeia fantastă care a fost Maruca Cantacuzino. 
Dar deopotrivă au strălucit acolo Dinu Lipatti, a cărui artă 
era "întruchiparea perfecţiunii", după A. Cortol, ori Clara 
Haskil, bursiera reginei Elisabeta. 

Şi în domeniul ştiintci Jean-Yvcs Conrad face drep­
tate românilor recunoscând, de exemrlu, contribu\ia de pio­
nier a lui Paulcscu în fabri arca insulinei, a lui 1corgc Cos­
movici în inventarea frânelor pentru vagoanele de culc ferată 
(folosite şi azi în Franţa), a lui Vuia şi Coandă în avia\ic ori 
a lui T.D. Brumărcscu invenlatontl unui helicopter-avion 
amfibie în 1912. 

Cele 15 trasee prin Paris oferite de autor rc\in 
amintirea câtorva sute de români. Dar nuc numai at~ît. Com­
plicate legături de rudenie cu francezi, prietenii insolite, 
saloane cosmopolite ţinute de români, ca cel al Elenei Bibes-
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cu (pianista), liste de bursieri în mai toate şcolile pariziene, 
participanţi la expozitii, saloane, premianţi, francezi filo­
români (ca Dentu şi Lcmerrc editori ai unor români), 
brevete, casc ale unor români (ca cea a lui T. T1.ara, cu tava­
nul căptuşit cu pergament), biblioteca de carte românească 
de la Nantcrrc (unde cxi ·tă o tradă Craiova), mânăstirile 
româneşti de la Rosiers ori Boudaroy, Neuilly, loc privilegiat 
de români, mai ales de bucureşteni "amintindu-Ic de par­
curile lor Herăstrău şi Cişmigiu" - toate ace !ea recreează 
universul românesc din capitala Frantei. 

E reconfortant pentru românii de astăzi, prizonierii 
unei tram;iţii fără sfârşit, să anc pleiada de conafionali ce au 
strălucit pe malurile Senei . 

Cicerone de cxccp\ic al celui în căutare de urme 
româneşti la Pari , Jean-Yves Conrnd n-a putut, latalmcnte, 
să reţină prezenta în totalitate a ro1m\nilor de notorietate de 
acolo. Aşa, de pil<lă, a fost omis diplomatul Alexis Catargi 
din anii premergători p1imului război mondial. A locuit în 
apartamentul ău din av. V. I Iugo nr. 59 cu soţia, Micaela 
Catargi, ziaristă şi reporter inlcrna\ional. E autorul operei Les 
noces trugiq11c!s, a cărei premieră a avut loc la Monte Carlo 
în 1921. 

Nici pictorul scenograf W. Siegfricd şi soţia lui Cella 
Voincscu, trăitori ani de zile într-un încântător pavilion la 
Neuilly, nu sunt amintiţi . Sicg a avut o cxpo:ti\ic în 1967 la 
hotel Mcridicn ş1 ani de zile a li.meţionat la Paris o asocia\ic 
a "prietenilor lui", preocupaţi de popularizarea operei acestui 
pictor îndrăgostit de Ycnc\iu, înfăţişată în câteva zeci de 
pân:1,c. 17rn\i1 Stcphancscu (Gabriel, pictor, şi Victor, arhite t, 
premiul I pc Fran\a la absolvirea Şcolii de Arhitectură) cu 
lungi şederi creatoare pc meleagurile Lutc\iei au fost şi ei 
ignora\i . 

Desigur. mai sunt şi altii. Dar, reluând analogia 
autorului cu coloana infinită, să convenim doar că numărul 
românilor cc s-au ilustrat la Paris a fost - şi este - ncslărşit. 

Şi este mcrîtul indiscutabil ctl acestui l'rc1ncez cu suflet de 
român de a ni -i li relevat, nouă şi francezilor, de a-i li 
încadrat, cu tandn:\c, în marca familie a celor cc au dat 
strălucin:a spiritului lru11co-ro11i.i11. 

Nu putem închcia accsh: r;in<lun ll'tm a ml\rturisi un 
gând :;uger.li de lccturu ghidului lui .lcan-Yvcs Conrad. 

Rornânii s-au îmbibat de cultura, de spirilul, de modul 
de viaţă al francezilor nu doar ducându-se la ci acctsă. Au şi 
primit sute <le francc:ti la Bucureşti ş1 în alte oraşe încât a 
venit poate vremea să Ic facem, la dindu-ne, inventarul. E 
vorba de negustori, preceptori ele copii domneşti, secretari, 
diploma\i, călători, spioni, docton, rcvolu\ionan, scriitori, 
profesori, 1.iariştî, cochete, actori, ofiicri, guvernante, fe\e 
bisericeşti , întrcprin1„'itori de tot felul: I I ortolan, Caudin, 
Carra, Rccordon, Cîuillcminol, Langcron, Vaillant, Colson, 
Tavcmicr, Circn1cr, Dame, Jobin, Aurel ic Soubiran, t\thcnars 
Miaralct , Pontbriand , rcrc Barral, de I lillcrin, Boisnard ş.a . 

Ar li nu doar un gest <le polilc\ă l'a\â de osârdia exemplară a 
francezului n:cupcrator de memorie românească în capitala 
Fran\ci ci şi şansa de a ne cunoaşte mai bine, mai corect şi 
mai complet propria noastră istoric. 
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Simona Modreanu: CIORAN 

um poate fi înţeles un fenomen literar şi interpretat 
un scriitor care a marcat secolul în care a trăit, în dubla sa ca­
litate de român şi francez? Această remarcabilă lucrare 
de pre Cioran di tinge diferitele innuen\e şi con ecin\dc 
apartcnen\ci culturale complexe ale filo ofului. e eviden­
ţiază d asemenea amprenta profundă a unei gândiri originale 
~i a unei fonnc de exprimare paradoxale şi rafinate. 

'tudiul urmează evoluţia cronologică a vieţii şi operei 
lui ioran şi propune o lectură tematică, principalele ob e ii 
ale gânditorului rămânând aceleaşi pe tot parcur ul i ţii. 

Diferenţele dintre creaţia sa în limba română şi cea în limba 
franceză, sensibile ca stil, găsesc aici moti aţiile unei 
apropieri distincte între cele două pt!rioade. 

În final, autoarea analizează receptarea critică a operei 
ciornnicnc, înainte de a oferi cititorului o bibliografie com­
pletă. 

Simona Modreanu a condus entrul Cultural Român din 
Paris între 1999 şi 200 I . E te conferenţiar la Catedra de 
Limbă şi Literatură France1ă a Universităţii Al. I. Cuza din 
laşi . 

(OXU , 2003) 

Anul VII. nr. 1 

Les Roumains 

a 

A
proape toate re~•elaţiile 11oastre le datorăm /re11eziei, dezeclrilibruflli nostru Împins la paroxism. Chiar şi pe 
D11m11e:.eu - î11 măsura în care 11e trezeşte curiozitatea - ii desluşim 1111 Îlllă,mtru-ne, Î11 adî11cu/ fiinţei, ci toc­
mai la limita exJerioară a fierbinţelii noastre, exact i11 punctul î11 care,furia noastră infr11ntÎlld-o pe-a lui, are 

loc o ciocnire, o fotilnire la fel de pustiitoare şi pe11tr11 El, şi pe11tru noi. Lovit de blestemul i11ere11t făptuirii, pătimaşul 
nu- i farţcazti 11atura, nu-şi iese din fire decît pentru a reve11i la si11e cu furie, ca agresor, urmărit de faptele sale ce vin 
să-/ pedep!iea că pentru a le fi provocat. Nu există operă care ă 11u se întoarcă împotriva autorului ei: poemul 'ii va 
·trivi pe poet, sistemul pe filozof, evenimentul pe omul de acţiune. Se nimiceşte cel care, as11miml11-şi vocaţia şi 
implinittd-o, se agită înlăuntrul i ·toriei; se mintuieşte doar cel ce sacrifică har şi tale11te, pentru ca astfel, eliberat de 
calitatea de om, să llllzureuscă i11 fiinţă. Dacă năzuiesc la un desti11 metafizic, c11 nici un preţ nu-mi pot păstra ide11ti­
tatea: orice urmă a ei se cere lichidată,· dacă, din contră, mă-neumei la ,m rol;,, spaţiul istoriei, va trebui să-mi incor<lez 
r ort urile lăuntrice pută mă /ring împreună cu ele. Ne e fatal, intotdeaunu, eul pentru cure optăm: să porţi un 11111ne 
i11seam11a .\ii-ţi u.ţumi un nt(Jd precis de prăhu ire. 

Cre,li11cios apare11ţefor sale, piitima~ul nu se descurajează, o ia mereu de la capăt, cu i11căpăţÎl1ure, căci 1111 se 
poate lipsi de suferinţă. Se î11dîrjeşte să-i piardă pe alţii? - E tm ocol ca să ajungă lu propria-i pierzanie. Sub masca 
sfidătoare, sub ifw,ele lui se ascunde un Împătimit ul 11e/ericirii. De aceea printre pătimaşi ii găseşti pe cei ce-şi !i'Înt lor 
111 i i duşmani. Iar pătimaşi sÎntem cu toţii, nişte turbaţi care, pierzfod formula păcii lău11tric:e, 1111 mul avem acce decÎt 
la meşteşugul sfişierii. 

Î11 loc să lă ăm timpul să 11e macine Încetul cu încetul, 11oi am găsit cu cale să-i sporim efectul, adăugind la 
clipele lui pe ale noastre. Acest timp recent, altoit pe tel vechi, acest timp elaborat în twi şi proiectat Îll lume a11ea 
să-şi arate t:urîrrd 1•ir11le11ţa: obiectivîr,du-se, avea ă devină istorie, monstru asmuţit de noi înşine co11tra noastră,/atllli­
tate căreia 1111 i-um p11tea scăpa nici da,·ă am rec11rge la soluţiile pasil'ităfii, la reţetele Înţelepciu11ii ... 

Există forme de Î11fe{epci11ne ·ide i..biil'ire pe care tru le putem percepe lăuntric, 11ic:i tra11s/orma În suhsta11ţu 
noastra cntidia11ă şi 11il'i măcar încorseta Într-o teorie. Eliberarea, dacă ţinem c11 adevărat [{I ea, trebuie să h.vorască 
din 11oi: ÎII 11id UII caz 11u trebuie s-o căutăm aiurea, Î11tr-1111 sistem gatu făcut ori în 1111 ştiu ce tloctri11ă orie11talti ... 

(Jspiru de a exista, 
în româneşte de Emanoil Marcu, 

Editura !Iumanita , I 992) 
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Ecouri la aparitia Tiganiadei în limba franceză 

Traduction du roumain 
Romaniţa, Aurelia et Valeriu R 

Adaptation en vers fran~ais 
Fran~oise MINGOT-TA RAN. 

Editions Wallâda - Editura Biblioteca Bucureştilor, 2003 

Maryse 10/SSAINS MAS/NI 
Maire d'Aix-e11-Provence 
Depuie des B011cltes-du-Rlzone 
President de la Commu11aute d'Agglomeration du 

Pays d'Afr 

28 Avr. 2003 

Monsieur le Professeur, 

Vous avez bien vou/u me tenir i11formee des 
dernieres parutio11s concerna11t vos travuux scie11-
tijiq11es el litteruires et 11otammet1t la traductio11 de lu 
Tsiganiada, oeu,•re de /011 Budai Delea1111, poete 
roumai11 du X/Xeme iecle. 

Suc/rez queje purtage tout âfail ce «reve» ,l'une 
Europe pacijiee, tolerante, au coeur de lt1que/le t:l1t1c1111 
des peuples qui la compo e pourra garder 011 identite 
propre dans le re.\pect et l'amour de /'auire, comme 
VOIL.'> l'exprimez . i bie11. 

Avec mes sinceres remert:iements pour voire 
aimahle communicatio11. 

Je vous prie d'agreer, Mo11sieur le Professe11r, 
l'as.rnrance de ma consideration distinguee. 

PRESIDENCE DE LA REPUBL/Q E 
le Chef adjoint de Cabinet 

Paris, le 24 , ov. 2003 

lt-/011sieur le Directe11r, 

Vous a1•e: bien voufll adre .\·er au President de la 

Repuhlique l'oul'rage T iganiada dont 1·,ms avez assure 
la trad11ctio11 avec votre epouse, ai11si qi,e le volume 

d'hommage qui """ a ete consacre. 
Mo11sieur Jacques CHIRAC m 'a d,arge de l'OILS 

remercier tri!s si11cereme11t de cel etll'OÎ comme des 
ouhait que vo11s formulez â son egard et pour la 

France. 
le vom,· prie tl'agreer, Mm, ieur le Directeur, l'ex­

pressio11 de ma con ·ideration distinguee. 
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Romaniţa RU U. archilectc, major de L'lnslitut d'Ar­
chitecturc "Ion Mincu" de Bucarc. t, promotion 1989, parseme 
ses oeuvrcs d'an.:hitccture, depui. 1990, cntrc Mar eillc et 
Aix-cn-Provence; a collaborc, avec V. Rusu, â la realisation et 
publication du volume le Roumain. Mots el lmages, Ophrys, 
1994. 

Aurelia RUSU, do teur e Lcltres (Jitter turc com­
parce), ful durant des dccennie . redacteur principal â la Mai­
son d'cdition ·• 1inel'\a" de Bucarcst; a soigne piu ieure edi­
tions critique des ecrivain roumains classique ct notammcnt 
de l'ocuvrc (d'apre · Ies manu crit ·) du poete national Mihai 
Eminescu (piu de 10 olumcs publics). 

Vah.:riu RUSU, profe ·seur titulairc â l'Univcrsite de 
Provcnce, Centre d 'Aix, ou ii cnscignc dcpuis I 984; docteur 
es Lellrcs (linguistiquc), directcur de rcchcrchcs, rcsponsablc 
de I' Atelier ''Traduction et Plurilinguismc"; a soigne le cdi­
tions crit1que de · oeu\ re. d'O\ ide Densusianu, Tache Papa­
hagi ele.; a dirigc ct public plusieurs traductions (notamment 
poetiqucs), dans Ic cadre du Scminairc de traduction "M. Emi­
nescu" de L'Univcrsitc de Pro\cncc. Auteur du livre Le 
Roumai11. langue, litterature, c:frilisation, Ophry , 1992. 

Fran~oisc MJNGOT-TAURAN, Agregec de Lcttrcs, 
en ·cigne dans le Midi de la rrance, ou clic dirige la Maison 
d'edition · Wallâda'' el pnipare unc thcsc de littcrature com­
parcc. 

https://biblioteca-digitala.ro / http://bibmet.ro



BIBLIOTECA BOCOREŞTILOR Anol VII. nr. 1 

Puncte de vedere 

Globalizarea şi patrimoniul lingvistic internaţional 

T
imothy Garton Ash spunea recent, într-un articol 

din "The New Statesman", că astăzi există două 

tipuri de europeni: cei profund europenizaţi , dar 

anti-europeni, şi cei profund americaniza~i, dar anti-ameri­

cani. 

Nu e o noutate că recentele evenimente la nivel 

internaţional au creat un val de antipatie faţă de Statele 

Unite, în primul rând în Europa, continentul cu care Ame­

rica se iubeşte-urăşte încă de la naştere . Acuza principală la 

adn: a Statelor Unite este aceea de imperialism, împreună 

cu toate cele care în oţesc o astfel de etichetă: minciuni, 

abuz de putere şi dorinţa de a uniformiza din toate punctele 

de vedere teritoriile "colonizate". Această percepţie a stâr­

nit, desigur, reacţii puternice din partea localiştilor. Cei mai 

vehemenţi sunt aceia care cunosc cel mai bine cultura 

americană, de unde şi clasificarea lui Garton Ash. 

Globalizarea este un subiect vechi şi spinos, dar aici 

am în vedere un singur aspect al globalizării, despre care 

recent s-a vorbit mult în mediile europene şi americane: 

limba. Un cenariu globalizant va include, desigur, engleza 

ca primă limbă, poate chiar, în timp, singura limbă a unei 

lumi unificate. Chiar şi acum, privind în jur, este evident că 

televizorul, cinematograful, revistele şi chiar mâncarea stau 

sub semnul influentei americane. Engleza globalizării c te 

engleza latelor Unite, a fastfood-urilor, a lui Frieml.\·, a 

computerelor per onale, a filmelor cu buget uriaş, matricea 

după care funcţionează majoritatea produselor de consum 

de pe piaţa culturală românea că şi internaţională în gene­

ral. Desigur, ca instrument este binevenită; oriunde te vei 

întoarce, vei avea senzaţia plăcută de confort, de 

re ogno cibil, in aceleaşi simboluri p ·eudo-culturale pe 

care şi România le-a asimilat rapid. 

Acest curent de asimilare, însă, are oponenţi serioşi 

nu numai în acea "clasă" de europeni anti-americani, în 

care ju. tificările opoziţiei sunt de natură ideologică, ci şi, 

recent, într-o carte apărută anul acesta la Londra, sub sem­

nătura lui Andrew Dalby. Cunoscutul lingvist britanic, 

printre ale cărui compcten\c se numără cunoaşterea a mai 

bine d zece limbi (in lusiv româna), a publicat languagc 

in Danger: Th lo.u of Lingwslic Diversity and lhe Threat 

Io Our F"uturc ca un emnal d alarmil privitor la criza actu-

Ilinca ANGHELESCU 

ală a limbilor mai mult sau mai puţin mici. O limbă moare 

la fiecare două săptămâni, spun statisticile - şi, o dată cu 

ea, o cultură, o tradiţie, un set de valori. 

Nu a trecut chiar atât de multă vreme de când 

oamenii de ştiinţă au sus\inut ideea unei lingua franca, prin 

intermediul căreia - se spera - aveau să fie oprite tendinţele 

conflictuale din lume. Dar, demonstrează Dalby, engleza 

însăşi a devenit o lingua franca, încă mai devreme în se­

colul XX, şi acest fapt nu a împiedicat aparilia unor 

războaie mondiale mai cumplite decât oricare. Războaiele 

secolului al XX-iea, spune Dalby, nu sunt mai pufine, mai 

rare sau mai pu\in brutale. Ba chiar se întâmplă tot mai des 

ca diverse conflicte violente să apară între vorbitori ai 

aceleiaşi limbi, din Ruanda în Coreea sau Bosnia. E greu de 

crezut di esperanto, engleza americană sau orice altă limbă 

vor putea schimba într-atâta mentalităţile sau ideologiile 

din atâtea colturi ale lumii. 
Şi alunei , de ce cedează alte ţări cu atâta uşurinţă în 

fata fannecului abordabil al englezei americane, şi, mai 

ales, este aceasta, oare, o atitudine benefică? 

Despre globalizare s-au afirmat atâtea, bune şi rele, 

încât e greu să inventariezi uriaşa cantitate de opinii. Dar 

cercetări recente arată că globalizarea este, în ciuda criti­

cilor, cea mai rapidă metodă de creştere economică. David 

Dollar a publicai recent un studiu în care arăta efectele 

globalizării în ţări din lumea a treia, şi articolul său din 

"YaleGlobal" demonstrează fără dubiu că acuzele la adresa 

globalizării, de propagare a bogă\iei bogaţilor şi sărăciei 

săracilor, sunt complet nefondate. Desigur, ne apare acum, 

globalizarea are efecte pozitive asupra ţărilor sărace, dar 

primele care se plâng sunt ţările bogate, afectate indirect de 

acest val. 

34 

Globalizarea şi internaţionalizarea englezei ameri­

cane par să meargă mână în mână. Populaţia din ţările mai 

pu\in dezvoltate asociază limba "coloniştilor" cu bogăţia 

lor, cu resursele aparent nelimitate. McDonalds, Nike, Star­

buck toate francizclc americane preluate în lume sunt 

asimilate cu tot cu jargonul de brand; filmele americane au 

acaparat marea majoritate a pieţelor europene, iar Asia nu 

este nici ea departe. Cu cât Africa se va dezvolta mai mult, 

în acest circuit al globalizării, cu atât mai mult va cădea 
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pradă acestui ~·nomen. Şi atunci, este oare la fel de 

dezirabilă ră pândirea limbilor mari în dauna celor mici, 

ţinând cont de faptul că previziunile indică po·ibilitalea 

ca, ulterior, chiar \>i limbile mari să fie asimilate de limba 

dominantă? 

Dalby aduce trei motive majore pentru care dispa­

riţia limbilor trebuie oprită cât mai repede. În primul rând, 

spune ci, trebuie ca aceste limbi să se pă treze şi să se 

tran mită mai departe; nu ne putem baza pe con ingerea 

că ele vor mai trăi şi altfel decât prin intermediul oame­

nilor care să le vorbească; nici o carte, investigaţi ştiinţi­

fică sau document de ori~e f,•J nu ne mai pot reda 

cunoaşterea despre limba Evei, sau despre cele opt limbi 

ale băştinaşilor tasmanieni, sau despre limbile amerindie­

nilor din California. Apoi, o limbă este utilă pentru că 

reprezintă o fereastră spre o lume diferită. Şi, în fine, avem . 

nevoie de o multitudine de limbi, pent111 că astfel limbile 

dominante se îmbogăţesc, devin flexibile şi creative. 

Anul acesta, numărul total de limbi pe planetă este 

estimat la 6.809. Dintre acestea, 90% sunt vorbite de mai 

puţin de I 00.000 de oameni. 357 de limbi au mai puţin de 

cincizeci de vorbitori, iar patruzeci şi şase de limbi sunt 

vorbite de câte o singură persoană (Kryss Katsiavriades, 

2003). Estimările lui Dalby indică un total de doar două 

sute de limbi în două sute de ani de acum înainte - un 

număr infim, dar foarte plauzibil. 

În acest moment, nu încape nici o îndoială că 
engleza (cea americană, în principal) se repede cu paşi 

Publicaţii primite 
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mari spre poziţia de „a doua limbă" pentru aproap • I ·ar' 

locuitor al planetd. Moti\ul pi.:ntru care engleza 111 ri­

cană e te îmbrăţişată cu atât.i fen oare este come dit uca p1.: 

care o atribuie calitatea de orbitor. -a făcut deja lnn­

paraţia cu răspândirea latinei în trecut, dar, confonn niti­

cului Michael Dir<la, în acea·•tă lum tot mai gl\,bal, , p •r­
ma~ent racordată la internet. tele-. izi une de. c fi drt ' 

puţin probabil ca engleza să se mai divi1eze în ramuri. a"a 

cum latina s-a tran fomrnt în nouă limbi re manice şi multe 

alte dialecte. Dimpotri ·ă, unii', rmizarea inen;nla in dez­

voltarea statelor-naţiuni, precum şi uniformizar a, IIK',\ 

mai severă, promovată <le dezvoltarea unui :lat intt'I· 

naţional (vezi viitoarele State Unite ale Europei. can: -.or 

include vorbitori a mai multi:' limbi) sau de globalii r ·a 

planetară, realizată cu sprijinul şi eforturile p liticii , mi.:­

ricane internaţi naliste, vor contribui fără indoiulă h 

ră pândirea limbilor d minante în c le mai indeparlatt; 

colţuri ale lumii. 

D sigur, o mai bună comunicare intre popoa1e şi 

ind!vizi nu poate fi decât o per pectivă pozitivă; singunil 

semnal de alarmă care e tra , prin demersuri <le tipul <.:ărţii 

lui Andrew Dalby şi al mai multor intelectuali americani 

de stânga, se referă la posibilitatea ca această inkmatio­

nalizare să nu se facă în dauna limbilor locale. 

(Articol preluat din "Re\ ist·1 romiino-amcricanil''. 
nr. VII-Vili/decembrie 2003. pp. 161 165) 
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Catalog 

IU,C ll.'- I. 
L.\ MF~'IIORIF, 

Ileana MĂLĂNCIOTU, Rec"rsul la ~morie. Convorbiri cu Daniel Cristea-Enache 
Editura Polirom, laşi, 2003, 296 p. 

... Într-o povestire fantastică din Călătorie spre mine însămi, intitulată "La celălalt capăt al fi­
rului'', am restituit experienţa comunicării autentice cu cineva din lumea de dincolo. Reversul l-ar putea 
constirui întîlnirea la tot pasul cu morţii aparenţi cărora m, le poţi spune nimic, pentn, că oricum nu 
te-ar mai m1::i. 

Ce m-a obsedat cu adevărat după decembrie '89 a fost faptul că numărul acestora a crescut în 
mod simţitor şi că minciuna contim1ă să facă ravagii şi printre cei ce sini tot limpttl cu morala î.n gură, 
de pe vremea in care ne vorbeau cu lacrimi in ochi despre cealaltă eliberara. 

Anii 1973 - 1989: Cronica unui sfi11it de sistem 
Edil r Romulus Rusan, Fundaţia Academia Civică, colecţia "Analele Sighet" X, 2003, 1040 p. 

I 30 de autori contribuie la acest ultim volum - al zecelea - din seria ''Analelor Sighet ", încheind 
cronologia perioadei comuniste, eşalonată de-a lungul celor zece simpozioane. Viaţa cotidiană în 
"'Epoca de aur". Uriaşele intrigi ţesute de securitate fnjurul disidenţilor. Cum a hotărât Biroul Politic 
al PC.R. să fle Muzeul naţional de istorie. A existat sau nu o rezistenţă prin cultură? Cum era văzutei 
Romdnia din străinătate? 

Pe coperta interioară a impozantului volum este publicată lista celor 630 colaboratori ai 
"Analelor Sighet". 

Courtois la Sighet 
Editor Ioana Boca, editoruJ colec~ei Romulus Rusan, Fundaţia Academia Civică, colec~a ·'Isto­

rie Orală" 3, 2003, 304 p. 

Renumitul istoric francez Stephane Courtois, coordonaton,l Cărţii negre a comunismului, a/ost 
în ultimii patru ani rectorul Şcolii de Vară de la Memorialul Sighet. Volumul este alcătuit din 
prelegerile, disputele, convorbirile şi interviurile susţinute în România. În rezumat, tema volumului 
este: "La ce foloseşte istoria în postcomunism?" 

Şcoala Memoriei 2003 
Editor Annand Goşu, editorul colecţiei Romulus Rusan, Fundaţia Academia Civică, colecţia 

"I torie Orală ' 4, seria "adolescent", 2003, 566 p. 

Conferinţele şi di c11ţii/e pe care le-ou avut la Sighet, cu adolescenţii Şcolii de Vară, mari intelectuali şi 
figuri de marcă ale rezistenţei romaneşti: Suplume Courtois, istoric CNRS Paris, Şerban Papacostea, istoric, 
Lucll(ia Jurj-Costescu. membră a grupului de rezistenţă din Munţii Apuseni, Ion Gavrilil-Ogora11u, luptător din 
rezistenţa anticomunistă din Munţii Făgăraş, Gt111rill Vatamaniuc, partizan din Munţii Bucovinei. Octavian F"r­
nica, membru al grupului de rezistenţă Ion Paragină din Munţii Vrancei, Ioana Raluca Voicu-Amăuţoiu. muzi­
ciun, Hans Berge/, scriitor. Aurel Str~, compozitor. Petrulka Sustrova, ziuristă la "Lidove Noviny",fostă purtă­
toart! de cuvânt a mişcării "Char/a '77", Bof,11,n LJs, unul din liderii istorici ai sindicatului liber Solidarnasc din 
Polonia, Petr Blaze/(, cercetător la lnslitulul de Istorie din Praga, Pavel Zacek, cen·etător la lmtit11tul de Istorie 

ll!il .. '"it~••••~-~ din Pragat H~bnuJ Muller-Enbt!rgs, cerccJtilor fa Oficiul Gauck din Berlin. Ulrich Burger, istoric, Sanda Stolo­
jan, scriitor. Dennis Deleta11t, istoric, A,_11 Goşu, istoric, Ion Vianu. medic psihiatro, Alexei Maşec, 111 dic 
psihiatru, Vasile Parase/tiv, muncitor, unul dintre cei mai cunoscuţi opozanţi ai regimului Cemqescu, /011 Drimuş. 
miner, /'l tor Ratesh. Juma/ist. A,rdrel llrnionu, seriilor şi jurnalist, Annie Bentoiu, scriitor şi traducător, 
Alexandru Zub, istoric, Şerbo11 Ridlllnc11-Z01ter, istoric. 
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Nina CA IAN, Memoria ca ::,estre 
Cartea! 1948 - 1953· 1975 - 1979; 1987 2003 
Editura Institutului 'ullural Român, Bucureşti, 2003, 372 p . 

... Speranţa mea t.' ca arest · docwnelll ·· Ml fie re1•e/a/or (în special pe1111·11 anii "ohseda11t11l11i 
deceniu", dar şi penrru cei dinainte şi de după) , iar dacă (dincolo de ca11cw1) detaliile biogrqfice îmi 
pot însofi hihliograjia, dacă ele pot.fi numite un ''simptom coţ1tempora11 " - 1i1si:a11111ă că-mi îndepline.H' 
o datorie de conştiinţii în a le expune. 

Dacă memoria mea e o zestre - sunt foarte bogată, prin pro./u=i1111ea de e/e111e11te uc111111dat.:, 
peisaje, arome. miori. clirfi, artă. muzicii, Jiinfe etc. care mii cutreierâ şi a=i. cu o 1·i1ulitHle şi o 
prospeţime aproape insuportabile. 

Ion BRAD, Î11 umbra zeilor. Din ciclul Ambasador la Atena, 4 
Editura Viitorul Românesc Bucureşti 2003, 488 p., 24 p. ii. 

... este un adel'ăr pe care-/ constat de fiecare dată când îmi propun s<i dt1<.' mai departe ciclul 
memorialistic început cu Ambasador la Atena. Ba, cum s-a 1·ă=111 şi din cartea ant 'rioară. am socotit 
acest exerciţiu ca un "elogiu al nechib=uinţei''. Al nechib::uinţei de-a risca evocarea unei lumi rămasă 
de mult în urmă şi del'enită, sub ochii mei, istorie, al nechih=uinţei de a continua maniera evocării şi 
în a patra curte, intitulată În umbra zeilor ... 

Mircea ZACJU - Ion BRAD, Dialog epistolar 
Editie, cuvânt înainte şi note de Maria ordoneanu, Editura Curtea Veche, Bucureşti, 2003, 556 p. 

Temperamentul comunicativ, prin excelenţă. al lui Afircea Zaciu a cuprins şi compartimentul 
"ajectuos-m,irturisitor „ al corespondenţei, existenlâ in arhivele multora dintre om1ie11ii apropia/I lui. 
Volumul de fa(ă intnmeşte peste două sute de scrisori trimise şi primite de la prietenul scîu /011 Brad 
Mircea Zaciu - Ion Brad. Dialog epistolar nu ·e suprapune celor pairu opuri ale Jurnalului, ci le com­
pletează impinRând "hotarele" timpului pânii la ''iarna" anului 1952 şi, c, o consecinţă Jireasdi, 
dilutând aria preocupărilor. Cum expeditoni/ şi adresantul erau confraţi i11 plan spiritual, î11 cele mai 
multe cazuri epistolele se constituie în veritabile pagini d • is-torie literară ce aduc în atenţie viata cultu­
rală a Transifraniei - vizat fiind, în primul rând, mediul literar şi unfrersitur din C/1ţj ... 

(Maria Cordoncanu) 

Ionuţ NI 'ULE' U, C/epsitlra Teatrului cel Mare 
Col ·cţia Biblioteca Teatrului Na\i nai "I.L. Caragiale", Editura emira, Bucureşti, 2003, 256 p. 

ionu( Niculescu se p7imbci printre umbrei• ilustre ale scenei româneşti cu 1111 firesc pe con.: 
1111-I are i11 via/a co11tempora11ă. unde se simte stinp,l1er şi marginalizat. Pentru el, Nouara, Demetriad. 
liciu ori /Jrezcanu s1111t mai l'ii decâl politicienii zilei. El pre.fc:rd mirosurilor duhioase ale tmn::iţiei, 
parfumul de nqfialină al Mu:eului Teatrului aţional. al cărui director i11teli~e11t şi pasio11af cstL·. 
Acest CundiJe cultivci i11 grddino luijlori/e rure care reprezintă titlurile: noastre de nohle{e. Să-i m11/(11-

mi111 pentru nohila oste11ealc1. (Radu Bcligan) 

NOTĂ: Rubrică realizată cu sprijinul Ser, ici ului Dc/\Oltarca ·otcqiilor al Bibliotecii Mclropolitanc Bucmcşti 
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Tirgul Internaţional de Carte 
GAUDEAMUS 2003 

A\ n perioada 26 - 30 noiembrie 2003, în pavilionul central ROMEXPO a avut loc cca 
de-a zecea editie a Tîrgului de Carte GAUDEAMUS. Organizatorul principal a fost. 
ca şi în anii precedenti, Societatea Română de Radiodifuziune. La actuala ediiie au 

participat 203 expozanţi (reprezentind edituri, firme multimedia, centre culturale, 
organiza!ii neguvernamentale, publicaţii culturale şi ştiinţifice etc.) şi au avut loc peste 
I SO de lansări de carte. În premieră, aleile Tîrgului GAUDEAMUS au purtat numele 
unor personalităti ale c;:ulturii româneşti a căror activitate a fost strîns legată de cca a 

Radioului public. 
Printre evenimentele importante care au avut loc în cadrul tîrgului amintim: 

Bursa Ofertelor Educationale şi Profesionale, care a reunit ofertele instituţiilor de 
învătlimînt; Salonul Naţional de Inventică pentru Tineret, realizat cu sprijinul Minis­
terului Educaţiei, Cercetării şi linereLUlui; Tîrgul de Artă GAUDEAMUS; e>..poziţia 
"România în timpul Holocaustului"; standul aniversar "Scriitori la Radio" etc. Re\'ista 
tîrgului "Maşina de citit", tipărită zilnic într-un tiraj de I O.OOO de exemplare, a fost dis­
tribuită gratuit publicului vizitator. 

Biblioteca Metropolitană Bucureşti a fost prezentă, la actuala ediţie a Tîrgulu i 
GAUDEAMUS, cu o expozitie de carte bibliofilă. În vitrinele special amenajate a fo:;I 

prezentă ediţia bibliofilă E.A. Poe, Corbul (premiată la Salonul lnternaponal de la 
Leipzig), precum şi lucrări care au fost expuse la marile tirguri internaţionale de carte: 
Londra, Paris, Bologna, Moscova, Budapesta, Bucureşti. De semnalat faptul că aceste 
cărţi bibliofile, rea-
lizate de prof. Mircea 
Dumitrescu şi stu­

• 
dcnpi de la Universitatea de Arte Bucureşti, se află azi în bibliotecile natio­
nalc ale Fran\ei , Finlandei, Rusiei, Ungariei, ca şi în Biblioteca Congresului 
American. 

În la de conferinţe a tîrgului, Biblioteca Metropolitană Bucureşti a 
lansat volumele: Ion I. Nistor, Istoria Românilor, 2 voi., şi Pleiada. Poeţi 

Jrancezi din seco/11/ al XVI-iea, echivalenţe româneşti, note şi comentarii de 
Romulus Vulpescu. Bibliolecii Meticpolitane Bucure.li 

Pentru calitatea prezenţei la Tirgul GAUDEAMUS 2003, Biblioteca 
Metropolitană Bucureşti a fost răsplătită cu o "Diplomă de excelentă" din 
panea organiz.atorilor. 

pentru e){~ e)l.f)Olllie tk ((Jr1• hiblitJiks 

llVl'ilA Of (Ul!URA 

fo 

• 
• 

Horia FRUNZĂ 

Litera Nordului 

m primit de la Bistrita numerele 1 şi 2 ale noii reviste de 
cultura "Litera Nordului'', Editura George Coşbuc, 

Director-fondator Dumitru Munteanu, cu un colegiu 
redacţional consultativ. 

După un şir de publicatii literare aparute din 1989 încoace, 
"Mesagerul", "Răsunetul", "Viaţa", "Viata - azi", '•Mişcarea 

literară", noua publicaţie bistriţeana adaugă forţelor scriitoriceşti 
din Nordul transilvan tutelat de spiritul lui Coşbuc şi Rebreanu, 
colaborări mai îndepărtate ale fiilor locului ori ale altor condeie 
prestigioase ale literaturii române ori străine. 

Întâmpinând cu încredere şi cu sentimente colegiale această 
cea mai recentă prezentă în peisajul revuistic al zilelor noastre, 
transcriem din articolul-program la incep111 de drum, alăturân­
du-ne gândurilor d-lui prof. univ. Gavril Istrate: 

"Văd necesita/ea apari/iei unei fl()Î p11Mic1.1/ii periodice la 
B1.1/rl/a, care ar fi de dorit sd adune injurul ei pe tvfi cei care ţin 
un co11dei în mind şi si11t holărifi sd-l pună in slujba gra11iţei, 
care jusli{ică exi.,ten/a IIC1aslră pe păminl 'ăr/ile numeroase 
ap&we, in 11/tima vreme, la Bislri/a .şi la Năsiiud dovedesc cd 
a1•em ,·<111deie suficiente, in Jlldeţ, care să asigure apari/ia unei 
publica/ii de presligiu in stare sd facă cunnsc11le strddaniile 
litl!rare, Î.ţ/orice şi, în general. culturale ale grăniţerilor de azi . 

• 

TERA 11.VlSTl Of Olllllal 

· ·ORBULUI 

...... ,hi,. ""'" 1••t•~·j, • 
•, - ,.. .. w " ,..._. ~"' 1111'-
,.,..__.. 9 tt,.., ...... 

....... , ~,,. I,, -i-..-- ... , ... 
llM!..._,,,.,. ... loN'wi>fl•I ,.,.,,. 

. ,,to ... ,•~·•oJ IM..,.,.. ""_.Ir ,-
;.:~, ... ~ "~ j •• ,,,. IINRIIIW\_, • .....,N"t ~, ..... 1 ...... , .. . ,, •. _..~, ..... 1 .. ,, ~ .... , 

• ~,· m ~1 r1<1111,•11i care pm1 «Crt'din/a» lor sini în stare: să ml/le mw1(ii din loc. le ur,-z. din /Oală inima, drum lung în urcuş". (1. H . ) 
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Calendar 
ianuarie 2004 

• I ianuarie 1449. 555 de ani de la naşterea lui Lorenzo de Medici, 

poet, şi senior al Florentei (din 1469), sprijinitor al artelor şi litera­
turii ( I ian. 1449 - 8 apr. 1492) 

• I ianuarie 1809. 195 de ani de la naşterea lui Andrei aguna, mi­

tropolit al Transilvani i inlrc 1868 - 1873 ( I ian. 1809 - 28 iun. 

1873) 
♦ 1 ianuarie 1894 - august 1896. I 05 ani de la aparitia, la Bucureşti, 

a revistei bilunare "Vatra", sub conducerea lui I.L. Caragiale. Ioan 

Slavici şi George Coşbuc 
• I ianuarie 1919. 85 de ani de la naşterea lui J. D. Salingcr, scri­

itor american 
♦ I ianuarie 1934. 70 de ani de la naşterea actorului Gheorghe 

Dinică 

♦ I ianuarie 1939. 65 de ani de la naşterea lui Emil Brumaru. poci, , 

publicist şi medic 
• I ianuarie 1939. 65 de ani de la naşterea lui Gheorghe Staicu, pic­

tor 
♦ I ianuarie - 31 decembrie 1939. 65 de ani de la aparitia, la laşi, a 

gazetei de critică şi informaţie literară "Jurnalul literar". sub 

conducerea lui G . Călinescu 
♦ J ianuarie 1894. 11 O ani de la naşterea ·a rinei C:1ssvan, proza­

toare şi traducătoare (3 ian. 1894 - 8 ian. 1978) 

• 4 ianuarie 1809. 195 de ani de la naşterea lui Louis Braille, pe­

dagog francez, inventatorul alfabetului pentru ncvă1.ători (4 ian. 

1809 - 6 ian. 1852) 

♦ 4 ianuarie 1894. 11 O ani de la naşterea lui Ion Dongorozi, scriitor 

şi publicist (4 ian. 1894 20 :nai 197S) 

• 4 ianuarie 1899. I 05 ani de la naşterea lui l~mil l'etrovici. filolog 
şi folclorist ( 4 ian. 1899 7 oct. I 968) 

• 4 ianuarie 1954. 50 de ani Je la moartea roetci Elena Farngu (29 
mart. 1878 - 4 ian . 1954) 
• 5 ianuarie 1889. 11 S ani de la naşterea compozitorului Ioan O. 
Cblrescu (S ian. 1889 25 mart. 1980) 

♦ 6 ianuarie 1834. 170 de ani de la naşterea lui Alexandru i­
hleanu, poet (6 ian. 1834 - 14 mart. 18S7) 

♦ 6 ianuarie 1849. 155 de ani de la naşterea lui llristo Botev, poet 

şi revolutionar bulgar (6 ian. 1849 - I iun. 1876) 

♦ 8 ianuarie 1904. 100 de ani de la naşterea lui Dimitrie băce·cu, 

chimist (8 ian. 1904 - I O oct. 1977) 

• 9 ianuarie - 29 octombrie 1844. 160 de ani de la apari1ia, la laşi, 

a revistei "Proplişirca", sub redaqia lui V. Alecsandri, M. Kogăl­
niceanu şi I. Ghica 

• 9 ianuarie 1934. 70 de ani de la naşterea lui 1ircca Tomuş, eseist, 

istoric şi critic literar 
♦ I O ianuarie 1799. 205 ani de la naşterea lui Petrache Poenaru, 

inginer, matematician, unul dintre ctitorii invălământului românesc 

(I O ian. 1799 - 2 oct. 1875) 

♦ I O ianuarie 1869. I 35 de ani de la naşterea lui Valeriu Branişte, 
gazetar, profesor, 0111 politic şi memoriali ·t (IO ian. 1869 - I ian. 
1928) 

• I O ianuarie 1934. 70 de ani de la naşterea lui Gheorghe 

Doroşenco, scenograf şi graf.cian 

• 12 ianuarie 1939. 65 de ani de la naşterea actrilei Rodica 
Tapalagi 
♦ 13 ianuarie 1859, 145 de ani de la naşterea lui Kosli Palama. 
poet grec (13 ian. 1859 27 feb. 1943) 

♦ 14 ianuarie 1904 . 100 de ani de la naşterea lui Cary ,ranl, actor 

american (14 ian. 1904 - JO nov. 1986) 

• 14 ianuari · 1934. 70 de ani de la moartea lui Ioan . Cantacuzi­
no, medic bacteriolog, biolog, fondator al şcolii româneşti de micro­

biologie ş1 al medicinei experimentale (25 nov. 1863 - 14 ian. 1934) 

• 15 ianuarie I 9 I 9. 85 de ani de la naşterea lui Boris Cazacu, 
I ingvist şi filolog ( 15 ian. 1919 - 24 aug. 1987) 

• 15 ianuarie 1929. 75 de ani de la naşterea lui Martin l uther 
King, pastor şi publicist american, militant pentru recun a tcrca 
drepturilor civile ale popula1iei de culoare prin luptll non-vi lcntll, 

laureat al Premiului Nobel pentru Pace pe anul 1964 ( I 'i ian 1929 

4 apr. 1968) 
• 16 ianuarie 1729. 275 de ani de la naşterea lui iccolo Piccini, 
compozitor italian ( 16 ian. 1729 - 7 mai I 00) 
• 16 ianuarie 1749. 255 de ani de la naşterea lui \'ittorio trieri, 

poet şi dram.iturg italian ( 16 ian. 1749 - 8 oct. I 03) 
• 17 ianuarie 1829. 175 de ani de la naşterea lui Anton aum, po t 

şi lraduclllor ( 17 ian . 1829 - 27 aug. 1917) 
• 17 ianuarie 1924. 80 de ani de la naşterea lui Rndu Thcodoru , 

scriitor 
• 18 ianuarie 1879. 125 de ani de la premiera, la Teatrul Naţional din 

Uucureşti, a piesei "O noapte furtuno:,s.1 1111 nr. 9", comedie de 

1.L. Caragiale 
• 19 ianuarie 1809. 19S de ani de la naşterea lui Ed~ar llan Poc, 
scriitor american ( 19 ian. 1809 - oct. 1849) 
♦ 19 ianuarie 1839. 165 de ani de la naşterea lui raul C zanne, pic­

tor francez ( I lJ ian . 1839 22 oct. 1906) 
♦ 22 ianuarie 1729. 275 de ani de lu na teica lui Gotthold Ephraim 
Les.~ing, scriitor. filo or şi critic de artă ~emrnn (22 ian . I 7'!.9 I S 
feh . 1781) 
♦ 22 ianuarie 1849. 155 de ani de la naşterea lui August Strindbcq~. 
scriitor suedc1 (22 ian . 1849 14 mai 1912) 

• 22 ianuarie 1879. 125 de ani de la naşlerea lui h11rlcs Orouh f, 

istoric I ilerar fra11cc1 (22 irm. 1879 8 ian. 1940) 

• 22 ianuarie 1904. I 00 de ani ele la moartea lui Ion C Fund cn , 

poet. pro,-ator, ga,-etar şi folclorist ( I !06 22 ian. 1904) 
• 2.1 ianuarie 1549. 455 de ani de la n11,·1erca lui .Johunncs llon• 

Ieru .. urna111st a~ ( 1-198 23 ian . 1549) 
• 23 ianuarie 1834 . 170 de ani de ln naşterea lui Ale andru 
Odobescu, pro,ator, eseist, i I orie (23 ian. 1834 - I O nov. 1895) 

• 2J ianuarie 1944 . 60 de ani de la moartea lui Edvard Mnnch, pic• 

tor norvegian ( 12 dec. I 63 - 2J ian . 1944) 
♦ 24 ianuarie I 889. 115 ani de la naşterea lui Victor Eftimiu , poet, 

pro7ntor. dramnturg, memorialisl, puhlicbt, direct r al Teatrului 

National din Bucureşti (24 ian. 1889 27 nov. 1972) 
• 24 ianuarie 185<>. 145 de ani de la llniren Principatelor Romiinc 
• 25 ianuarie 1759. 24 • de ani de la naşterea lu i Robert Burns. poet 

englc7 (25 ian 1759 21 iul. 1796} 

• 25 ianuarie 1874. 130 de ani de la naşterea lui William omcr. t 

bugham, ~criilor englez (25 ian . 1874 16 dec. 1965) 
• 25 ianuarie 1934. 70 de ani de la naşterea lui Val Gheorghiu, pic­

lor şi seri itor 
• 26 ianuarie 1824. 180 de ani de la moartea lui Theodore Gcri• 

ca uit, pictor france1. ( 179 I - 26 ian . 1824) 

• 27 ianuarie 1814 . 190 de ani de la moartea lui ,Johann Gottlieb 
Fichte. filosof german ( 19 mai 1762 27 ian. I 14) 
• 27 ianuarie 1909. 95 de ani de la naşterea lui Petre Pascu, poet 

(27ian . 1909 23mart.1994) 
• 28 ianuarie 18119. 115 ani de la naşterea Marlhci Bibeseu. pron­

toare (28 ian . 1889 28 nov. 1973) 
• 29 ianuarie 1939. 6S de ani de la naşterea lui Mircea Popu, istoric 

şi critic literar 
• J I ianuarie 1904 . I 00 de ani de la naşterea lui fumiko 1-faya ·hi, 
poetă ş1 pro1;1toare japone,a () I dec. 1904 2 iun. 1951) 

♦ 31 ianuarie 1914. 90 de ani de la naştereu lui Andrei Popovid, 
matematician (3 I ian. 1914 - 22 !eh. 19M) 
• J I ianuarie 1929. 75 de ani de la naştcrc:.i lui Con~lantin Matee, . 

cu, scriitor şi publicist 
• J I ianuarie 1944. 60 de ani de la moartea lui Jean ir udoux, 
pron1tor ·i dramaturg france, (22 oct. 1882 - J I ian 1944) 

NOTĂ: Rubrică realizată cu sprijinul 'erviciului Informare Bibli grafică al Bibliotecii Mctropolilanc Bucure ti 
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LORENZO _DE MEDICI 
1~49 - 149 

555 de ani d la naştere 

·' ... Lorenzo a fost omul complet al ecolului său: a avut un echilibru admirabil, 

o lin_ie de conduită de o rqr1 (ineţe, ca frincipe, ,amfitrip.n, tată de familie i arti t, 

,) pe care puţini otimeni pe lmi,e se pot făli că ar fi posedat-o ... 

fi 'beaţi ă vi-l imaginaţi pe 'Lorenzo m ălile palatului său din via Larga, ă vi-l 

imaginaţi în reşedinţd ' ti de-Id Careggi: fn verdele trrdragitului ău Cafaggiblo sau Pog­

gio a 'Caianu; pri tţi-l in .YJla dE un iliu din Palur, b Vec ·hto 011 pe trările Florenţei, 

di cuţîn.d ingffr · dfz~r~l).aţ, t.H ,w;i e 0111 din popor. cu or· l!t"tJ ter, oric,e dăriicitor de 

lînă c.arţ. ,qr. li. av.111 n/ • · tfa/p'{te ·e. q.-{ qprep L;~ i fi. '~(i v.edea latdeaunt;ţ pe un f zwdal 

creat parcă anume pentru, el, de ne care Ji.f!ura lui măreaţă se va desprinde cu nobleţe 
,..,r \ '9 • 

senină din grupul umaniştilor, al pictorilor, al filozofilor săi ... " 
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ANTON PANN 
-150-

"De obiceiu lui Anton Pann i se rezervă un loc def olklorist, ceea ce e cu mult 

prea puţin. Erudiţia lui în materie de tradiţie orală şi populară este enormă. 

Ochiul distinge pe loc elementul ţărănesc de cel universal .. 

Pann n-are noţiunea de folk/or, nu respectă autenticul ţărănesc, ci 

împestriţează graiul popular cu cel cult, uneori grotesc, foarte adeseori însă cu un 

efect cromatic uluitor, având o limbuţie, un dar de a versifica extraordinar, 

nu fără a căuta greutăţile ... " 
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